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LG-C320 Hasznalati utmutato

Ez az (tmutatd segitséget nyuijt az Uj mobiltelefon megismeréséhez. Hasznos
magyarazatokkal szolgal telefonja funkcidival kapcsolatosan.

Az (tmutatd tartalma a szoftvertdl és az adott szolgaltatotol fiiggéen részben
eltérhet az On telefonjéatl.

A régi késziilék leselejtezése
E 1 Aterméken lathatd athuzott,
kerekes szeméttarolo azt jelzi, hogy
EEEE ;3 termék a 2002/96/EK EU-irényelv
hatalya ald esik.

2 Aleselejtezett elektromos és
elektronikai terméket a héztartasi
hulladéktdl elkiilonitve kell
begytjteni, a korméany vagy az
6nkormanyzatok altal kijelolt
madon és helyen.

3 Régi késziilékeinek megfeleld
leselejtezése segithet
megel6zni az esetleges
egészségre vagy kornyezetre
artalmas hatasokat.

4 Ha tovabbi informéciora van
sziiksége régi késztilékeinek

leselejtezésével kapcsolatban,
tanulményozza a vonatkozd
kornyezetvédelmi szabalyokat, vagy
|épjen kapcsolatba az tizlettel, ahol
a terméket vasérolta.
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Altalanos tudnivalok

Hangszoré
Tobbfeladatos
feldolgozés
Hozzéférést biztosit
a Fémeniihoz, a
kezd6képerny6hoz és a
futo alkalmazasokhoz.

Kiildés gomb

+ Telefonszam
tdrcsdzésa és
hivasfogadas.

+ Készenléti
madban: Hivéslista
megjelenitése.

Alfanumerikus

billentyiik

+ Készenléti
tizemmadban: A
kivant szam tarcsazasa

Lenyomva tartva:
(2 - Nemzetkozi hivasok

(=0 - A hangposta-kézpont hivasa
[21- (2] - Gyorstarcsézasok

{4 - Tartsa lenyomva a telefon
lenémitasahoz

« Szerkesztési modban: Szamok vagy

karakterek beirasa

Funkciégombok (Bal
oldali funkciégomb/Jobb
oldali funkciégomb)

« Ezek a gombok a kijelzé
aljan lathatd miveleteket
hajtjak végre.

— F6 LCD

+— Widget menii

Hozzaférést biztosit a

widgetekhez.

« Be-/kikapcsolas (tartsa
nyomva)

« Hivés befejezése vagy
visszautasitasa.

Jf Befejezés gomb

— Jovahagyas gomb/OK

gomb

« MenUipontok kivélasztasa
és miveletek
jovahagyasa.

Navigécios gomb
Készenléti médban:
Profilok

E-mail
Uzenetek
Kamera

+ A meniiben: Gorgetés fel és le




n— Fejhallgato

|1 Tolt6/USB-kabel

csatlakozd

csatlakoztatdsara
szolgalé USB-kabel
csatlakoztatdsa elott
bizonyosodjon meg
réla, hogy a telefon be
van kapcsolva, a kiilsé
memoriakértya be van
helyezve, és a tétlen

Objektiv

SIM kartya
foglalat

TIPP: Adattér

képernyd lathato.

Oldalsé gombok

. Készenléti modban:
A csengetés
hangerejét
szabélyozza.

« Hivas kozben:

A hangszord
hangerejének
bedllitasa

+ MP3 zene lejatszasa
kdzben: A lejétszas
hangerejének
bedllitésa

Akkumulator



A SIM kértya behelyezése és az akkumulétor feltdltése

A SIM kartya behelyezése

Amikor eléfizet valamely mobiltelefonos szolgéltatasra, szolgaltatdja ellatja Ont

egy SIM kartyaval, amely tartalmazza az el6fizetéshez tartozé adatokat, példaul

a PIN kddot, az elérhet6 szolgaltatasok listajat stb.

Fontos!> A SIM kartya és annak érintkez6i konnyen tonkremehetnek, ha
megkarcolédnak vagy meghajolnak, ezért dvatosan helyezze be vagy
tévolitsa el azt. A SIM kdrtyat tartsa tévol a gyermekektdl.

Abrak

1 Nyissa fel az akkumulator fedelét

2 Tavolitsa el az akkumulatort
3 Helyezze be a SIM kartyat /\ FIGYELMEZTETES: Ne tévolitsa
el az akkumulatort, amikor a

I ) telefon be van kapcsolva, mert az
5 Zarja le az akkumulatorfedelet Karosithatja a késziilket.

6 Toltse fel az akkumulatort

4 Helyezze be az akkumulatort

»Ha a készlilék nem kapcsol be, vagy ha a kijelzd lefagy vagy nem vélaszol,
akkor kdvesse az alabbi instrukciokat.




Hivas

Hivaskezdeményezés

1 Gy6z6djon meg réla, hogy telefonja
be van-e kapcsolva.

2 Abillenty(izet segitségével irja be
a szamot. Szamjegy torléséhez
nyomja meg a Q gombot vagy a
vissza nyilat.

3 Hivés kezdeményezéséhez nyomja
meg a«—]gombot.

4 Ahivas befejezéséhez nyomja meg

alea~ gombot.

TIPP! Nemzetkozi hivasok

esetén a,+"jel beirdsahoz nyomja
meg és tartsa lenyomva a 0
gombot.

Partner hivésa

Barkit egyszertien felhivhat, akinek a

szama szerepel a Telefonkonyv.

1 Afémenii megnyitasdhoz nyomja
meg a Menii gombot. Valassza ki a
Telefonkdnyv lehetdséget.

2 Abillenty(zettel adja meg a felhivni
kivént partner nevének elsé betdijét,
majd gérgessen a Telefonkonyv.

3 Hivas kezdeményezéséhez nyomja

meg a ] gombot.

Hivas fogadasa és elutasitasa

Amikor cseng a telefon, az Fogad
opcio kivalasztasaval vagy a
gomb megnyomasaval fogadhatja
a hivast.

A telefon csengése a Néma gomb
megnyomasaval némithaté el. Ez
akkor igen hasznos, ha elfelejtette
lenémitani a telefonjat példaul egy
értekezlet el6tt.

A bejové hivés visszautasitésahoz

nyomja meg a|<@*gombot, vagy
vélassza az Elutasitds lehetdséget.

Megjegyzés: Ha

hivés kdzben a hangszoré be van
kapcsolva, a hangszord ikon piros
kereszttel jelenik meg, amikor a
hangszdr ki van kapcsolva, piros
kereszt nélkul.

Gyorstarcsazas

Gyakran hivott partnereihez

gyorstarcsazasi szamot rendelhet.

1 Afémenii megnyitasahoz nyomja
meg a Menii gombot. Valassza
ki a Telefonkdnyv pontot, majd
az Opciok és a Gyorshivas
lehetdséget.



2 Az 1-es gombbal a hangpostét
hivhatja, ami gyari bedllitas, és
nem mddosithato. Valasszon mésik
szamot a navigacios gombok majd
és a Beallit gomb kivélasztasaval,
vagy a megfelel6 szamgomb
megnyomasaval.

3 Megnyilik a Telefonkdnyv. A
navigacios gombok segitségével
vélassza ki a szamhoz hozzarendelni
kivént partnert, majd nyomja meg a
Kivélaszt gombot.

Gyorstarcsazasi szam tarcsazasdhoz

nyomja meg és tartsa lenyomva a

hozzérendelt szdmot, mig megjelenik

a partner a képernydn. A hivés

kezdeményezése automatikusan

megtorténik, nem sziikséges
megnyomnia a|«—|gombot.

A hivasnaplok megtekintése
Nyomja meg a Menii gombot, és
valassza a Hivas lehetdséget.

Osszes hivas - Megtekintheti az
Gsszes tarcsazott, fogadott és nem
fogadott hivas listajat.

Nem fogadott - Megtekintheti a nem
fogadott hivéasok listajt.

Tarcsazott - Megtekintheti az 6sszes
tarcsazott hivas listajat.

Fogadott - Megtekintheti az dsszes
fogadott hivas listajat.

TIPP! A kivélasztott elemek
torléséhez valassza ki valamely
hivasnaploban az Opciok
lehetéségét, majd a Torlés
parancsot.

Hivasbeallitasok modositasa

1 Nyomja meg a Menii gombot, majd
valassza a Bedllitdsok és a Hivas
pontot.

2 It a kovetkez6 opciok bedllitasait
adhatja meg:
Hivasatiranyitas - Kivalaszthatja,
hogy at kivénja-e irdnyitani a
hivésait.
Hivaskorlatozas - Kivalaszthatja,
hogy mely hivasokat kivanja
korlatozni.
Hivésvérakoztatas - A telefon
figyelmeztetéssel jelzi a varakozo
hivast.
Fix hivoszamok - Kivalaszthatja
azon szamok listajat, melyeket a
telefonrol hivni lehet.



Gyors iizenetek

Kamera

Gyors fényképfelvétel

készitése

1 Nyomja meg a Menii gombot, majd
valassza a Kamera és a Kamera
lehetéséget.

2 Amikor a fényképezégép rafokuszal
a téméra, vélassza ki a képernyé
aljanak kozépsd részén a Felvétel
ikont, és a fénykép elkészitéséhez
nyomja meg az OK gombot.

A fénykép elkészitése utan
Az elkésziilt fénykép megjelenik a
képernydn. A kép neve megjelenik a
képernyon 6t ikonnal az also részen.
Album - Az albumban szereplé
fényképek és videok megtekintése.
Kiildés - A fénykép elkiildése
Uzenet vagy E-mail izenetben,
vagy Bluetooth kapcsolaton
keresztiil.

Uj - Uj fénykép készitése azonnal.
Beallitas - A kép hasznalata
hattérképként, Névjegy képeként

vagy inditasi, illetve kikapcsolsi
képkeént.

Torlés - Az el6z6leg készitett fénykép
torlése. A keresd Ujra megjelenik.

Videokamera

Gyors video készitése

1 Nyomja meg a Menii gombot,
majd vélassza a Kamera és a
Videokamera lehetéséget. A
videokamera kereséje megjelenik a
képernyon.

2 Irényitsa a kamerat a felvenni kivant
téméra.

3 Valassza ki a Felvétel ikont a
képernyd also részének kozepén,
és a vided rogzitéséhez nyomja
meg az OK gombot. A keresd aljan
megjelenik a Rec felirat. A felvétel
ledllitasahoz nyomja meg ismét a
gombot.

Videofelvétel készitése utan
A képernyon megjelenik a felvett
videdt jelképez6 alldkép.

A videoklip elkészitése utan a
kovetkezd mentielemek kozill
vélaszthat:



Video - Az albumban szereplé
fényképek és videdk megtekintése.
Lejatsz - A fajl lejatszasa.

Uj - Uj videofelvétel készitése azonnal.

Kiildés - A video elkiildése Uzenet,
Email vagy Bluetooth kapcsolaton
keresztil.

Torlés - Az el6z6leg készitett vided
torlése. A keresé Ujra megjelenik.

Zene

MP3-lejatszo

Az LG (320 beépitett zenelejatszoval
rendelkezik, igy lejatszhatja Osszes
kedvenc zeneszamét.

Megjegyzés:

« A zenelejatszd addig nem
hasznalhato, amig nincs zene a
telefon memoriajéban.

« Azenelejatszo a kovetkezd
kodektipusokat tdmogatja:

MP3, WMA, AAC. A Zenelejétszd
nem feltétleniil timogatja a
féjiformatumok dsszes funkcidjat
és valtozatat.

A zenelejatszot a Menii gomb
megnyomasaval, majd a Zene

és az MP3-lejatszd lehetdség
kivalasztasaval érheti el. A
meniiben a kovetkezé opciok allnak
rendelkezésére:

Utoljara lejatszott - A legutobb
jatszott dalok megtekintése.
Minden zeneszam - A telefonon
taldlhato Gsszes dalt tartalmazza.
Sajat Lejatszasi listak - Az 6sszes
létrehozott lejétszasi listat tartalmazza.
El6adok - A zeneszamok
megtekintése eléadok szerinti
rendezésben.

Albumok - A zeneszamok
megtekintése albumok szerinti
rendezésben.

Miifaj - A zeneszamok megtekintése
miifajok szerinti rendezésben.
Osszes dal léptetése - Az 8sszes
zeneszam véletlenszer(i sorrendben
torténd lejatszasa.



Megjegyzés: A zenefdjlok
nemzetkozi egyezmények és allami
szerzGi jog alatti védelem alatt
allhatnak. Ezért elképzelhetd, hogy
azene reprodukaldsdhoz vagy
lemésolésdhoz engedélyt, licencet
kell vésérolnia. Egyes orszdgokban
az allami torvények tiltjak a

szerz6i jog altal védett anyag
magancélra torténd lemasolasat.
Fajlok letéltése vagy mésoldsa el6tt
ellendrizze az adott orszagban
érvényben |évé, az ilyen anyagok
felhasznaléséara vonatkozo torvényi
eléirdsokat.

E-mail

E-mail kiildése az uj e-mail

fiokrol

E-mail kiildéséhez és fogadésahoz

eldszor e-mail fiokot kell Iétrehoznia.

1 Nyomja meg a Menii gombot,
valassza ki az Email lehetéséget,
majd valassza ki a hasznalni kivant
fidkot.

2 Uj e-mail megnyitasahoz valassza az

E-mail irdsa opciot.

3 Adja meg az lizenet targyat, és
nyomja meg az OK gombot.

4 |rja be az lizenetet a billenty(izet
segitségével.

FM-radioé
Az FM-radié hasznalata
Az LG-C320 rendelkezik FM-radiéval,

igy menet kézben is rahangolhat
kedvenc dllomésaira.

Megjegyzés: Ha gyenge vételi
korzetben tartozkodik, problémak
adddhatnak a radidhallgatassal.

A radiohallgatashoz elébb
csatlakoztatnia kell a fejhallgatot
atelefonhoz. Csatlakoztassa

a telefon fejhallgato-
csatlakozéjahoz.

Internet

Internet-hozzaférés

Elindithatja a WAP-bongész6t és
elérheti az internetbedllitasoknal
aktivalt profil honlapjat. Kézzel

is beirhat egy URL-cimet, és
megnyithatja az ahhoz tartozé WAP-
oldalt.



1 Nyomja meg a Menii gombot, majd

vélassza a Internet lehetéséget.

2 AKezdélap kivélasztasaval
kozvetlentil elérheti a bongészé
kezddlapjat. Ehelyett vélaszthatja
a Cim megadasa opciot is, ahol
beirhatja a kivant URL-cimet, majd
vélassza a Csatlakozas parancsot.

MEGJEGYZES: A
szolgéltatasokhoz vald
csatlakozas és a tartalom letdltése
tobbletkoltség felszamolasaval
jar. Az adatétvitel koltségeird|
egyeztessen szolgaltatojaval.

Uzenetek

Uzenetek

Az LG-C320 szamos funkciot kindl
az SMS (rdvid szoveges iizenet)
és az MMS (multimédias tizenet)
(izenetekkel, valamint a halozat

szolgaltatdi lizeneteivel kapcsolatban.

E funkciok hasznélatahoz nyomja
meg a Menii gombot, és vélassza az
Uzenetek elemet.

Uzenetkiildés
1 Nyomja meg a Menii gombot, majd

vélassza ki el6bb az Uzenetek, majd
az Uj lizenet pontot.

2 Megnyilik az tizenetszerkeszté.

Az (izenetszerkesztd intuitiv és
egyszer(i médon dsszekapcsolja az
SMS-t és az MMS-t; segitségével
egyszer(ien valthat izemmaédot. Az
lizenetszerkeszt alapértelmezett
bedllitdsa az SMS mod.

3 lrja be az lizenetet a billentyizet

segitségével. A szovegbevitel
részleteit lasd a jobb oldalon, a
Széveg megadasa pontban.

4 Vélassza az Opciok, majd a

Beszuras lehet6séget az aldbbiak
hozzdadéséhoz: Kép, Video, Hang,
Sablon, Hangulatjel, Név és szam,
Uj dia, Targy vagy Tovabbiak
(Névjegy/Esemény/Jegyzet/
Feladat/Névjegykartya).

5 Valassza ki a Cimzett lehetdséget.

6 Vélasszon ki egy névjegyet a
névjegylistajabol, vagy adja meg a
telefonszamot.

7 Valassza a Kiildés lehetéséget.



A FIGYELMEZTETES: Ha
képet, hangot, videdt, j diét,
targyat, névjegyet, litemezést
vagy sajat névjegyet ad hozza
az lizenetszerkesztében, azt a
késztilék automatikusan MMS
forméatumba konvertalja a
vonatkozo dijak felszamitdsa
mellett.

Szovegbevitel

A telefon billenty(zetének
segitségével alfanumerikus (betk és
szamok kombinacidja) karaktereket
vihet be. Széveget kell beirni példaul
akkor, ha Uj nevet szeretne elmenteni
a névjegyek kozé, ha lizenet ir, vagy
ha bejegyzéseket ir a naptérba.

A telefonon a kovetkezd
szbvegbeviteli mddok &llnak
rendelkezésére: ABC/abc/Abc mod és
123 mdd.

Megjegyzés: Bizonyos mezokben
csak egyféle szévegbeviteli mod
engedélyezett (pl. a névjegy
telefonszdm mez6jében).

Az SMS-bedllitasok
médositasa

Nyomja meg a Menii gombot, vélassza
az Uzenetek és Beallitasok menit,
majd az SMS opci6t. A kdvetkezd
bedllitdsokat mddosithatja:
SMS-kézpont - Az lizenetkdzpont
adatainak megadasa.

Kézbesitési jelentés - Kézbesitési
jelentést kérhet az lizenetek
kézbesitésérol.

Ervényességi id6tartam -
Kivalaszthatja, hogy az lizenetkdzpont
meddig tarolja az lizeneteit.

Uzenet tipusok - A Széveg Hang,

Fax, X.400 vagy E-mail formatumba
konvertalhato.

Karakterkodolas - Kivélaszthatja a
karakterek kodolasanak madijat. Ez
befolydsolja az tizenet méretét, és
ezéltal az adatétvitel koltségeit.
Hosszu lizenet kezelése -
Kivalaszthatja, hogy az tizenet kiildése
tobb SMS vagy MMS forméajaban
torténjen, ha az izenetmezében

levd szoveg 2 oldalndl hosszabb
terjedelmdi.



Az MMS-beéllitasok
médositasa

Nyomja meg a Menii gombot,
vélassza az Uzenetek, majd a
Beallitasok mentit, és a MMS

opciot. A kdvetkezd bedllitasokat
modosithatja:

Fogadas mddja - Automatikusan vagy
manudlisan letéltheti a multimédia
lizeneteket, attol fliggden, hogy
belfoldon tartézkodik-e vagy
barangolas szolgéltatast vesz igénybe.
Kézbesitési jelentés - Kérheti vagy
engedélyezheti kézbesitési jelentés
kiildését.

Olvasasi visszaigazolds - Kérheti vagy
engedélyezheti az tizenet elolvasasrol
52016 visszaigazolas kiildését.
Prioritas - Kivalaszthatja multimédia
(izenetei prioritasi szintjét.
Ervényességi id6tartam -
Megadhatja, hogy az lizenetkdzpont
mennyi ideig térolja az lizeneteit.
Diavetités id6tartama - Megadhatja a
didk megjelenitésének idétartamat.
Létrehozas mddja - Kivalaszthatja az
MMS-tdémogatott tartalom tipusat.

Kézbesités ideje - Bedllitja a
cimzettnek vald kézbesités idejét.
A multimédia tizenetkézpont a
kézbesitési id6 utan kézbesiti az
lizenetet.

MMS-K6zpont - A multimédia
lizenetek kiildésével kapcsolatos
hélézati adatok, pl. az MMS
kiildéséhez hasznélt multimédia
szolgaltatokdzpont és internet profil
konfiguralasa.

Telefonkonyv

Névjegy keresése

1 Nyomja meg a Menii gombot,
és vélassza a Telefonkonyv
lehetéséget.

2 Abillenty(izet segitségével adja
meg a felhivni kivant partner
nevének elsé betijét.

3 Anévjegyek listdjanak és
telefonszamanak gérgetéséhez
hasznélja a navigaciés gombokat.

Vagy egy kissé egyszeribben...

1 Akezddképernydn irja be a
megkeresni kivant telefonszamot,
és valassza az Opcidk meniit.



2 Az opciémeniben valassza
a Keresés a névjegyek kozt
lehetéséget.

Uj névjegy hozzdadasa

1 Nyomja meg a Menii gombot,
és valassza a Telefonkonyv
lehetéséget.

2 Nyomja meg az Opciok gombot,
majd vélassza az Uj névjegy
lehetéséget.

3 Valassza ki, hogy a Késziilék vagy a
SIM kartyan kivénja-e tarolni az Gj
névjegyet.

4 Adja meg a mezdkben a kivant
informaciokat, majd vélassza a Kész
parancsot.

Vagy egy kissé gyorsabban...

1 Irja be a térolni kivant
telefonszémot, és vélassza az
Opcidk lehetdséget.

2 Vélassza a Szam mentése
lehet8séget, majd vagy az Uj
névjegy, vagy a Névjegy frissitése
opciot.

3 Adja meg a fontos adatokat, majd
nyomja meg a Kész gombot.

Tovabbiak

Az ébresztés bedllitasa

1 Nyomja meg a Menii gombot, és
vélassza az Tovabbiak, majd az
Ebresztés lehet6séget.

2 Nyomja meg az Opcidk gombot,
és valassza az Uj ébresztés
lehetéséget.

3 Gorgessen lefelé és adja meg az
ébreszt6ora bekapcsolasanak idejét.

4 Valassza ki az ismétlés tipusat:
Nincs ismételve, Naponta, Hétfo
- péntek, Hétf6 - szombat, Napok
kivalasztasa.

5 Gorgessen le, és valassza ki, hogy
az ébresztés Hangjelzés mindig,
Rezgés mindig és Rezgés mindig,
vagy a Profilkovetés.

6 Gorgessen lefelé, és vélassza ki az
ébresztéhangot. Nyomja meg a
@ gombot, és valasszon ki egy
hangot a Sajat mappabdl.

7 Gorgessen lefelé és adjon meg
nevet az ébresztéshez, vagy tartsa
meg a felajanlott nevet.

8 Végil bedllithatja a szunditési idét
5,10, 20, 30 percre, 1 dréra, vagy ki
is kapcsolhatja.



9 Valassza a Kész lehetGséget.

Esemény hozzaadasa a

naptarban

1 Nyomja meg a Menii gombot,
és valassza az Eszkozok, majd a
Szervezd, végll pedig a Naptar
lehetdséget.

2 Valassza ki azt a napot, amelyhez
eseményt szeretne hozzaadni.
Datum beirdsahoz gérgessen a
navigacios gombokkal a détumhoz,
vagy vélassza ki az Opciok, majd a
Détumra ugras opciot.

3 Valassza az Opciok, majd az Uj
esemény lehetdséget, és gorgessen
lefelé az idponthoz, amikor
az eseményt inditani szeretné.
Gorgessen lefelé a navigacios
gombok segitségével, és irja be az
esemény végének idépontjét.

4 Adja meg az esemény Targy Betik
és szamok beviteléhez hasznélja a
billentytzetet.

5 Ujra gbrgessen lefelé, ahol az
eseményhez kivalaszthatja az
Ebresztés funkcio bekapcsolasét.
Gorgessen balra vagy jobbra az
elérhetd opciok megtekintéséhez.

Kivélaszthatja, hogy az ébresztééra
az esemény kezdetének
idépontjdban kapcsoljon be vagy
meghatarozott idével az esemény
kezdetének idépontja elétt, hogy
igy emlékeztesse az esemény
kozeledtére.

6 Gorgessen ismét lefelé, és vélassza
ki az esemény gyakorisagat:

Nincs ismételve, illetve ismétlés
Naponta, Hetente, Havonta vagy
Evente. Ha az esemény ismétladik,
lefelé gorgetve a Lejarat datuma
mez6ben megadhatja azt az napot,
amikor az események ismétlése
befejezddik.

Valassza a Kész gombot, és az
esemény elmentésre keriil a
naptarba. A mentett események
napjait négyszogletes kurzor jel6li.

~

Elem hozzéadasa a feladatok

listajahoz

1 Nyomja meg a Menii gombot, majd
vélassza az Eszkozok és a Szervezd
lehetéséget.

2 Valassza a Feladatok és az Uj feladat
opciot.



3 Allitson be datumot a feladathoz,
adjon hozzé jegyzeteket, allitsa
be az ébresztéorat és valasszon
prioritasi szintet: Magas, Normal
vagy Alacsony.

4 A Kész gombbal elmentheti az Uj
feladatot a listdba.

TIPP! Valamely elem
szerkesztéséhez jeldlje ki az adott
elemet, majd nyomja meg az
Opciok és a Szerkesztés gombot.
Hagyja jové dontését a Kész
gombbal.

Jegyzet hozzaadésa

1 Nyomja meg a Menii gombot,
és valassza az Eszkozok, majd a
Szervez6, végiil pedig a Jegyzetek
lehetéséget.

2 Valassza az Uj jegyzet opcidt, és irja
be a jegyzetet.

3 Valassza ki a Ment parancsot.

4 Ajegyzet megjelenik a képernyon.

TIPP! Zérolhatja a jegyzeteket.
Nyomja meg az Opciék gombot,
és valassza a Zarol lehetdséget,
igy megakadalyozhatja,

hogy illetéktelen személyek
elolvashassak a jegyzeteit.

Datumkeres6

A détumkeresé egy praktikus eszkoz,
amely segit kiszamolni, hogy bizonyos
szamu nap elteltével mi lesz a pontos
détum.

Diktafon

A diktafon hasznalata

A Diktafon segitségével

hangjegyzeteket vagy méas hangokat

rogzithet.

Hangjegyzet felvétele

1 Nyomja meg a Menii gombot,
és valassza az Eszkozok, majd a
Diktafon lehetéséget.

2 Afelvétel inditdsdhoz nyomja meg
az OK gombot.

3 Afelvétel ledllitasdhoz valassza a
Leallitas parancsot.



4 Afelvétel meghallgatasdhoz
nyomja meg az Opcidk gombot, és
vélassza a Lejatsz lehetdséget.

Megjegyzés: A tarolt
hangfelvételek meghallgataséhoz
valassza az Opciok menii Ugrés a
hangfelvételekhez meniipontjat.

Hangfelvétel kiildése

1 Ha befejezte a rogzitést, vélassza az
Opciok mentipontot.

2 Vélassza a modja lehet6séget,
majd valasszon az MMS, Email
vagy Bluetooth opcid kozil. Ha az
MMS vagy Email opciét valasztja,
a késziilék az lizenethez csatolja
a felvételt; az lizenetet pedig a
szokdsos modon irhatja meg és
kiildheti el. Ha a Bluetooth opciét
vélasztja, be kell kapcsolnia a
Bluetooth funkciot.

A szamoldgép hasznalata

1 Nyomja meg a Menii gombot,
és valassza az Eszk6zok, majd az
Szamoldgép lehetdséget.

2 A szambillenty(ik megérintésével
vihet be szdmokat.

3 Egyszer(i miveletek
végrehajtasahoz a navigacios
gombokat hasznélva valassza ki a
kivant mveletet (+, -, x, +), majd
az = jelet.

4 Osszetettebb szamitasokhoz
vélassza az Opcidk, majd a
megfelel6 parancsot.

5 Aképerny6 torléséhez és Uj
szamités elvégzéséhez vélassza a
/= gombot.

A stopper hasznalata

1 Nyomja meg a Menii gombot,
és valassza az Eszkozok, majd az
Stopper lehetéséget.

2 Azid6émérd inditdsdhoz nyomja
meg az Inditas gombot.

3 ARészidd opci6 kivalasztasaval
részidét mérhet. A telefon max. 99
részidot tarol.

4 Azidémérd ledllitasdhoz nyomja
meg a Leéllitds gombot.

5 Ha attdl a ponttol szeretné
Ujrainditani a stopperdrat, ahol
ledllitotta, vélassza a Folytat elemet,
vagy nullédzza le az id6t a Visszaallit
opcidval.



Atvéltas

1 Nyomja meg a Menii gombot,
és valassza az Eszkozok,, majd az
Atvaltas lehetSséget.

2 Vélassza ki az atvaltani kivant
mennyiséget: Pénznem, Teriilet,
Hosszisag, Tomeg, Homérséklet,
Térfogat vagy Sebesség.

3 Balra és jobbra gérgetéssel
valasszon egységet, majd gorgesse
lefelé a listdt a mennyiség
megadasahoz.

4 Gorgesse lefelé a listat az
atvaltasi mezig, és vélassza ki
azt a mértékegységet, amelyre
konvertélni szeretne. A mez6 alatti
sorban automatikusan megjelenik
az atvaltas.

Megjegyzés: Pénznem
atvaltdsahoz el6szor be kell
dllitani az Arfolyamot az aktudlis
arfolyamnak megfeleléen.

Véros hozzaadasa a

Vilagérahoz

1 Nyomja meg a Menii gombot,
és vélassza az Eszkozok, majd a
Vilagora lehetéséget.

2 Ha azt szeretné tudni, hogy egy
adott varosban mennyi az idé,
nyomja meg az Opcidk gombot,
majd valassza a Véaros hozzaadasa
lehetdséget.

3 A navigdciés gombbal helyezze 4t
a varost, és valassza ki a varost a
térképen.

Valassza ki az Opcidk, majd

a Varoslista megtekintése
lehetdséget, aztdn vélasszon a
listardl, vagy adja meg a varos
nevének elsd betdjét.

4 Nyomja meg a Vélaszt gombot.

Beallitasok

Profilok médositasa
1 Nyomja meg a Menii gombot, és

vélassza a Beallitasok lehetéséget.

2 Valassza ki a Profilok opciot, majd
valassza ki a szerkeszteni kivant
profilt.

3 Valassza az Opcidk majd a
Testreszabas meniipontot.

4 Itt modosithatja az dsszes
hangot, azok hangerejét, illetve a
figyelmeztetéseket.
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A repiilési mod hasznélata

A repiilési mod bekapcsolédsahoz
nyomja meg a Menii gombot, majd
valassza a Bellitésok és Profilok
lehetéséget. Valassza ki a Repiilési
maod lizemmodot az aktivaldshoz. Ha
a replilési mod be van kapcsolva, nem
lehet hivasokat kezdeményezni, nem
lehet kapcsolddni az internethez, és
nem lehet lizenet kiildeni.

A késziilék bedllitasainak

modositasa

1 Nyomja meg a Menii gombot, és
vélassza a Beallitasok lehetdséget.

2 Vélassza a Telefonbedllitésok
opciét, majd vélasszon az aldbbi
lehetéségek kozil.
Energiatakarékossag - A gyari
energiatakarékossagi bedllitasok
be- vagy kikapcsoldsa.
Nyelvek - Az LG-C320 megjelenitési
nyelvének médositasa.
Billentydizar - Adja meg a
billenty(izar automatikus
bekapcsolasaig eltelt vérakozési
idot.
Elsédleges tarolasi hely - Kiilsé
memdriakartya behelyezése

esetén az Elsddleges tarolasi hely
lehetéségnél kivalaszthatja, hogy
az elemek mentése esetén melyik
legyen az alapértelmezett tarhely.
Informécio - Az LG-C320 telefon

miszaki adatainak megtekintése.

Détum és id6 mddositasa
1 Nyomja meg a Menii gombot, és

vélassza a Beallitasok lehetéséget.

2 Valassza a Telefon, majd a Datum

és id6 meniipontot, majd vélasszon
az alabbi listabol:

Datum és id6 - Az Automatikus
frissités bekapcsolasa esetén a
telefon automatikusan frissiti a
datumot és az idot.

Détum formatum - Az

aktudlis détum megadasa. A
datumformatum beallitasa (NN/HH/
Détum valasztd - Az aktualis
détum megadasa. A datumvalasztd
karakter bedllitasa (NN/HH/EEEE,
NN.HH.EEEE, NN-HH-EEEF).
Idéformétum - Az idéforméatum
bedllitasa 12 ora vagy 24 6ra
kijelzésre.



A biztonségi beallitasok

madositasa

Az LG-C320 és az azon térolt fontos

informaciok védelméhez mddosithatja

a biztonsagi bedllitasokat.

1 Nyomja meg a Menii gombot, és
vélassza Beallitasok,majd a Telefon
meniipontot.

2 Valassza ki a Biztonsag meniit, és
vélasszon az alébbi listdbol:

PIN kod kérés - Bedllithatja, hogy
a késziilék kérje-e a PIN kédot a
telefon bekapcsolasakor.
Késziilékzar - Valassza ki, hogy

a telefon mikor legyen zarolva

a biztonsagi koddal: Soha, A
késziilék bekapcsolasakor, SIM
kartya cserekor vagy Azonnal.
Alkalmazas letiltasa - Zarolhatja
az elrejteni kivant tartalmakat.
(Telefonkdnyv, Uzenetek, E-mailek
sth.)

PIN kod csere - Megvaltoztathatja
PIN kodjét (ez a meniielem akkor
jelenik meg, ha a PIN kod kérése be
van kapcsolva), PIN2 kodjat vagy
biztonsagi kodjat.

Megjegyzés: Biztonsagi kod

A biztonségi kod megvédi
telefonjat a jogosulatlan
hasznalattol. Alapértelmezett
allapotban a biztonsagi kéd
,0000, és abban az esetben van ra
sziikség, amikor a telefon 6sszes
bejegyzését torolni szeretné,
illetve ha aktivélni szeretné. a
Gyari beallitasok visszaallitasa
mendit. A telefonzar funkcio

be- és kikapcsolasahoz szintén
sziikséges a biztonsagi kod
megadésa, ezzel megeldzheti,
hogy illetéktelenek hasznaljak
telefonjat. Az alapértelmezett
biztonsagi kod a Biztonsag >
PIN kod csere lehetéségnél
véltoztathatd meg.

A memoria allapotanak
megtekintése

Az LG-C320 késziilék harom
memoriatipust képes kezelni: a
késziilékmemoriat, a SIM kértyat és
kiilsé memdriakartyat (lehetséges,
hogy a memoriakartyat kiilon kell
megvésérolnia).

A memériakezel hasznalataval
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meghatarozhatja az egyes
memoriatipusok hasznalatat, és
ldthatja a szabad memoriateriiletek
nagysagat.

Nyomja meg a Menii gombot, és
vélassza a Beallitasok, Telefon,

majd a Meméria infé pontot. Ekkor
megjelenik az LG-C320 memoridinak
aktudlis allapota.

A telefon alaphelyzetbe
allitasa

A bedllitésok gyari alapbedllitasra
valo visszaallitdsahoz haszndlja a
Késziilék visszaallitasa lehetdséget a
Bellitdsok menti Telefon pontjaban.
A funkcio aktivalasdhoz szlikség van a
biztonsagi kodra.

Kijelz6-beallitasok modositasa

1 Nyomja meg a Menii gombot, és
vélassza a Beallitasok lehetéséget.

2 AzKijelzé a kovetkezok kozil
vélaszthat:
Kezdéképernyé - Allitsa be a
Hattér és Elemek megjelenitése.
Meniitéma - Egy pillanat alatt
teljesen megvaltoztathatja a
képerny6é megjelenését.
Mendistilus - A menii nézete Lista

vagy Récs stilusu lehet.
Betliméret - A betliméret
bedllitasa.

Hattérvilagitas - A hattérvildgitas
id6tartamanak kivalasztasa.

A navigéciés gombokkal a
foképernyd fényereje is beallithato.

TIPP! A hosszabb idétartamu
héttérvildgitas nagyobb
energiafelhasznélassal jar, ami
gyakoribb akkumuldtortéltést tesz
sziikségessé.

Udvoz16 iizenet - A Be kivélasztasa
utdn lidvozl6lizenetet irhat. Az
lizenet mindig megjelenik a
képernydn, valahényszor csak
bekapcsolja a telefont.
Tobbi képerny6 - A kezdképernyd
vagy a be- és kikapcsoldsi képernyd
témajanak kivalasztasa.
Ko6zosségi oldalak (Social
network services - SNS)
Az LG-C320 kozosségi funkciojanak

koszénhetden kedve szerint
hasznélhatja koz6sségi oldalait.



MEGJEGYZES: Az online
szolgéltatasok igénybe vételekor
ktilon koltségek meriilhetnek
fel. Az adatétvitel koltségeird|
tdjékozddjon szolgéltatojanal.

A telefonszoftver frissitése

Az LG mobiltelefon szoftverének
frissitése az interneten keresztiil

A funkcio hasznalatéval kapcsolatos
tovabbi informaciokért keresse fel a
http://update.lgmobile.com vagy a
http://www.lg.com/common/index.
jsp honlapot, vélassza ki az orszagot,
majd a Terméktdmogatds opciot.
Ezzel a funkcidval kényelmesen,

az interneten keresztil frissitheti a
legujabb verziora a telefon szoftverét
anélkiil, hogy el kellene latogatnia a
szervizkbzpontba.

Mivel a mobiltelefon szoftverfrissitési
programyja a frissités alatt teljes
odafigyelést kovetel meg, kérjik
hogy feltétlendil ellendrizze a frissités
megkezdése elétt megjelend,

az egyes |épésekhez tartozd
megjegyzéseket és utasitasokat. Az
USB adatkabel vagy az akkumulator

eltévolitdsa a szoftverfrissités kozben a
telefon sulyos karosodasat okozhatja.

MEGJEGYZES: A szolgaltatas nem
minden orszagban érhetd el.

Kapcsolatok

A kapcsolédasi mod
bedllitésainak médositasa
USB kapcsolat médja

A halézat lizemeltetdje dltal
meghatarozott kapcsolddasi
bedllitdsok lehetdvé teszik, hogy

Uj telefonjat azonnal hasznalatba
vehesse. Barmely bedllitds modositasa
az alabbi meni hasznalataval
lehetséges. Nyomja meg a Menii
gombot, és vélassza a Beallitasok,
majd a Kapcsolatok lehetéséget. A
vélaszthato opciok a kovetkezok:
Bluetooth - Az LG-C320 késziilék
bedllitasa a Bluetooth kapcsolat
haszndlatdra. Médosithatja a
késziilék lathatosagat, vagy kereshet
a telefonjaval parositott késziilékek
kozott.
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USB kapcsolat médja - A szamos
hasznélati lehet6séghez vélaszthatja a

telefonon az USB-kapcsolat modjat.

Bluetooth beallitasok

modositasa

1 Nyomja meg a Menii gombot,
és valassza a Beallitasok, majd a
Kapcsolatok lehetdséget.

2 Valassza a Bluetooth, majd a
Beallitasok opciot.
A kévetkez bedllitasokat
modosithatja:
Lathatésag - Allitsa a késztiléket
Lathatd vagy 1 percig lathato
madba, igy a tobbi eszkéz
észlelheti az On késziilékét, amikor
Bluetooth eszkozoket keres. Ha
a Rejtett bedllitast vélasztja, a
t8bbi eszkdz nem észleli az On
készlilékét, amikor Bluetooth
eszkozoket keres.

Eszkoz neve - Megadhatja
(elnevezéssel/atnevezéssel), hogy
a telefon miként jelenjen meg

a tobbi késziiléken. A telefon
neve csak akkor jelenik meg mas
késziiléken, ha a Lathatosag
meniipontban bedllitja, hogy

Lathato legyen.

Szolgéltatasok - Megtekintheti
azoknak az eszkozoknek, példaul
kihangositd szetteknek vagy
fejhallgatoknak a listajat, amelyek
kompatibilisek ezzel a Bluetooth
funkcidval rendelkezé telefonnal.
Sajét cim - Itt nézheti meg
Bluetooth cimét.

Megjegyzés: A fokozott

biztonsag érdekében javasoljuk,
hogy a késziilék konfiguralésa vagy
pérositdsa utan allitsa a Lathatdsag
allapotat Rejtettre. Bejové
csatlakozasi kérelmek esetén attol
fiiggetlenil donthet a csatlakozas
elfogadésa vagy visszautasitasa
mellett, hogy a masik eszkoz
pérositva lett-e telefonjahoz vagy
sem.

Pérositas masik Bluetooth
eszkozzel

Az LG-C320 mésik eszkozzel vald
pérositasakor jelszéval védett
kapcsolatot hozhat létre. Ezzel
biztonsagosabba tehetd a parositas.
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Ellendrizze, hogy késziilékén a

Bluetooth Bekapcsolt és Lathatd

allapotban van-e. A lathatdsagot

a Bluetooth menti Bedllitasok

pontjaban modosithatja, a

Lathatdsag, majd a Lathatd opcié

kivalasztasaval.

2 A Bluetooth meniiben valassza a
Bluetooth bekapcsolasa, majd az
Uj eszkoz keresése lehet6séget

3 Az LG-C320 megkeresi az elérhetd
eszkozoket. Amikor a keresés
befejezddik, a Hozzéadas és
Frissités opciok jelennek meg a
képernydn.

4 Vélassza ki a parositando eszkozt.
Ehhez vélassza a Hozzaad opciét,
adja meg a jelszot, majd valassza az
OK gombot.

5 Késziiléke kapcsolodik a mésik

eszkdzhdz, amelyiken ugyanazt a

jelszot kell megadnia.

6 A jelszoval védett Bluetooth
kapcsolat készen &ll.

A Bluetooth fejhallgato
hasznalata

1 Ellendrizze, hogy a Bluetooth Be
van kapcsolva, és Lathato.

2 Afejhallgato parositasi modba
allitésahoz kovesse a hasznélati
Utmutatot, és parositsa a
késziilékeket.

3 Az LG-C320 automatikusan
csatlakozik a Bluetooth
filhallgatéhoz és fiilhallgato profilra
valt.

Fajlok kiildése és fogadasa
Bluetooth kapcsolaton
keresztiil

A Bluetooth nagyszer(ien alkalmas

féjlok kiildésére és fogadasara,

mert nincs szlikség kabelekre,

és a kapcsolodas gyors és

egyszeri. A Bluetooth fejhallgatot

hivaskezdeményezésre vagy

hivasfogadasra is hasznalhatja.

A féjlok Bluetooth-on keresztiili

megosztasa el6tt tarsitania kell a

késziiléket egy masik Bluetooth

eszk6zhoz. Az eszkozok pérositasarol

lasd a Parositas masik Bluetooth

eszkozzel cim( részt.

A Bluetooth bekapcsolasa:

1 Nyomja meg a Menii gombot, és
valassza a Bellitasok lehetdséget.
Vélassza a Kapcsolatok, majd a
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Bluetooth lehetdséget.

2 Vélassza ki a Bluetooth
bekapcsolasa pontot.

3 ABluetooth kikapcsolasahoz
vélassza a Bluetooth kikapcsolasa
lehetéséget.

Fajlkildés:

1 Nyissa meg a kiildeni kivant fajlt,
amely ltalaban fénykép-, video-
vagy zenefajl.

2 Valassza ki az Opciok, majd a
Kiildés és a Bluetooth opciokat.

3 Amég nem aktiv Bluetooth funkcié
bekapcsoldsahoz valassza az Igen
lehetéséget.

4 AzLG-C320 automatikusan
megkeresi az elérhet, Bluetooth
funkcidval rendelkezé eszkozoket.

5 Vélassza ki azt az eszkozt, amelyikre
a fajlt killdeni szeretné az OK gomb
megnyomasaval.

Fajl fogadasa:

1 Féjlok fogadéséhoz a Bluetooth
funkcionak Bekapcsolt és Lathatd
allapotban kell lennie.

2 Megjelenik egy iizenet, amely a
kiildétél érkezd fajl fogadasara kéri.
Erintse meg az Igen gombot a 4]l

26 fogadésahoz.

TIPP! A folyamatjelzére
pillantva gy6z6djon meg arrol,
hogy a fajl killdése sikeres volt-e.

TIPP! A Bluetooth sz6 és logd
aBluetooth SIG, Inc. tulajdonat
képezi; az LG Electronics
licencengedéllyel haszndlja
azokat. A tovabbi védjegyek és
kereskedelmi nevek a vonatkozo
tulajdonosok védjegyei.

A telefon és a szamitogép
szinkronizélasa

Telefonjét szinkronizélhatja

a szamitogéppel, igy biztos lehet,
benne, hogy

a fontos adatok egyeznek. Ezen kiviil a
szinkronizalas biztonsagi mentésként
is szolgal.

A telefonon tarolt informaciok

biztonsagi mentése

a szamitogépre, és az

informaciok visszaallitasa

1 Az USB-kabellel csatlakoztassa
telefonjét a szamitogéphez.



2 A telefon felugré meniijében

vélassza a PC Suite lehetdséget. TIPP! Ha a szamitogépen
nyitja meg a telefonon

tarolt tartalmakat,

kénnyebben rendezheti a
féjlokat, rendszerezhetia
dokumentumokat és tévolithatja

3 Kattintson a Biztonsagi mentés
ikonra, és valassza a Biztonsagi
mentés vagy a Visszaallitas opciot.

4 Jelélje ki a biztonsagi mentésre
szant vagy visszaallitani kivant

el a sziikségtelenné vélt elemeket.

tartalmakat. Jelolje ki azt a helyet,
ahova biztonsagi mentéssel a
féjlokat helyezni szeretné, vagy
ahonnan informaciét szeretne
visszaallitani. Kattintson az OK
gombra.

5 Akészlilék elkésziti az adatok
biztonsagi masolatat.

A telefonon tarolt fajlok

megtekintése szamitégépen

1 Az USB-kabellel csatlakoztassa
telefonjat a szamitdgéphez.

2 Atelefon felugré mentijében
valassza a PC Suite lehetdséget.

3 Atelefon észlelése utan a késziilék
automatikusan csatlakozik a
programhoz.
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Tartozékok

Mobiltelefonjahoz kiilonb6zd tartozékok allnak rendelkezésre. Ezeket az
aldbbiakban ismertetjik.

Tolté Akkumulator

16-C320

MEGJEGYZES

. Mindig eredeti LG tartozékokat hasznaljon.

. Ha mésképpen tesz, az a garancia elvesztésével jarhat.

- Atartozékok a kiilonbdz6 régidkban eltéréek lehetnek. Tovabbi kérdéseivel
forduljon a regiondlis szervizképviselethez.
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Miiszaki adatok

Uzemi hémérséklet

Max.: +55 °C (kisiilés) +45 °C (tltés)
Min.:-10°C

¥
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Utmutatd a biztonségos
és hatékony hasznalathoz

Kérjiik, olvassa el ezeket az egyszerti
(tmutatdsokat. Ha nem koveti az
Utmutatdsokat, veszélyes vagy
torvénytelen helyzeteket idézhet el6.

A radiéfrekvencias energiara

vonatkoz6 el6irdsok

A radiofrekvencias sugarzas

és a fajlagos energiaelnyelési

tényez6 (SAR) adatai Az LG-C320

telefonkésztiléket Ugy alakitottak ki,
hogy megfeleljen a radiofrekvencias
sugarzasra vonatkozo biztonsagi
elGirasoknak. A tudomanyos
irdnyelveken alapuld el6irdsok
biztonsagi rahagyéssal szimolnak
annak érdekében, hogy minden
személy biztonsagat szavatoljak
életkortdl és egészségi allapottol
fuggetlendl.

- A mobiltelefonok sugérzasaval
kapcsolatos irdnyelvek a fajlagos
energiaelnyelési tényezd (SAR) néven
ismert mértékegységet alkalmazzak.
A SAR-méréseket szabvanyositott
madszerekkel végzik, mikozben a

telefon a legmagasabb hitelesitett
energiaszintjén sugaroz minden
altala hasznalt frekvenciasavban.

. Bar az egyes LG telefontipusok

eltéré SAR-értékeket mutatnak,
azok kivétel nélkil megfelelnek
a radidfrekvencias sugarzasra
vonatkozé nemzetkozi
el6iradsoknak.

- A nemzetkozi irdnyelvekben (ICNIRP)

meghatérozott SAR-hatérérték 10
gramm emberi szvetre szamolva
atlagosan 2 W/kg.

- A jelen telefontipus DASY4

rendszerrel, fiil mellett mért
legmagasabb SAR-értéke 0,612 W/kg
(10 g), a testet ért terhelés pedig 1,33
Wrkg (10 g).

- A nemzetkozi irdnyelvekben (IEEE)

meghatérozott SAR-hatarérték 1
gramm emberi szévetre szdmolva
atlagosan 1,6 W/kg.
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A termék kezelése és
karbantartasa

/\FIGYELMEZTETES: Csak az
ennek a telefontipusnak megfelel6
akkumulétorokat, tolt6ket

és tartozékokat hasznaljon.
Barmely mas tipus hasznalata
érvénytelenitheti a telefonra
vonatkozo jotallast vagy garanciat,
és veszélyes is lehet.

- Ne szerelje szét a telefont. Ha
javitsra van szlikség, vigye
szakszervizbe.

-Tartsa tavol a telefont az elektromos
berendezésektdl, pl. a televiziotol, a
radiotol és a szamitogéptdl.

-Tartsa tavol a késziiléket a
héforrasoktol, pl. radiatortol vagy
tlzhelytdl.

-Ne ejtse le.

- Ne tegye ki a késziiléket razkodasnak
vagy Utésnek.

-Kapcsolja ki a telefont azokon a
helyeken, ahol ezt specidlis szabalyok
irjak el6. Példaul ne hasznélja a
telefont korhdzakban, mert az
zavarhatja az érzékeny orvosi

berendezéseket.

- Toltés kdzben ne nydljon a telefonhoz

nedves kézzel. Aramiités érheti, vagy
telefonja stlyosan kérosodhat.

- Ne tltse a késziiléket gyulékony

anyag mellett, mivel a készlék
felforrésodhat és tiizveszélyessé
vélhat.

- A késziilék kiilsejét szaraz ruhdval

tisztitsa (ne hasznaljon semmiféle
tisztitofolyadékot, benzolt, higitdt
vagy alkoholt).

- Ne téltse a telefont puha feliileti

batoron.

- Atelefont jol szell6z6 helyen kell

tolteni.

- Ne tegye ki nagy mennyiségti

flistnek vagy pornak a készliléket.

- Ne tartsa telefonjat hitelkartyainak

vagy elektronikus belépdkértyainak
kozelében, mivel az
megvaltoztathatja a magnescsikokon
1év6 informaciot.

-Ne érjen a képerny6hoz éles

targgyal, mert megrongélhatja
a telefont.

- Ne tegye ki a késziiléket folyadék

vagy nedvesség hatdsanak.



- A tartozékokat, példaul a fiilhallgatot,
6vatosan haszndlja. Ne érintse meg
foloslegesen az antennat.

Hatékony telefonhasznalat

Elektronikus berendezések
Minden mobiltelefon okozhat
interferenciét, ami befolyasolhatja a
teljesitményt.

- Ne hasznalja mobiltelefonjat
engedély nélkiil orvosi késziilékek
kézelében. Ugyeljen arra, hogy
ne tartsa a telefont szivritmus-
szabélyozo késziilékhez kozel,
pl. felsé ingzsebben vagy
mellényzsebben.

. A mobiltelefonok zavarhatjék a
hallokésziilékeket.

- Enyhe interferencit okozhat a TV
késziilékek, radiok, szamitogépek
sth. esetén.

Kozlekedésbiztonsag

Tajékozddjon az adott térségben

a vezetés kdzbeni mobiltelefon-

hasznélatra vonatkozo el6irasokrol és

szabalyokrol.

« Vezetés kozben ne hasznaljon
kézben tartott mobiltelefont.

« Teljes figyelmét forditsa a vezetésre.

« Ha lehetséges, hasznaljon
kihangositot.

+ Ha a vezetési feltételek ezt
megkivanjak, alljon félre autojéval,
mieldtt hivast kezdeményezne, vagy
fogadna.

« Aradiofrekvencids (RF) energia
zavarhatja a jarm bizonyos
elektromos rendszereinek, példaul
az autéradionak vagy a biztonsagi
berendezéseknek a mikadését.

+ Ha gépkocsijat légzsakkal
szerelték fel, ne tegyen az Gtjdba
beépitett vagy hordozhatd vezeték
nélkili késziléket. A légzsak
meghibasodhat, vagy a nem
megfelelé miikddés kovetkeztében
sulyos sértilést okozhat.

+ Ha az utcén zenét hallgat, tigyeljen
arra, hogy a hanger ésszer( szintre
legyen bedllitva, hogy észlelhesse
az On koriil zajlo eseményeket.

Ez killonosen az Uttest kozelében
fontos.

A hallaskarosodas megel6zése

Ha huzamosabb ideig nagy
hangerével haszndlja a késziiléket,
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halléskérosodast szenvedhet. Ezért
azt javasoljuk, hogy a késziiléket

ne a flléhez kozel kapcsolja ki és

be. Javasoljuk tovabbd, hogy a
zenehallgatas és a hivasok hangerejét
ésszer(i szintre allitsa.

A fiilhallgatobol érkezd
tulzott hangerd és nyoméas
hallaskérosodast okozhat.

Robbantési teriilet

Ne hasznalja a telefont robbantasi
teriileten. Téjékozdjon a
korlatozasokrol, és kovesse az
elirasokat vagy szabalyokat.

Robbanasveszélyes teriiletek

« Ne hasznélja mobiltelefonjat
benzinkdton.

+ Ne hasznélja a késziiléket
lizemanyag vagy vegyi anyagok
kozelében.

« Ne szallitson és ne taroljon éghetd
gézokat, folyadékokat vagy
robbandanyagokat jarmivének
abban a részében, ahol a
mobiltelefont és annak tartozékait
tarolja.
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Légi utazas

A vezeték nélkiili berendezések

interferenciat okozhatnak a

repiilégépben.

- Miel6tt beszallna a reptilégépbe,
kapcsolja ki mobiltelefonjét.

- A személyzet engedélye nélkiil a
foldon se hasznalja.

Gyermekek

Tartsa a telefont kisgyermekekté|
tavol, biztonsagos helyen. A késziilék
kisméreti alkatrészeket tartalmaz,
amelyek leszerelésik esetén fulladast
okozhatnak.

Segélyhivasok

Eléfordulhat, hogy a

segélyhivasok nem érhetdk el
minden mobilhalézatbdl. Ezért

a segélyhivasokat illetéen soha

ne hagyatkozzon kizarélag
mobiltelefonjara. Forduljon a hélézati
szolgaltatdjahoz.

Akkumulatorhasznalat és -

karbantartas

- Feltoltés el6tt nem sziikséges
teljesen lemeriteni az akkumulatort.
Méas akkumulétorrendszerektél



eltéren itt nincs memoriahatas,
ami veszélyeztetné az akkumulator
teljesitményét.

. Csak LG akkumulatorokat és toltoket
hasznéljon. Az LG téltdket gy
tervezték, hogy maximalizaljak az
akkumuldtor élettartamat.

- Az akkumuldtort ne szedje szét, és ne
okozzon benne révidzarlatot.

- Tartsa tisztan az akkumulator fém
érintkezéit.

- Ha akkumuldtora mar nem nyujtja
a kivant teljesitményt, cserélje ki. Az
akkumulator a csere el6tt tbb szaz
alkalommal Ujratélthetd.

- A maximalis hasznalhatosag
érdekében hosszabb haszndlaton
kivli idészak utén toltse fel djra az
akkumulatort.

- A t9lt6t ne tegye ki kézvetlen
napsugarzasnak, és ne hasznalja
magas pératartalmu helyen, pl.
fiirdészobaban.

- Ne hagyja az akkumulatort forrd
vagy hideg helyen, mert ez ronthatja
a késziilék teljesitményét.

-Ha az akkumulatort nem a
megfelel6 tipusura cseréli, az
akkumulator felrobbanhat.

. Az akkumulatort a gyartd

Utmutatasai szerint selejtezze

ki. Kérjiik, lehetéség szerint
hasznositsa Ujra. Ne kezelje héztartasi
hulladékként.

- Ha ki kell cserélni az akkumulatort,

vigye el a készliléket a
legkdzelebbi hivatalos LG
Electronics markaszervizbe vagy
mérkakereskedhoz.

- A tolt6 folosleges dramfogyasztasanak

elkeriilése érdekében mindig hizza
ki a toltd csatlakozojét az aljzatbol,
miutan a telefon teljesen felt6ltédott.

- Az akkumulator tényleges

élettartama fiigg a halozati
beallitasoktol, a késziilék
bedllitasaitol, a hasznalati
szokasoktol, valamint az akkumulator
allapotétdl és a kormnyezeti
feltételektdl.






@ LG
LG-C320 Korisnicki prirucnik

U ovom prirucniku opisane su znacajke vaseg novog mobilnog telefona.
Priru¢nik sadrzi i korisna objasnjenja znacajki telefona.

Neki sadrZaji priru¢nika mogu se razlikovati od onih na vasem telefonu, ovisno
o softveru koji telefon koristi i o davatelju usluga.

Odlaganje starog aparata
1 Ako se na proizvodu nalazi simbol @La
prekrizene kante za smece, to znaci

—
da je proizvod pokriven europskom
direktivom 2002/96/EZ.

2 Elektricnii elektronski proizvodi
ne smiju se odlagati zajedno s
komunalnim otpadom, ve¢ na
posebna odlagalista koja je odredila
vlada ili lokalne vlasti.

3 Pravilno odlaganje starog
proizvoda sprijecit ¢e
potencijalne negativne
posljedice po okolis i zdravlje
ljudi.

4 Podrobnije informacije o odlaganju
starog proizvoda potrazite u
gradskom uredu, sluzbi za odlaganje
otpadaili u trgovini u kojoj ste kupili
proizvod.
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Osnovne informacije o telefonu

Slusalica

Funkcijske tipke (Lijeva

Tipka za izvrSavanje vise
zadataka istovremeno —
Omogucava pristup
pocetnom zaslonu,
glavnom izborniku i
pokrenutim aplikacijama.

Tipka Posalji

+ Bira broj telefona i
odgovara na pozive.

+ U stanju pripravnosti:
prikazuje prethodne
pozive.

Slovno-brojcane tipke —|
+ U stanju pripravnosti:
unesite brojeve za
pozivanje, zadrzite
(2 - Medunarodni

funkijska tipka /

Desna funkcijska tipka)

- Pomocu ovih tipki
izvodite funkcije
naznacene u dnu
zaslona.

t— Main LCD

— Izbornik widgeta
Omogucava pristup
odredenim korisnim
widgetima i vezama.

I~ Tipka Kraj
+ Ukljucivanje/

iskljucivanje (drzite)

+ Prekidanje ili
odbacivanje poziva.

— Tipka Potvrdi / Tipka
Uredu

pozivi

[Z0 - Povezivanje
s centrom za
glasovnu postu

[=1do (£ - Brzo biranje
- Tipku drzite pritisnutom kako
biste ukljucili tihi nacin rada
+ U nacinu rada za uredivanje:
— Unesite brojeve i znakove
4

+ Odabir opcija izbornika
i potvrda akcija.

— Navigacijska tipka
U stanju pripravnosti:
Kratko: Biranje profila
Kratko: E-posta
] Kratko: Ulazni spremnik za poruke
Kratko: Kamera
« U izborniku: kretanje prema gore i dolje.




n— Slusalica

prikljucite USB kabel
Za Masovno spremanje
podataka, provjerite je
li telefon ukljucen, je

li vanjska memorijska
kartica umetnuta te je
li telefon u neaktivnom
nacinu rada.

Objektiv
fotoaparata

Drzac¢ SIM
kartice

' Prikljucak za punja¢/USB
J kabel

SAVJET: Prije no Sto

Bocne tipke

+ U stanju pripravnosti:
Kontrolira glasnocu
zvona.

+ Tijekom poziva:
Podesavanje glasnoce
u slusalici

+ Tijekom reprodukcije
MP3 glazbe:
Podesavanje glasnoce

Poklopac
baterije




Umetanje SIM kartice i punjenje baterije

Instaliranje SIM kartice

Kad se pretplatite na mobilnu mrezu dobivate SIM karticu na kojoj se nalaze

podaci o pretplati, kao $to su PIN, sve dostupne dodatne usluge i jo3 mnoge

druge znacajke.

Vazno!» SIM kartica i njeni kontakti lako se mogu ostetiti ogrebotinama il
savijanjem, zato pri rukovanju karticom, umetanju i vadenju iz uredaja
treba biti vrlo pazljiv. Sve SIM kartice moraju se drzati izvan dohvata
male djece.

llustracije

1 Otvorite poklopac baterije

2 |zvadite bateriju /A\ UPOZORENJE: Bateriju nemojte vaditi

3 Umetnite SIM Karticu dok je telefon ukljucen jer moze doci do

4 Umetnite bateriju oStecenja telefona.

5 Zatvorite poklopac baterije

6 Napunite bateriju

» Ako se telefon ne Zeli ukljuciti, ako se zaslon smrzne ili prestane reagirati,
slijedite upute za ponovno umetanje baterije.




Pozivanje

Upucivanje poziva

1 Provijerite je li telefon ukljucen.

2 Mozete koristiti tipkovnicu. Za
brisanje znamenki pritisnite Q ili
strelicu za natrag.

3 Pritisnite za uspostavljanje
poziva.

4 Za prekid poziva pritisnite <z .

SAVJET! Za unos znaka +
tijekom medunarodnog poziva
pritisnite i drzite 0.

Upucivanje poziva iz
kontakata

Jednostavno je nazvati svakog iji ste

broj spremili u Kontakti.

1 Pritisnite Izbornik kako biste
otvorili glavni izbornik. Odaberite
Kontakti.

2 Pomocu tipkovnice unesite
prvo slovo imena kontakta koji
Zelite nazvati i pomaknite se na
Kontakti.

3 Pritisnite za uspostavljanje
poziva.

Odgovaranje ili odbijanje
poziva

Kada telefon zazvoni, pritisnite
Prihvati ili pritisnite =] kako biste
odgovorili na poziv.

Kada telefon zvoni mozete pritisnuti
Tiho kako biste iskljucili zvuk
zvonjenja. To je prakti¢no ako ste
tijekom sastanka zaboravili promijeniti
svoj profil u Tiho.

Pritisnite [z li odaberite Odbaci
kako biste odbili dolazni poziv.

Napomena: Kada se tiiekom
poziva deaktivira zvu¢nik, ikona
zvucnika bit ce prekrizena
crvenom bojom, a dok je zvu¢nik
aktiviran, ikona zvucnika bit ce
prikazana bez krizica.

Brzo biranje

Kontaktu kojeg cesto nazivate mozete

dodijeliti broj za brzo biranje.

1 Pritisnite 1zbornik kako biste
otvorili glavni izbornik. Odaberite
Kontakti, zatim odaberite
Podesavanja i Brzo biranje.

2 Vasa govorna posta postavljena
je kao broj brzog biranja 1i to se



ne moze promijeniti. Odaberite
bilo koji drugi broj pomocu
navigacijskih tipki i odaberite
Postavi ili pritisnite numericku
tipku.

3 Otvorit ¢e se Kontakti. Pomocu
navigacijskih tipki odaberite
kontakt kojem zelite dodijeliti taj
broj i pritisnite Odaberi.

Za pozivanje broja za brzo biranje

pritisnite i zadrZite dodijeljeni broj

dok se kontakt ne prikaze na zaslonu.

Poziv ¢e se uspostaviti automatski i ne

morate pritisnuti [«

Pregled popisa poziva

Pritisnite I1zbornik i odaberite
Prethodno.

Sve - pregled cjelovitog popisa svih
odlaznih, dolaznih i propustenih
poziva.

Samo pozivi - pregled popisa svih
brojeva koje ste birali ili s kojih ste
primili poziv.

Samo poruke - pregled popisa svih
brojeva na koje ste poslali poruku ili s
kojih ste primili poruku.

Popis propustenih poziva

- pregled popisa svih poziva koje ste
propustili.

Odlazni pozivi - pregled popisa svih
brojeva na koje ste uputili pozive.
Nedavno preusmjereni brojevi

- pregled popisa svih brojeva s kojih
ste primili pozive.

SAVJET! U bilo kojem

popisu poziva odaberite Opcije, a
zatim odaberite Izbrisi kako biste
izbrisali odabrane stavke.

Promjena postavki poziva

1 Pritisnite Izbornik i odaberite
Postavke i Postavke poziva.

2 Ovdje mozete izmijeniti postavke
za:
Preusmjeravanje - odaberite ako
Zelite preusmjeriti svoje pozive.
Zabrana poziva - odaberite koje
pozive Zelite zabraniti.
Poziv na ¢ekanju - primite
upozorenje kada imate poziv na
cekanju.
Fiksni biranje - odaberite
popis brojeva koje mozete zvati s
telefona.
Poruka isprike



Fotoaparat

Brzo snimanje fotografije

1 Pritisnite 1zbornik i odaberite
Fotoaparat, zatim Fotoaparat.

2 Kada se fotoaparat fokusira na
subjekt, odaberite ikonu Snimi
u sredini dolje na zaslonu i
pritisnite U redu kako biste snimili
fotografiju.

Nakon fotografiranja

Snimljena fotografija e se prikazati na
zaslonu. Naziv fotografije prikazuje se
na vrhu zaslona uz pet ikona koje se
prikazuju na dnu.

Video - pregled slika i video zapisa
koje ste snimili u svoj album.

Posalji - posaljite fotografiju

kao Poruku, E-poste ili preko
Bluetooth prijenosa.

Novo - odmah shimite novu
fotografiju.

Postavi kao - sliku upotrijebite kao
pozadinu, sliku kontakta ili kao
sliku za ukljucivanje ili isklju¢ivanje
telefona.

1zbrisi - izbrisite fotografiju koju ste
upravo snimili. Ponovo ce se pojaviti
trazilo.

Video kamera

Brzo snimanje video zapisa

1 Pritisnite 1zbornik i odaberite
Fotoaparat, zatim Video
kamera. Na zaslonu Ce se prikazati
trazilo fotoaparata.

2 Usmjerite kameru prema onome
$to zelite snimiti.

3 Odaberite ikonu Snimi u sredini
dolje na zaslonu i za snimanje video
zapisa pritisnite U redu. Snimi ce
se prikazati na dnu trazila. Ponovo
pritisnite @ kako biste prekinuli
snimanje.

Nakon snimanja video zapisa
Na zaslonu ce se prikazati slika koja
predstavlja snimljeni video zapis.
Nakon snimanja video zapisa na
izborniku mozete pronadi sljedece:
Album - pregled slika i video zapisa
koje ste snimili u svoj album.
Pokreni - reprodukcija datoteke.
Novo - odaberite kako biste odmah
snimili drugi video zapis.

Posalji - posaljite video zapis

kao Poruka e-posta ili preko
Bluetooth prijenosa.



1zbrisi - izbriSite video zapis koji ste
upravo snimili. Ponovo ce se pojaviti
trazilo.

Glazba

MP3 player

LG-C320 ima ugraden glazbeni player
kako biste mogli slusati svoje omiljene
pjesme.

Napomena:

« Prije koristenja glazbenog playera
na telefon trebate prenijeti
datoteke s glazbom.

- Glazbeni player podrzava sliedece
vrste datoteka: MP3, WMA, AAC.
Glazbeni player ne podrzava
nuzno sve znacajke i varijacije
formata datoteka.

Za pristupanje glazbenom playeru
pritisnite Izbornik, odaberite
Glazba i zatim odaberite MP3
player. Zatim su vam dostupne
sljiedece opcije:

Posljednja reprodukcija - pregled
svih pjesama koje su nedavno
reproducirane.

Sve pjesme - Sadrzi sve pjesme

10 spremljene u telefonu.

Popisi pjesama - sadrZi sve popise
pjesama koje ste stvorili.

Izvodaci - omogucuje vam pregled
svih pjesama sortiranih prema
izvodacu.

Albumi - omogucuje vam pregled
svih pjesama sortiranih prema
albumu.

Zanrovi - omogucuje vam pregled
svih pjesama sortiranih prema zanru.
Sve pjesme nasumi¢no

- omogucuje vam reprodukciju
nasumicnim redoslijedom.

Napomena:

Autorska prava na glazbene
datoteke mogla bi biti zasticena
putem medunarodnih sporazuma i
drzavnih zakona. Stoga ¢ete mozda
morati nabaviti dopustenje ili
licencu za reprodukdiju ili kopiranje
glazbe. U nekim zemljama

drzavni zakoni zabranjuju

privatno kopiranje materijala
zasticenog autorskim pravima.
Prije preuzimanja ili kopiranja hte
datoteke provjerite drzavne propise
o upotrebi takvog materijala za
odgovarajucu zemlju.




E-posta

Slanje e-poste putem novog

racuna

Za slanje/primanje e-poste trebali

biste postaviti racun e-poste.

1 Pritisnite 1zbornik, odaberite E-
posta i odaberite racun koji zelite
koristiti.

2 Odaberite Nova adresa e-poste
i otvorit ¢e se prozor za novu e-
poruku.

3 Unesite predmet i pritisnite U redu.
4 Unesite poruku pomocu tipkovnice.

FM radio

Koristenje FM radija

Vas LG-C320 opremljen je znacajkom
FM radio pa svoje omiljene stanice
mozete slusati i u pokretu.

Slusanje radija

1 Pritisnite Izbornik, odaberite
Glazba i zatim odaberite FM
radio.

2 Odaberite broj kanala na koji je
spremljena radio stanica koju Zelite
slusati.

Napomena: Ako se nalazite u
podrugju sa slabim prijemom
radiosignala, mozda ce biti tesko¢a
dok slusate radio.

Za slusanje radija morat cete
umetnuti slusalice. Umetnite ih u
uticnicu za slusalice.

Preglednik

Pristupanje Internetu

Mozete pokrenuti WAP preglednik i

pristupiti pocetnoj stranici profila koji

ste aktivirali u postavkama za web.

Mozete i ru¢no unijeti URL adresu i

pristupiti povezanoj WAP stranici.

1 Pritisnite Izbornik i odaberite
Web preglednik.

2 Zaizravan prelazak na pocetnu
stranicu preglednika odaberite
Pocetna stranica. MoZete i
odabrati Unesi adresu i upisati
URL te nakon toga odabrati
Spajanje.



NAPOMENA: povezivanje s
ovim uslugama i preuzimanje
sadrzaja dodatno se naplacuje.
Provjerite naknade za prijenos
podataka kod svog davatelja
usluga mobilne mreze.

Poruke

Poruke

LG-C320 sadrzi funkcije povezane
sa SMS (Short Message Service),
MMS (Multimedia Message Service)
porukama te porukama mreze. Za
koristenje ovih funkcija pritisnite
I1zbornik i odaberite Poruke.

Slanje poruke

1 Pritisnite 1zbornik, odaberite
Poruke, a zatim odaberite Nova
poruka.

2 Otvorit ¢e se zaslon za pisanje
novih poruka. Uredivanje poruka
kombinira SMS i MMS poruke
u jednom intuitivnom nacinu
rada koji omogucuje jednostavno
prebacivanje. Zadana postavka
zaslona za pisanje poruka je SMS
nacin rada.

3 Unesite poruku pomocu tipkovnice.
Pregledajte Unos teksta na
desnoj strani kako biste saznali vise
0 nacinu unosa teksta.

4 Odaberite Podesavanja i zatim
odaberite Umetni kako biste
dodali Slika, Video, Zvuk,
Predlozak, Ime i broj, Novi
stranica, Predmet ili Alate
(Posjetnica/Raspored/Biljeske/
Zadaci/Moja posjetnica).

5 Odaberite Posalji.

6 Odaberite kontakt s popisa
kontakata ili unesite broj telefona.

7 Odaberite Posalji.

A UPOZORENJE: Slika, Zvuk,
Video, Novi slajd, Predmet,
Posjetnica, Raspored i Moja
posjetnica mogu se dodati u
uredivanju poruke te ce se poruka
automatski pretvoriti u MMS i u
skladu s tim naplatiti.

Unos teksta

Alfanumericke znakove mozete
unositi pomocu tipkovnice telefona.
Na primjer, unos teksta potreban

je za spremanje imena u kontakte,



pisanje poruke i stvaranje planova u
kalendaru.

Na telefonu su dostupna dva nacina
unosa: ABC/abc/Abc nacin i 123 nacin.

Napomena: Neka polja
dopustaju koristenje samo jednog
nacina unosa (npr. broj telefona u
poljima za unos kontakta).

Promjena postavki tekstualnih
poruka

Pritisnite Izbornik, odaberite Poruke,
a zatim odaberite Postavke i SMS
poruke. Mozete promijeniti sljedece:
SMS centar - unesite pojedinosti
centra za poruke.

Izvjesce o isporuci - odaberite

ako Zelite primati potvrde o isporuci
poruka.

Valjanost - odaberite koliko ce

se dugo poruke cuvati u centru za
poruke.

Vrsta poruke - pretvorite svoj tekst
u formate Tekst, Zvuk, Faks, X.400
il E-posta.

Kodiranje znakova - odaberite
nacin kodiranja znakova. To ¢e
utjecati na veli¢inu poruke, a time i na
naknade za prijenos podataka.

Salji dugi tekst kao - Odaberite
slanje poruke kao vise SMS ili MMS
poruka nakon unosa teksta duljeg od
2 stranice u polju poruke.

Promjena postavki
multimedijskih poruka
Pritisnite Izbornik, odaberite Slanje
poruka, zatim odaberite Postavke
i MMs poruke. Mozete promijeniti
sliedece:

Nacin prihvacanja - odaberite
Zelite li multimedijske poruke preuzeti
automatski ili ru¢no, ovisno o tome
jeste li u mati¢noj mrezi ili roamingu.
Izvjesce o isporuci - odaberite

za trazenje ili dopustanje izvjes¢a o
isporuci.

Izvjesce o isporuci - odaberite za
trazenje ili dopustanje obavijesti o
¢itanju.

Valjanost - Odaberite razinu vaznosti
svojih poruka multimedijske poruke.
Trajanje prikaza stranice -
odaberite koliko dugo ce se slajdovi
prikazivati na zaslonu.

Nacin sastavljanja - omogucuje
odabir vrste sadrzaja koji MMS
podrzava.



Vrijeme isporuke - konfigurira
vrijeme isporuke poruke primatelju.
Centar za multimedijske poruke
isporucit ¢e poruku nakon isteka
vremena isporuke.

MMS centar - omogucuje
konfiguriranje mreznih podataka
poput centra za multimedijske
usluge i internetskog profila za slanje
multimedijskih poruka.

Imenik

Trazenje kontakta

1 Pritisnite Izbornik i odaberite
Kontakti.

2 Pomocu tipkovnice unesite prvo
slovo imena kontakta koji Zelite
nazvati.

3 Za pomicanje kroz kontakte i
njihove razliite brojeve koristite
navigacijske tipke.

Mozete to uciniti i na brzi nacin...

1 Unesite Zeljeni broj na zaslon
u stanju mirovanja i odaberite
Podesavanja.

2 Odaberite Pretrazi kontakte u
izborniku opcija.
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Dodavanje novog kontakta

1 Pritisnite Izbornik i odaberite
Kontakti.

2 Pritisnite Podesavanja i odaberite
Novi kontakt.

3 Odaberite Zelite li spremiti svoj novi
kontakt na Telefon ili SIM karticu.

4 Zeljene informacije unesite u
prikazana polja i odaberite Gotovo.

[Ii primijenite malo brzi nacin...

1 Unesite broj koji Zelite spremiti i
pritisnite Podesavanja.

2 Odaberite Spremi broj, a zatim
odaberite Novi kontakt ili
Azuriraj kontakt.

3 Unesite odgovarajuce informacije i
odaberite Gotovo.

Vise

Postavljanje alarma

1 Pritisnite Izbornik i odaberite
Vise, zatim odaberite Alarm.

2 Pritisnite PodeSavanja i odaberite
Novi alarm.

3 Pomaknite se dolje i unesite vrijeme
u koje Zelite da se alarm oglasi.

4 Odaberite vrstu ponavljanja kako
biste naznacili Zelite li da vrsta



alarma bude Ponavljanje ili ¢e se
alarm oglasavati Dnevno, Pon -
Pet, Pon - Sub, Odabir dana.

5 Pomaknite se dolje i odaberite
Zelite li za alarm ukljuciti opciju
Zvuk, Vibracija, Zvuk i
vibracija ili Kao u profilu.

6 Krecite se prema dolje kako biste
odabrali zvuk alarma. Pritisnite
@ i odaberite zvuk iz mape Moji
sadrzaji.

7 Krecite se prema dolje i unesite
naziv alarma ili zadrzite predlozeni.

8 Na kraju moZete postaviti interval
odgode od 5, 10, 20, 30 minuta, 1
sat ili iskljuciti odgodu.

9 Odaberite Gotovo.

Dodavanje dogadaja u

kalendar

1 Pritisnite 1zbornik, odaberite Vise,
Organizator i zatim odaberite
Kalendar.

2 Odaberite datum kojem Zelite
dodati dogadaj. Datum mozete
odabrati tako da dodete do njega
pomocu navigacijskih tipki ili
odabirom Podesavanja i Idi na
datum kako biste unijeli datum.

3 Odaberite Opcije, zatim odaberite
Novi raspored i krecite se prema
dolje kako biste unijeli vrijeme
pocetka dogadaja. Pomaknite se
prema dolje pomocu strelica na
dodirnoj tipkovnici i unesite vrijeme
zavrietka dogadaja.

4 Unesite Predmet dogadaja. Za
upisivanje slova i brojeva koristite
tipkovnicu.

5 Ponovo se pomaknite prema dolje
i odaberite Zelite li za dogadaj
postaviti Alarm. Pomaknite
se ulijevo ili udesno za prikaz
dostupnih opcija. Ukljucivanje
alarma moZete postaviti na vrijeme
pocetka dogadaja ili mozete
postaviti viemensko razdoblje
prije pocetka dogadaja kako bi vas
telefon podsjetio na predstojeci
dogadaj.

6 Ponovo se krecite prema dolje kako
biste odabrali opciju za ponavljanje
dogadaja: Ne ponavlja se ili
se ponavlja Dnevno, Tjedno,
Mjesecno ili Godisnje. Ako se
radi o dogadaju koji se ponavlja,
mozete se pomaknuti prema
dolje i unijeti Datum isteka
koji oznacava vrijeme prestanka
dogadaja.



7 Odaberite Gotovo i vas ce se
dogadaj spremiti u kalendaru.
Cetverokutni pokaziva¢ oznacava
dane svih spremljenih dogadaja.

Dodavanje stavke na popis

zadataka

1 Pritisnite Izbornik i odaberite Vise
te zatim Organizator.

2 Odaberite Zadaci i odaberite Novi
zadatak.

3 Postavite datum zadatka, dodajte
napomene i odaberite razinu
prioriteta: Niski, Visoki ili
Mormalni.

4 Stavku popisa zadataka spremite
odabirom opcije Gotovo.

SAVJET! Stavku mozete urediti na
nacin da je odaberete i pritisnete
Opcije i zatim Uredi. Potvrdite
svoje izmjene odabirom opcije
Gotovo.

Dodavanje podsjetnika

1 Pritisnite 1zbornik, odaberite Vise,
Organizator i zatim odaberite
Biljeska.

2 Odaberite Nova biljeska i unesite
biljesku.

3 Odaberite Spremi.

4 Na zaslonu e se prikazati vas
podsjetnik.

SAVIJET! Mozete zakljucati
biljesku. Pritisnite Opcija i
odaberite Zakljucaj kako bi
biljeska bila privatna.

Trazenje datuma

Trazenje datuma je praktican alat koji
izracunava koji ¢e datum biti nakon
proteka odredenog broja dana.

Snimanje glasa

Koristenje snimanja glasa
Opciju Snimanje glasa koristite
za snimanje glasovnih podsjetnika i
drugih zvukova.



Snimanje glasovnog

podsjetnika

1 Pritisnite Izbornik i odaberite
Vise, a zatim odaberite Snimanje
glasa.

2 Pritisnite U redu kako biste
pokrenuli snimanje.

3 Odaberite Zaustavi za
zaustavljanje snimanja.

4 Pritisnite PodeSavanja i odaberite
Pokreni kako biste poslusali
snimku.

Napomena: Sve glasovne zapise
koje ste snimili mozete slusati ako
odaberete Opcije i zatim Idi na
glasovne zapise.

Slanje glasovne snimke

1 Kada ste zavrsili sa snimanjem,
dodirnite Podesavanja.

2 Odaberite Posalji i odaberite
Poruka, E-posta ili Bluetooth.
Odaberete li Poruka ili E-posta,
snimka Ce se pridodati poruci koju
mozete nastaviti pisati i poslati
na uobicajeni nacin. Odaberete
li Bluetooth, uredaj ¢e od vas
zatraziti da ukljucite Bluetooth.

Koristenje kalkulatora

1 Pritisnite 1zbornik i odaberite
Vise, a zatim odaberite
Kalkulator.

2 Zaunos brojeva pritisnite
numericke tipke.

3 Za jednostavne izracune pomocu
navigacijskih tipki odaberite
potrebnu funkciju (+, -, X, +) i nakon
nje unesite =.

4 Kod slozenijih izracuna za odabir
naredbe odaberite Podesavanja.

5 Odaberite /= kako biste ocistili
zaslon i zapoceli novi izracun.

KoriStenje Stoperice

1 Pritisnite Izbornik i odaberite
Vise, a zatim odaberite Stoperica.

2 Odaberite Pokreni za pokretanje
mjeraca vremena.

3 Odaberite Ciklus ako Zelite
izmjeriti vrijeme ciklusa. MoZe se
spremiti do 99 ciklusa mjerenja.

4 Odaberite Zaustavi za
zaustavljanje mjeraca vremena.

5 Odaberite Nastavi kako biste
ponovo pokrenuli Stopericu od
vremena u kojem ste je zaustavili



ili odaberite Reset kako biste se
vratili na nulu.

Pretvaranje jedinica

1 Pritisnite 1zbornik i odaberite
Vise, zatim odaberite Pretvarac
jedinica.

2 Odaberite Zelite li da vrijednost
pretvaranje bude Valuta,
Povrsina, Duzina, Masa,
Temperatura, Volumen ili
Brzina.

3 Pomaknite se ulijevo ili udesno
kako biste odabrali jedinicu, a
zatim prema dolje i unesite veli¢inu
jedinice.

4 Pomaknite se prema dolje do
okvira za preracunavanje jedinica
i odaberite velic¢inu jedinice u koju
Zelite preracunati. Preracun ce se
automatski prikazati na liniji ispod.

Napomena: Za pretvorbu
valuta morate prvo za trenutno
odabrani tecaj postaviti Stopu.

Dodavanje grada u sat s
vremenskim zonama

1 Pritisnite Izbornik i odaberite
Vise, zatim odaberite Svjetsko

vrijeme.

2 Kako biste saznali vrijeme u
odredenom gradu, pritisnite
Podesavanja i odaberite Novi
grad.

3 Pomocu navigacijske tipke
pomaknite se na grad i odaberite
grad na mapi.

Odaberite Podesavanja i

zatim odaberite Prikazi popis
gradova, zatim mozete odabrati s
popisa ili unijeti prvo slovo grada.

4 Pritisnite Odaberi.

Postavke

Promjena profila

1 Pritisnite Izbornik i odaberite
Postavke.

2 Odaberite Profili i zatim odaberite
profil koji Zelite urediti.

3 Odaberite Podesavanja i zatim
odaberite Prilagodi.

4 Ovdje moZete promijeniti sve
zvukove, njihovu jacinu i opcije
upozorenja.



Koristenje nacinarada u
zrakoplovu

Za ukljucivanje nacina rada u
zrakoplovu pritisnite 1zbornik i
zatim odaberite Postavke i Profili.
Odaberite Zrakoplovni mod
kako biste ga aktivirali. Nacin rada u

zrakoplovu ne omogucava upucivanje

poziva, povezivanje na Internet i
slanje poruka.

Promjena postavki uredaja

1 Pritisnite Izbornik i odaberite
Postavke.

2 Odaberite Uredaj i zatim
odaberite opciju s donjeg popisa.
Usteda energije - odaberite za
prebacivanje tvornicki podesenih
postavki ustede energije na
Ukljucenoili Iskljuceno.

Jezici - promijenite jezik za sucelja
na telefonu LG-C320.

Auto zakljucavanje - odaberite
vrijeme nakon kojeg ce se tipke
automatski zakljucati.

Glavna memorija - ako u telefon
umetnete vanjsku memorijsku
karticu, odabrati moZete i Postav

glavne memorije te zatim odabrati
zadanu lokaciju na koju zelite
spremati sadrZaj.

Info o uredaju - pregledajte
tehnicke informacije za svoj LG-
320.

Promjena datuma i vremena

1

N

Pritisnite Izbornik i odaberite
Postavke.

Odaberite Uredaj, zatim odaberite
Datum i vrijeme te odaberite
opciju s donjeg popisa:

Datum i vrijeme - ukljucite Auto
azuriranje i telefon ¢e automatski
azurirati datum i vrijeme.

Format datuma - moZete unijeti
trenutni datum. MoZete postaviti
format datuma (DD/MM/GGGG,
MM/DD/GGGG, GGGG/MM.DD).

Razdjelnik datuma - mozete
unijeti trenutni datum. Mozete
postaviti razdjelnik datuma (DD/
MM/GGGG, DD.MM.GGGG, DD-
MM-GGGG).

Format vremena - mozZete
postaviti 12 sati ili 24 sati
format.
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Promjena sigurnosnih

postavki

Promijenite sigurnosne postavke kako

biste zastitili LG-C320 i vazne podatke

koji se na njemu nalaze.

1 Pritisnite Izbornik, odaberite
Postavke i zatim odaberite
Uredaj.

2 Odaberite Sigurnost i zatim
postavite sljedece opcije:

Zahtjev za PIN kodom -
odaberite Zelite li da se prilikom
ukljucivanja telefona unosi PIN kod.
Zakljucavanje uredaja

- odaberite sigurnosni kod za
zakljucavanje telefona i opciju
Nikad, Pri pokretanju uredaja,
Kod promjene SIM-a ili
Odmah.

Zakljucavanje aplikacije

- mozete zakljucati sadrzaj koji
zelite sakriti (Kontakti, Poruke, E-
postu, itd.).

Promijeni kodove - promijenite
PIN kod (ova stavka izbornika ce

se pojaviti ako je zahtjev za PIN
kodom postavljen na Ukljuceno),
PIN2 kod, Sigurnosni kod.

Napomena: Sigurnosni kod
Sigurnosni kod titi telefon od
neovlastenog koristenja. Zadani
sigurnosni kod je “0000, a
potrebna je za brisanje svih unosa
u telefonu i aktiviranje izbornika
Ponisti postavke. Sigurnosni kod
potreban je za omogucavanje

ili onemogucavanje funkcije
zakljucavanja telefona radi kako
bi se sprijecilo neovlasteno
koristenje. Zadana postavka
sigurnosnog koda moze se
izmijeniti u izborniku Sigurnost >
Promijeni kodove.

Prikaz statusa memorije

Va$ LG-C320 sadrZi tri dostupne
memorije: telefon, SIM karticu

i vanjsku memorijsku karticu
(memorijsku karticu ¢ete mozda
morati kupiti zasebno).

Nacin koristenja memorije i koli¢inu
slobodnog prostora mozete odrediti
pomocu Upravljanja memorijom.
Pritisnite Izbornik i odaberite
Postavke, zatim odaberite Uredaj
i Info 0 memoriji. Zatim ¢e se
prikazati trenutni status memorija na
LG-C320.




Ponovno postavljanje telefona
Pomocu opcije Ponisti postavke u
opciji Uredaj na izborniku Postavke
sve postavke mozete vratiti na njihove
tvornicke vrijednosti. Za aktiviranje te
funkcije potreban je sigurnosni kod.

Promjena postavki zaslona

1 Pritisnite 1zbornik i odaberite
Postavke.

2 Odaberite Zaslon, a zatim

odaberite nesto od sljedeceg:

Pocetni zaslon - Podesite

Pozadina i Prikazi stavke.

Tema izbornika - brzo izmijenite

cjelokupan izgled zaslona.

Stil izbornika - odaberite opciju

za prikaz izbornika: 1zgled popisa

ili Stil mreze.

Stil slova - prilagodite veli¢inu

fonta.

Pozadinsko svjetlo - odaberite

koliko dugo ¢e pozadinsko svjetlo

ostati uklju¢eno. Takoder, pomocu

navigacijskih tipki mozete podesiti

svjetlinu zaslona.

SAVJET! Sto je dulje uklju¢eno
pozadinsko svjetlo, raste i potrosnja
baterije pa ¢ete mozda cesce
morati puniti svoj telefon.

Poruka dobrodoslice - Nakon
$to odaberete Uklju¢eno, mozete
unijeti poruku dobrodoslice.
Poruka ¢e se prikazati na zaslonu
prilikom svakog ukljucivanja
telefona.

Ostali zasloni - odaberite temu
pocetnog zaslona ili zaslona pri
ukljucivanju/iskljucivanju.

Usluge drustvenih mreza (SNS)
Va3 LG-C320 posjeduje znacajku SNS
pomocu koje mozete uzivati i koristiti
svoju drustvenu mrezu.

NAPOMENA: Povezivanje s
mreznim uslugama i koristenje
tih usluga moze prouzrokovati
dodatne troskove. Informacije o
naknadama za prijenos podataka
zatrazite od davatelja mreznih
usluga.
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Azuriranje softvera telefona

Azuriranje softvera LG mobilnog
telefona preko Interneta

Dodatne informacije o koristenju ove
funkcije potraZite na http://update.
Igmobile.com or http://www.lg.com/
common/indexjsp tako da odaberete
zemlju i opciju Support (Podrska).

Ova vam znacajka omogucuje
azuriranje programskih datoteka
vaseg telefona na najnoviju verziju
preko Interneta te ne morate odlaziti u
servisni centar.

Kako azuriranje programskih datoteka
mobilnog telefona zahtijeva punu
paznju korisnika, provjerite sve upute
i napomene koji se prikazuju za svaki
od koraka prije nego $to nastavite na
sljedeci korak. Napominjemo kako
iskljucivanje USB kabela za prijenos
podataka ili vadenje baterije tijekom
nadogradnje moze izazvati ozbiljan
kvar telefona.

Povezivanje

Promjena postavki
povezivanja

USB nacin povezivanja

Vase je postavke povezivanja ve¢
postavio mrezni operater pa mozete
odmah koristiti svoj telefon. Zelite

li promijeniti bilo koju postavku,
koristite ovaj izbornik. Pritisnite
Izbornik i odaberite Postavke,

a zatim odaberite Povezivanje.
Dostupne su sljedece opcije:
Bluetooth - postavite LG-C320 za
koristenje Bluetooth veze. Mozete
prilagoditi vidljivost uredaja ili
pretraziti uredaje s kojima je telefon
uskladen.

USB povezivanje - na telefonu za
nekoliko namjena mozete odabrati
USB povezivanje.

Promjena Bluetooth postavki

1 Pritisnite 1zbornik, odaberite
Postavke i zatim odaberite
Povezivanje.



2 Odaberite Bluetooth i zatim

Postavke.

Mozete izvriti sliedece promjene:
Vidljivost telefona - postavite
Vidljivo ili Vidljivo 1 minutu kako
bi drugi uredaji mogli pronaci vas
telefon prilikom trazenja Bluetooth
uredaja. Ako odaberete opciju
Skriveno, ostali uredaji nece
moci detektirati telefon dok traze
Bluetooth uredaj.

Naziv mog uredaja - mozete
dodijeliti ili promijeniti naziv
telefona koji ¢e se prikazivati na
drugim uredajima. Naziv telefona
¢e se na drugim uredajima
prikazivati samo ako je Vidljivost
mog telefona postavljena na
Vidljivo.

Podrzane usluge - mozete
pregledati popis uredaja, poput
slusalica ili handsfree kompleta,
koje podrzava ovaj Bluetooth
telefon.

Moja adresa - ovdje mozete
provijeriti svoju Bluetooth adresu.

Napomena: Ako Zelite
poboljsati sigurnost, preporucamo
da, kada zavrsite konfiguraciju ili
uskladivanje s drugim uredajem,
opciju Vidljivost postavite na
Skriveno. Dolazne veze, bez
obzira na to je li drugi uredaj vec
uskladen s vasim telefonom ili ne,

mozete prihvatiti ili odbiti.

Uskladivanje s drugim
Bluetooth uredajem
Uskladite li LG-C320 s drugim
uredajem, moci ete postaviti vezu
zasticenu lozinkom. Tako ce vase
uskladivanje biti sigurnije.
1 Provjerite je li vasa Bluetooth
veza ukljucena i postavljena
na Vidljivo. Vidljivost moZete
promijeniti u opciji Postavke
na izborniku Bluetooth tako da
odaberete Vidljivost mog telefona i
zatim Vidljivo.
2 Pod Bluetooth odaberite
Aktiviraj Bluetooth i odaberite
Trazenje novog uredaja.
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3 LG-C320 Ce traziti uredaje. Nakon
dovrienja pretrazivanja, na zaslonu
Ce se prikazati Dodaj i Osvjezi.

4 Odaberite uredaj s kojim se Zelite
uskladiti, odaberite Dodaj, unesite
lozinku i odaberite U redu.

5 Telefon ce se povezati s drugim
uredajem na koji se takoder treba
unijeti ista lozinka.

6 Lozinkom zasticena Bluetooth veza
je sada spremna.

Koristenje Bluetooth slusalice

1 Provjerite je li Bluetooth postavljen
na Aktiviraj Bluetooth i
Vidljivo.

2 Upute o ukljucivanju nacina rada
za uskladivanje na slusalicama i
uskladivanje s uredajem potrazite
u uputama koje ste dobili sa
slualicama.

3 Vas telefon LG-C320 automatski ce
se povezati na Bluetooth slusalice i
prebaciti se na profil za slusalice.

Slanje i primanje datoteka
putem Bluetooth veze
Slanje i primanje datoteka putem

Bluetooth veze je izvrstan nacin

bezitnog slanja i primanja, a veza

se uspostavlja brzo i jednostavno.
Mozete se povezati i s Bluetooth
slusalicama za upucivanje i primanje
poziva. Prije no $to pocnete dijeliti
datoteke putem Bluetooth veze,
morat ¢ete uskladiti svoj uredaj

s novim Bluetooth uredajem.
Informacije o uskladivanju uredaja
potrazite u odjeljku Uskladivanje s
drugim Bluetooth uredajem.

Za ukljucivanje Bluetooth

veze:

1 Pritisnite Izbornik i odaberite
Postavke. Odaberite
Povezivanje i zatim odaberite
Bluetooth.

2 Odaberite Aktiviraj Bluetooth.

3 Odaberite Deaktiviraj
Bluetooth kako biste iskljucili
Bluetooth.

Slanje datoteke:

1 Otvorite datoteku koju zelite
poslati - obicno ¢e to biti datoteka
s fotografijom, video zapisom ili
glazbom.

2 Odaberite Opcije i odaberite
Posalji te zatim odaberite



Bluetooth.

3 Odaberite U redu za ukljucivanje
Bluetooth prijenosa u slucaju da
vec nije aktiviran.

4 Va3 LG-C320 automatski ¢e poceti
traziti druge uredaje omogucene
za koristenje Bluetooth veze koji se
nalaze unutar dometa.

5 Odaberite uredaj na koji zelite
poslati datoteku i odaberite U
redu.

Primanje datoteke:

1 Za primanje datoteka Bluetooth
se mora postaviti na Aktiviraj
Bluetooth i Vidljivo.

2 Poruka ce zahtijevati da potvrdite
prihvat datoteke od posiljatelja.
Odaberite Da za primanje
datoteke.

SAVJET! Pratite traku
napretka kako biste bili sigurni da
je vada datoteka poslana.

SAVJET! Oznaka i logotip
Bluetooth’ vlasnistvo su tvrtke
Bluetooth SIG, Inc.i tvrtka LG
Electronics te oznake koristi pod
licencom. Ostali trgovacki znakovi
i nazivi pripadaju odgovaraju¢im
vlashicima.

Sinkroniziranje telefona s
racunalom

Svoj telefon mozete sinkronizirati s
racunalom kako biste uskladili sve
vazne pojedinosti i datume te kako
biste napravili sigurnosnu kopiju
svojih datoteka.

Sigurnosno kopiranje i

vracanje informacija telefona

1 Prikljucite USB kabel na telefon i
racunalo.

2 Na skocnom izborniku na telefonu
odaberite opciju PC suite.

3 Pritisnite ikonu Podrika i odaberite
Podrska ili Vrati.

4 Oznacite sadrZaje za sigurnosno
kopiranje ili vracanje. Odaberite
lokaciju koja ¢e biti odrediste
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sigurnosnog kopiranja ili pocetna
lokacija vracanja informacija.
Pritisnite OK.

5 Stvorit ¢e se sigurnosna kopija
informacija.

Pregled datoteka s telefona na

racunalu

1 Prikljucite USB kabel na telefon i
racunalo.

2 Na skocnom izborniku na telefonu
odaberite opciju PC suite.

3 Telefon e se automatski povezati
nakon trazenja.

SAVJET! Pregledavanje sadrzaja
telefona na racunalu pomaze u
uredivanju datoteka, organiziranju
dokumenata i uklanjanju sadrzaja
koji vam vise nisu potrebni.
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DODATNA OPREMA

Za mobilni telefon dostupna je razli¢ita dodatna oprema. Pojedinosti se nalaze
ispod.

Punjac Baterija

Korisnicki priru¢nik

®Le

1G-C320

NAPOMENA

. Uvijek koristite originalnu LG dodatnu opremu.

- U suprotnom mozete ponistiti jamstvo.

- Dodatna oprema se moZe razlikovati u pojedinim regijama. Dodatne
informacije zatraZite od nase podruznice u svojoj regiji ili od zastupnika.
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Tehnicki podaci

Temperature okoline

Maks.: Maksimalno: +55°C (praznjenje) +45°C (punjenje)

Min.:

10°C
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LG Electronics Inc. LG Twin Towers 20,
Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea 150721

Product Details
Product Name
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Supplementary Information

“The conformity to above standards is verified by the following Notified Body(BABT)
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Notified Body Identification Number : 016

Declaration

I hereby declare under our sole responsibility  Name
that the product mentioned above to which this
declaration relates complies with the above D00 Haeng Lee  Director 14. Sep. 2010
mentioned standards and Directives
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IZJAVA O SUKLADNOSTI

LG Electronics Ma d.o.o.
Predstavni$tvo u Republici Hrvatskoj
Av. Veceslava Holjevca 40
10 000 Zagreb
MATIENI BROJ SUBJEKTA (MBS): 3407800421601

ADRESA:

Pod punom odgovorno$éu izjavijujemo da je radijska oprema i
telekomunikacijska terminalna (RiTT) oprema

) Pokretni radiotelefon u GSM 850 / E-GSM 900/ DCS
RPISOPREME: 1800 / PCS 1900 Quad Band mrezi sa Bluetoothom
TIPSKA OZNAKA OPREME: c320
MARKETINSKO IME OPREME: 16-C320
PROIZVODAC OPREME: LG Electronics
s bitnim zahtjevima iz ¢lanka 4. ilnil ijskoj opremi i

telekomunikacijskoj opremi (“Narodne Novine”, br. 112/2008), odnosno
primjenjenim normama:

EN 301 489-01 V1.8.1, EN 301 489-07 V1.3.1, EN 301 489-17 V2.1.1
N 301 511 V9.0.2
EN 50360:2001, EN62209-1:2006
EN 60950-1:2006
EN 300328 V1.7.1

@16 Eflcponics Maghat ace

Sy Bt o)

ol cos 0386

Zagreb, 20.10.2010. Mario Medved

Wjesto i datum Zig i potpis odgovorne osobe
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Smjernice za sigurno i
ucinkovito koristenje

Procitajte ove jednostavne smjernice.
Nepridrzavanje ovih smjernica moze
biti opasno ili nedopusteno.

IzloZzenost energiji
radiofrekventnog zracenja
IzloZenost radiovalovima i informacije
o specifi¢noj stopi apsorpcije (SAR).
Ovaj mobilni telefon LG-C320
dizajniran je kako bi zadovoljio
primjenjive sigurnosne zahtjeve
izlozenosti radiovalovima. Ta su
ogranicenja dio opseznih smjernica
koje utvrduju dopustene razine

energije RF zraCenja za Siru populaciju.
- Standard o izlozenosti zracenju

za mobilne uredaje koristi mjernu
jedinicu poznatu pod nazivom
specifi¢na brzina apsorpcije ili
SAR. Ispitivanja specifi¢ne brzine
apsorpcije provedena su za
uobicajene radne polozaje pri
¢emu uredaj emitira s najvecom
dopustenom snagom na svim
ispitivanim frekvencijama.

-lako mogu postojati razlike

u SAR razini izmedu razlicitih
modela telefona tvrtke LG, svi su
oni dizajnirani kako bi zadovoljili
vazece smjernice o izlozenosti
radiovalovima.

- Ogranicenje specificne brzine

apsorpcije koje preporucuje
Medunarodna Komisija za zastitu
od neionizirajuceg zracenja
(Commission on Non-lonizing
Radiation Protection, ICNIRP) iznosi
2W/kg na prosjecno deset 10 g
tjelesnog tkiva.

- Najveca SAR vrijednost za ovaj model

telefona testirana od strane DASY4
dok je telefon prislonjen na uho
iznosi 0,612 W/kg (10 g), a za nosenje
na tijelu 1,33 W/kg (10 ).

- Informacije o SAR podacima za

stanovnike onih drzava/regija

koje su usvojile SAR ogranicenje

i preporucuje ih Institut inZenjera
elektrike i elektronike (Institute of
Electrical and Electronics Engineers,
IEEE) iznosi 1,6 W/kg na prosjecno
jedan 1 g tjelesnog tkiva.



Njega i odrzavanje proizvoda - Ne uzimajte telefon mokrim rukama
za vrijeme punjenja. To moze
/A\UPOZORENLJE: Koristite uzrokovati strujni udar i ozbiljno
samo baterije, punjace i ostetiti telefon.

dodatnu opremu odobrenu

za koristenje s ovim modelom
telefona. Koristenje bilo koje
druge opreme moze dovesti do
prestanka dopustenja i jamstva
telefona te moZe biti opasno.

- Nikada ne punite telefon u blizini
zapaljivih materijala jer se telefon
moze ugrijati te predstavljati
opashost od pozara.

. Za Ciscenje vanjstine telefona
koristite suhu krpicu (ne koristite

otapala poput benzena, razrjedivaca
- Nemojte rastavljati ovaj uredaj. Ako ili alkohola).

je potreban popravak, prepustite ga
stru¢nom servisnom osoblju.

- Drzite ga podalje od elektri¢nih
uredaja poput televizora, radija i
osobnih racunala.

- Ne punite mobitel na mekanom

pokudstvu.
- Mobitel se treba puniti na
prozraénom mjestu.
- Nemojte izlagati ovaj uredaj
- Uredaj drzite podalje od izvora prekomjernoj kolicini dimaili prasine.

topline poput radijatora ili kuhala. Telefon nemojte drati pokraj

-Nemojte ga ispustati da padne. kreditnih kartica ili putnih karata jer

-Nemojte izlagati uredaj mehanickim  bi mogao utjecati na informacije na
vibracijama ili udarcima. magnetskim vrpcama.

- Iskljucite telefon tamo gdje to -Ne dodirujte zaslon ostrim

nalazu posebne odredbe. Na primjer, predmetom jer tako mozete
nemojte koristiti telefon u bolnicama  oétetiti telefon.

jer bi mogao utjecati na osjetljivu

- - Nemojte izlagati telefon tekucini
medicinsku opremu.

ili vlazi.
- Pazljivo koristite dodatke, kao $to su
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slusalice. Nemojte dodirivati antenu
bez potrebe.

Ucinkovit rad telefona

Elektronicki uredaji

Kod svih mobilnih telefona mogu se

pojaviti smetnje koje mogu utjecati

na njihov rad.

- Mobilni telefon nemojte koristiti
u blizini medicinske opreme bez
dopustenja. Izbjegavajte zadrZavanje
telefona u blizini elektronskih
stimulatora srca, npr. u dzepu na
prsima.

- Mobilni telefoni mogu uzrokovati
smetnje kod nekih slusnih uredaja.

- Manje smetnje mogu nastati kod
televizora, radiouredaja, ra¢unala itd.

- Proizvodaci pacemakera preporucuju
da je najmanja udaljenost mobilnog
uredaja od pacemakera bude
15 cm kako bi izbjegli mogucu
interferenciju sa pacemakerom. Da
bi se to postiglo koristite telefon na
uhu koje je na suprotnoj strani od
pacemakera i ne nosite ga u gornjem
dzepu.

Sigurnost u voznji

Provjerite zakone i propise o upotrebi

mobilnog telefona na podrucjima kroz

koja vozite.

« Telefon nemojte drzati u ruci tijekom
voznje.

« Svu pozornost posvetite voznji.

« Ako je dostupan, koristite handsfree
komplet.

« Zaustavite se i parkirajte prije
upucivanja ili odgovaranje na poziv
ako to zahtijevaju uvjeti voznje.

+ Energija RF zratenja moZe utjecati
na neke elektronske sustave u vasem
vozilu, kao $to su glazbeni uredaj i
sigurnosna oprema.

+ Ako je vase vozilo opremljeno
zratnim jastukom, ne zaklanjajte
ga instaliranom ili prijenosnom
bezi¢cnom opremom. Zracni jastuk
mogao bi neispravno funkcionirati ili
uzrokovati ozbiljne ozljede.

« Ako glazbu slusate dok ste vaniiu
pokretu, glasnocu postavite tako
da cujete i zvukove iz okoline. to je
osobito vazno u blizini krizanja.



Izbjegavanje ostecenja sluha
Do ostecenja sluha moze doci ako ste
dulje vrijeme izlozeni jakom zvuku.
Zbog toga preporucujemo da slusalice
ne ukljuujete i ne iskljucujete dok su
u blizini usiju. Takoder, preporucujemo
da glasnocu glazbe i poziva postavite
na umjerenu razinu.

Pretjerana jakost zvuka i pritisak
iz slusalica koje se stavljaju u usi
moze uzrokovati ostecenja sluha.

Podrucje eksplozija

Ne koristite telefon na podrucjima
gdje postoji mogucnost eksplozije.
Postujte ogranicenja i slijedite sve

propise i pravila.

Potencijalno eksplozivne

atmosfere

+ Nemojte koristiti telefon na
benzinskoj stanici.

« Nemojte koristiti telefon u blizini
goriva ili kemikalija.

« Nemojte prevoziti ili spremati
zapaljivi plin, tekucinu ili eksplozive
u odjeljak vaseg vozila u kojem se

nalazi mobilni telefon i dodatna
oprema.

U zrakoplovu

Bezi¢ni uredaji mogu uzrokovati

smetnje u zrakoplovu.

- Prije ulaska u zrakoplov iskljucite
mobilni telefon.

-Nemojte ga koristiti u prizemljenom
zrakoplovu bez dopustenja posade.

Djeca

Drzite telefon na sigurnom mjestu,
izvan dohvata djece. Telefon sadrzi
i male dijelove koji mogu, ako se
odvoje, predstavljati opasnost od
gusenja.

Hitni pozivi

Neke mobilne mreze mozda ne
omogucuju hitne pozive. Stoga se
kod poziva u nuzdi ne biste trebali
oslanjati iskljucivo na svoj mobilni
telefon. Pojedinosti zatrazite od
lokalnog davatelja usluga.
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Informacije o bateriji i

odrzavanje

- Prije ponovnog punjenja baterija se
ne treba isprazniti u potpunosti. Za
razliku od drugih sustava baterija, ne
postoji efekt memorije koji bi mogao
negativno utjecati na rad baterije.

- Koristite samo baterije i punjace
tvrtke LG. Punjaci tvrtke LG su
dizajnirani kako bi maksimizirali
trajanje baterije.
izlagati kratkom spoju.

- Odrzavajte Cistocu metalnih
kontakata baterije.

- Zamijenite bateriju kada njezin rad
vise ne zadovoljava. Prije potrebe za
zamjenom baterija se moze ponovo
puniti vise stotina puta.

- Kako biste maksimizirali njezinu
korisnost, napunite bateriju ako se
nije koristila duze vrijeme.

- Punjac baterije nemojte izlagati
izravnom suncevom zracenju niti ga
koristiti kod visoke vlaznosti zraka, na
primjer u kupaonici..

- Bateriju nemojte ostavljati na vru¢im

ili hladnim mjestima jer to moze
smanjiti njezinu u¢inkovitost.

- Umetnete li neodgovarajucu

zamjensku bateriju, moze doci do
opasnosti od eksplozije.

. Iskoritene baterije odlazite sukladno

uputama proizvodaca. Reciklirajte
baterije kad god je to moguce. Ne
bacajte ih u kucni otpad.

. Ako trebate zamijeniti bateriju,

za pomoc se obratite najblizem
servisnom centru ili distributeru
tvrtke LG Electronics.

- Kada je punjenje gotovo, punja¢

uvijek iskljucite iz uti¢nice kako ne bi
dodatno trosio struju.

. Stvarno trajanje baterije ovisi o

konfiguraciji mreze, postavkama
proizvoda, uzorcima koristenja,
stanju baterije te uvjetima okoline.



@ LG

LG-C320 PbKOBOACTBO Ha
notpebutens

ToBa pbKOBOJACTBO LLie BM MOMOTHE fia pa3bepeTe HOBUA C1 MOBUNEH TenedoH.
TyK Lue B¥ GbAAT AaAeHN None3HN 00ACHEHNA 3a GYHKLMUTE Ha BaLLMA

TenedoH.

Yacrt ot CbAbpPKaHNETO B TOBa PHbKOBOACTBO MOXeE [ia Ce pa3nnyaBa OT
TOBa, OTHACALLO Ce 3a TeJ'Ie(bOH B 3aBMCMMOCT OT co¢Tyepa Ha Teﬂe¢OHa mnn
[0CTaBYYKa BI Ha ycnyru.
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V3xBbpnAHe Ha BalViA CTap ypea
AKO Ha NpOAYKTa MMa CUMBON Ha @LG
3afpackaH Kow 3a otTnagbumn, ToBa
03Ha4aBa, 4Ye NPOAYKTBLT OTroBapA Ha
EBponeiicka gupekTusa 2002/96/EC.
Bcuuku enekTpuyeckun u enekTpoHHN
npoayKkT Tpabsa fa 6baat
N3XBbPNAHU OTAENHO OT 6uTtoBuTe
oTnagbun Ypes onpeaenexHu 3a
TOBa OT NPaBUTENCTBOTO N MeCTHUTE
BNIaCTU CbOPBXKEHNA.

MpaBUNHOTO U3XBbPNAHE Ha

BalLWA ype[ Lie NOMOrHe 3a
npepoTepartABaHe Ha Bb3MOXHN
HeratusHM nocneanum 3a OKonHata
Cpefa 1 YOBELIKOTO 3/paBe.

3a no-noapobHa nHdopmauua

3a N3XBBP/IAHETO Ha CTapVA BY
ypen ce o6bpHeTe KbM MeCTHaTa
06LI.[VIHa, ycnyrute no nsxebpnaHe Ha
oTnagbunm N MmarasmHa, OTKbAeTo
CTe 3aKynuin NpoayKTa.
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3ano3HaBaHe ¢ BaluA Tene¢0|-|

Cny Mporpamupyem

MynTUgyHKUMOHaneH —— knasuw (/s

6GyToH nporpamiupyem Knasiw/

Mo3BonABa JOCTbN 710 [lecex nporpammpyem
KnaBu)

HauaneH exkpaH, rMaBHo
MEHIO 1 TeKyLLo paboTeluu
NPUNOXEHNS.

« Te3w GyTOHM U3MbHABAT
dYHKLWAT], U3MiCaHa

B AONHaTa YacT Ha
ByToH 3a HabupaHe e,
+ Habupane Ha TenedoHeH | Masen LCD
HOMep ¥ 0TrOBOP Ha ByToH 3a widget
noBIKBaHe. (MUHUNPUNOXEHNSA) MeHI0
« B pexum Ha Mo3BonABa AOCTN O
TOTOBHOCT: M3BeX/a NIONE3HY MAHUMPUNOXKEHNA
Ce XPOHONOriATa Ha L Y MHKOBE
NOBWKBAHMATa. Knaguw 3a kpait
ByKBeHOLNGPOBY 4[ « Brniousare/uskniousare
KnaBuwm (3abpaHe Ha HaTiCHaT
+ B pexwM Ha roToBHOCT: GVTQH)
BbBEXaTE HOMEpa + Kpait unw oTxBbpnaHe Ha
3a HabnpaHe upe3 MOBIKBaHE.
3aabpKaHe — Knasww MotebpxpasaHe /
(2] - MexpyHapoaHU NOBMKBaHNA Knagww OK
+ 136vpa onuuute n
(=0 - CBbp3BaTe Ce C LEHTbP rmacosa NOTBbKg28a AEHCTBMNATA.
riotha “HasurauvoneH 6yTon

(=1 po (=] - Bbp3o Habupare

- 3a,qp1>>KTe Knasuila HaTWCHaT, 33
[a NPeMNHETE B PeXNM 6e3 3BYK

__ +Bpexum Ha pepakTupaHe: Boeegete

4 yicna v 3Haun

+ B pexum Ha roToBHOCT:

Kpatko: V360p Ha 3ByKoB npoun
Kpatko: [loctbn o Vimeiin
Kpatko: Bxopsiua Kyta cbobuieHns
Kpatko: Kamepa

+ B meHt0: [peBbpTaHe Harope 11 Hajony




) Konexrop 3a crywanka P CTpaHNYHM KnaBuwwn
3apsaaHo ycTpoiicteo/USB * B pexxum Ha
=17 7~ KabeneH KoHeKTop FOTOBHOCT:
KOHTpONVpa cunata
.J CbBET: Mposepete Ha TOHa Ha 3BbHeHe.
[anv TeneoHLT e « Mo Bpeme Ha
BKII0YEH, BbHLUHaTa *— OBUKBaHe:
KapTa C namet e Perynupatie
nocrasean e g cunaTa Ha 3ByKa Ha
PEXMM Ha FOTOBHOCT cnywankara
npeav Aa cBbpxeTe
USB kabena 3a + Mo Bpeme Ha
BbHLUHa NameT. n3nbnHeHve Ha MP3
Mmysuka: Perynupane
cvnara Ha 3ByKa Ha
-l 1 ayamoto
06eKTuB Ha

Kamepara

Kanak Ha
6artepuATa

IHe3po 3a SIM Batepus
KapTa




WHcTanupaHe Ha SIM KapTata n
3apexAaHe Ha 6aTepusTa

WHcTanupatxe Ha SIM kaprata

Koraro ce aboHupate KbM KneTbuHa Mpexa, BU ce npefocTass SIM kapta,
3apeneHa C JaHHN 3a BallnA a60HaMEHT, KaTto P|N, JONMBNHUTENHN yCnyr n

apyru.
BaxHo!> SIM KapTaTa 1 HeliHITe KOHTaKTU MoraT fia 6bJaT noBpeaeHu
NEeCHO OT [PACKOTVHI WK OrbBaHe, Taka Ye BHMaBalTe, Korato
113Mon3Bate, NOCTaBATE UMM U3BAXAaTe KapTaTa. [pbxTe Bcnukm SIM
KapTu flaney oT A0CTbMNa Ha Masnkw aeLa.

Wnioctpaumn

1 OTBOpeTe Kanaka Ha 6atepusaTa

2 |13Bapete batepuaTa /\ MPENYNPEXEHVE: He
3 MMocraseTe Balwarta SIM Kapta BajieTe batepnATa, Korato

Teﬂe¢0HbT € BK/IIOYeH, Tbid KaTo

4 [ocTaseTe baTepuaTa
TOBa MOXe fja NoBpefy TenedoHa.

5 3atBopeTe Kanayeto Ha 6atepuata
6 3apepeTe batepuata

> AKo TenedoHBT He Ce BKIIoUM WAV aKo AUCTNIEAT He pearipa Ha KoMaHanTe,
CnefjBaiiTe MHCTPYKLMUTE 3a MHCTanMpaHe Ha baTepuATa OTHOBO.




NoBuKBaHe

/13BbpLuBaHe Ha NOBUKBaHe

1 YBeperte ce, ye TeneoHbT BU &
BK/NIOYEH.

2 Moxete fja u3nonsgare
KnaBuaTtypara. 3a fia ustpuete
Lndpa, HaTCHeTe Q nm
CTpenKata Hasag.

3 HamucHete [ 3a fa ocbluecTauTe
MoBIKBaHe.

4 3a pa npekpaTTe pasroBop,

HaTUCHeTe [ .

CDbBET! 3a na BbBepete +
3a MeXZyHapOfHM NOBUKBaHWA,
HaTucHeTe 1 3aapbxTe 0.

MBB'bPI.IJBaHe Ha NOBUKBaHe OT
KOHTaKTUTe

JlecHo e fja ce obapuTe Ha BCekm,
YMIATO HOMep CTe 3anmcani B CBOA
Ten. yKas..

1 HatucHete MeHio , 3a Aa oTBOpYUTE
rMaBHOTO MeHio. 36epete Ten.
yKas3.

2 CnomoLuTa Ha Knasmatypata
BbBefeTe Mbpearta Oyksa Ha
KOHTaKTa, KOMTO WCKaTe ia
HabepeTe, 1 npemmuHeTe o Ten.
yKas.

3 Hamuctere | 3a ga

OCBLLECTBITE NOBUKBAHE.

OTroBapsHe 1 OTXBbpPAAHE Ha
NOBMKBaHe

Korato TenedoHbT 38bHHE,
HaTucHeTe Mpuemn UK HaTUCHeTe
3a 1a OTTOBOPUTE Ha
MOBYIKBaHe.

[lokaTo TenedoHbT 3B8bHY, MOXe

Za HaTucHeTe beswymeH , 3a fa
3aryLmTe 38bHeHeTo. ToBa e
UyfiecHa Bb3MOXHOCT, aKo CTe
3abpasunu fa cMeHuTe npoduna

1 Ha be3iwymeH no Bpeme Ha
cbbpaHme.

HatucHere [7a nnu n3bepete OTkas,
33 [1a OTKaXeTe BXOAALLO NOBUKBAHE.

Benexka: Mpu

MOBYKBAHE, KOraTo e akTUBMPaH
BIICOKOTOBOPUTENAT, UKOHaTa

3 BYICOKOTOBOPYTEN Ce

MOKa3Ba C YePBEH KPBCT, KOrato
BVICOKOTOBOPUTENIAT € aKTUBMPaH,
1KOHaTa e 6e3 YepBeHIs KpbCT.

Bbp30 HabupaHe

MoxeTe fia npucBouTe Homep 3a

6bp30 HabMpaHe Ha KOHTaKT, Ha

KOWTO Ce 0baxaate Yecto.

1 HatucHete MeHio , 3a ga otBOpUTE
IMaBHOTO MeHIo. /136epete Ten.
yKas. v cneg Toa Onuun v bbpso
HabupaHe.

2 3arnacosata B/ MoLLa Beye e
onpepaeneH Homep 3a 6bp3o



HabupaHe 1 1 He MoXe Aa ro
npomeHuTe. M36epeTe Bceku apyr
HOMEPp WM Ype3 KnauwmTe 3a
HaBuraLwa n 136op Ha 3apai
W KaTO HaTWCHETE CeH30pHIA
KMaBILWL 33 CbOTBETHIA HOMEP.

3 OtBapn ce Ten. ykas. /136epete
KOHTAaKTa, KOWTO 1CKaTe Aa
NPUCBONTE KbM TO31 HOMEp, Upe3
KMaBUWIATE 33 HaBUrauws, Creg
KoeTo HaTucHeTe U360p.

3a fia noBuKaTe Homep 3a 6bp30

HabupaHe, JOKOCHETE 1 3afpbKTe

onpegeneHara uudpa, foKaTo

KOHTAKTBT Ce MOABY Ha eKpaHa.

TMOBMKBAHETO LLiE Ce OChLLECTBI

ABTOMATUYHO, He & HeOBXOANMO Aa

HaTucKaTe [/

CMsAHa Ha HacTpoliKuTe 3a

noBUKBaHe

1 HaTucHete MeHio n Hactpoiiku
Hactpoiiku 1 MoBukBaHe.

2 OT TyK MOXeTe ia IPOMeHATe
HacTpoiikuTe 3a:
MpexsbpnsHe Ha [pexsbpnsaHe
Ha pasroBop - V136epete
Janu fja npexsbpnaTe BalnTe
MOBYKBaHVA.
BnokupaHe Ha noBuKBaHuUA -
V136epeTe Kou NOBMKBaHWA NcKaTe
na bnokunpare.
Yakalio noBukBaHe - /136epete
Janu fja cte yBeflOMeH, Korato

1IMa YaKaLLo NOoBUKBaHe.
QuiKcupaHn Homepa 3a HabupaHe
- M36epete cnmcbK ¢ HoMepa,
KOMTO MoraT Aa ce Habupar ot
TeneoHa B

W3BnHUTENHM CbobLeHNA

Kamepa

3acHemaHe Ha 6bp3a CHUMKa

1 HatucHete MeHio 1 n36epete
Kamepa n Kamepa.

2 Korato kamepara ce ¢pokycupa
BbpXy 06eKTa, 13bepeTe UKOHaTa
3a CHIMaHe B JONHaTa LieHTpanHa
YacT Ha ekpaHa 1 HatucHete OK, 3a
[a HanpaBuTe CHUMKaTa.

Cnep 3acHeMaHe Ha CHUMKa
HanpaseHara cHiMKa Lue ce nossu
Ha eKkpaHa. VIMeTo Ha cHUMKaTa ce
13BeX/a B AONHaTa Hall-3[nrHata
YacT Ha ekpaHa C NeT UKOHW B
[O/HaTa YacT.

Anbym - pasrnexpare CHUMKTe

1 BIAEOKNNMOBETE, KOUTO CTE
Hanpaswny B cBos anbym.
M3npatn - n3npatyarte cHUMKaTa
KaTo CbobieHue, Vimeiin unu upes
Bluetooth.

HoB - npaBuTe HOBa CHIMKa Ha
MOMeHTa.



3apaBaHe KaTo - u3nonssare
11306paxeHETO KaTo TareT,
n3o6paxeHue Ha KoHTaKT nnu kato
1306paxeHue, KOeTo ce NoABABa
NPV BKKOYBaHE UK N3KI0YBaHe Ha
TenedoHa.

W3Tpwuii - n3tpnBate Toky-1j0
HanpaBseHaTa CHUMKa. B13bopbT
OTHOBO LLje Ce NoABY.

Bnpeokamepa

3acHeMaHe Ha 6'bp3 Buaeoknun
1 HatucHete MeHio n u3bepete
Kamepa v cnep Toa Bugeo
Kamepa. Ha ekpaHa Lye ce nossu
BM3bOPBT Ha BIEOKamepaTa.
2 Qokycupaiite Kamepata BbpXy
0beKTa 3a CHIMaHe.
136epete nkoHata “3annc’ 8
[0NHaTa LieHTpanHa YacT Ha
ekpaHa 11 HaTucHete OK, 3a aa
3acHemeTe Bugeoknuna. “3anuc”
LLie ce NOABY OTAONY Ha BU3bopa.
3a Jja cnpeTe 3anunca, HaTUCHeTe

otHoBo @@.

Cnep KaTto cTe 3acHenn
BUAeoKMNa

Ha €KpaHa e ce noAsn CHUMKa,
KOATO NpeAcCTaBnABa 3aCHeTUA
BuaeoKnunm.

CJ‘IGA KaTo 3aCHemeTe BuaeoKknun,
MOXeTe fa npernefarte MeHoTaTa,

w

KaKTo cnepBa:
Anbym - parnexpare CHIMKTe

11 BUAEOKNMMOBETE, KOUTO CTe
HanpaBwnu B CBOA anbym.
Bb3npowuss. - Bb3npoussexaate
daina.

Hos - HatucHere, 3a fa 3acHemete
BefjHara Apyr BUACOKNN.

M3npatu - n3npalyate BugeoKmna
Kato CbobuueHue, Mmeiin unu upe3
Bluetooth.

W3Tpwii - u3tpnBate Toky-140
HanpaBeHVA BUAEOKANM. BU3bopbT
OTHOBO LLje Ce MOSABM.

My3suka

MP3 nnelibp

Bawwmar LG-C320 pa3nonara ¢
BrpajeH My3uKaneH nneibp, ¢ KOiTo
MOXeTe Aa cywwate fiobumara cu
My3¥Ka.

Benexka:

- Mpepw pa nsnonssare
My3VKaaHWA nneitbp, TpAbea Aa
NpexBbPANTE My3uKanHNa Gain
Ha TenedoHa.

+ My3ukanHua nnelibp nopabpxa
TINOBE KOAieLI, KaKTo cnefiga:
MP3, WMA, AAC. My3ukanHuat
nneifbp He nopAbpxKa
HerpemMeHHO BCUYKY GYHKLN 1
BapuaHTL Ha GaitnoBun Gopmatit.




3a a oTBOPYUTE My3UKaIHIA NAeNbP,
HaTucHeTe MeHto 1 n36epeTe
Mysuika v cnep ToBa MP3 nneibp.
OTTyK MaTe JOCTbN fi0:

MocnegHo Bb3npomn3BexaaHn

- IPErNeXpaTe BCUYKM NECHN, KOUTO
HacKopo CTe MycKanu.

Bcuuku necHm - Chabpika BCUUKM
necHN Ha TenedoHa.

MowTe nnennncTut - Chabp*a
BCUYKM Cb3[afleHN OT Bac
nnennncTy.

M3nbaHutenm - MoxeTe fja rnefate
BCWYKI NECHN, COPTUPAHN NO
V3MbIHUTENM.

AnGymu - MoxeTe fia rnepate BCUYKM
NecHU, COPTUPaHK Mo anbymu.
KaHpoBe - MoxeTe fa repate
BCUYKM NECHU, COPTUPAHU MO
XaHpoBe.

Pa36bpkBaHe Ha BCUYKM MecHN

- N03BONABA BU Jja MyCHeTe

BCWYKI NECHN B CyyaiiHa
MOCNEef0BATENHOCT.

3abenexka: MysvKanHuTe
GaitnoBe CbC 3aLmuTeHN

aBTOPCKY NpaBa MOXe fia ca
3aLLMTEHN Ype3 MeXAYHAPOAHM
JAOrOBOPY 11 HALWOHANHM

33KOHM 3a MHTENEKTyarnHaTa
COOCTBEHOCT. 3aTOBa, Bb3MOXHO
€ /1a € HeoOXOMMO NonyyaBaHe
Ha paspelueHue Un nLeH3

33 Bb3NPOV3BEXAAHE UK
KOomnupaHe Ha My3vikata. B Hakou
[bp*aBu HaLMOHANHOTO NPaBo
3abpaHsABa YaCTHOTO KOMMpaHe Ha
MarTepyant, 3alyuTeHy C aBTOPCKM
npa.a. Mpeav n3ternaxe wm
KonupaHe Ha daitna, nposepete
HaLMOHaNHOTO 3aKOHOAATENCTBO
Ha CbOTBETHaTa CTpaHa No
OTHOLLIEHIE Ha W3MON3BaHETO Ha
TaKbB Matepuan.

E-Mail

/3npaLuaHe Ha melin ¢ HOBUA

B aKayHT

3a ga u3npatate/nonyyasare

VMeiiny, TpAbBa Aa HacTpouTe Meiin

aKayHT.

1 HaTucHete MeHio, n36epete
Wmein 1 cnep ToBa akayHTa, KOTO
VICKaTe fia n3nonssare.

2 W36epete Hanuwm umeiin, npu
KOETO LLe Ce 0TBOPY Npo3opeL; 3a
HOBO UMENN CboOLLEHME.




3 BbBeperte TeKCT B pefja 3a Temata v
HaTucHete OK.

4 BbBepeTe CbobLLEHNETO C
KnaBuarypara.

FM pagno

M3non3BaHe Ha paanoTo

Bawwmar tenedon LG-C320 pasnonara
¢ BrpageHo FM paawo, ¢ koeto
MOXeTe Aia HacTpouTe tobummuTe 1
paavo CTaHLUW 1 fia v cnylwate B
ABUXeHNe.

CnywaHe Ha paguo

1 HatucHete MeHto, n36epete
Mysuka v cneg Tosa FM paguo.

2 36epete Homepa Ha kaHana
Ha CTaHLMATa, KOATO MCKaTe Aa
cnyware.

3abenexKa: ako ce Ham1pare
Ha MACTO C NOLW Paamo CUrHan,
MOXe f}a N3nuTaTe 3aTpyaHeHIs
Npy CyLUaHe Ha paguo.

3a 1a MOXeTe fia CIyLuaTe Paano,
LLie Ce HyXKaaeTe OT CLIANKIA.
MocTaBeTe r1 B rHe3aoTo 3a
CAyLWanKku.

bpay3bp

Doctbn o yeb

Moxete ga craptupare WAP

6pay3bpa 1 Aa nonyunte

[OCTbN A0 HayanHaTa CTpaHuLa

Ha aKTVBMpPaHNA npodun ot

HacTpolikiTe Ha yeb. MoxeTe

pbuHo pa BbBegeTe URL appec n pa

nosyumTe JOCTHN A0 CbOTBETHATA

WAP ctpaHuua.

1 HatucHete MeHio 1 u3bepete
Bpaysbp.

2 3a AMpeKTeH JOCTBN A0
HavanHata cTpaHuLa Ha 6pay3bpa
u36epete HauanHa cTpanmua.
AnTepHaTuBHo, n3bepete
BbBepeTe agpec v BbBefeTe
URL appeca, nocneasaH ot
“Cebp3BaHe”.

3abenexKa: ako ce Bb3rnon3gare
OT Te31 YCAyrin 1 n3TernuTe
CbAbpKaHKe, Le B1 Gbgat
HAUMCNIEHN [OMBIHNTENHM
Takcu. Mposepete Tapudure

33 JaHH1 OT BaLUMA MPEX0B
oneparop.

1



CbobLeHuns

CoobueHns

Bawwwat LG-C320 coabpxa GyHKLMK,
cBbp3aHu ¢ SMS (ycnyra 3a KpaTku
cbobuyenms), MMS (ycnyra 3a
MyNTUMEANIAHN CbOBLEHNS),

KaKTo 1 Cy»ebHI CbobLLeHNs

OT MpexaTa. 3a fia 3nonssare

Te3n GpyHKUMM, HaTCHeTe MeHio 1
136epeteCbobLyeHns.

V|3npau.|,aHe Ha C'b06I.I.|eHI/Ie

1 HaTucHete MeHio, n36epete
CoobuweHus v cnep ToBa Mucane
Ha cboblyeHme,

2 Llle ce oTBOPY pefakTop Ha
HOBO CbobLLeHNe. PefakTopbT
Ha CbobLLeHMs cbyeTaBa SMS
1 MMSB UHTYUTVBEH 1 NeceH
3a NPEBKIOYBAHE PEXIM.
Hacrpolikata no nogpas6bupare
Ha TenedoHa 3a pefjakTopa Ha
cbobLeHns e pexum SMS.

3 BbBegeTe cboblyeHneTo ¢
Knasuatypara. Bx. Bbeexpane
Ha TEeKCT OTAACHO 3a NnoBeye
MHGOPMALWA 3a TOBA KaK fAa
BbBEX[ATe TEKCT.

4 VI36epete Onuuu v cnef ToBa
BmbKBaHe, 3a a fobasute
W3o6paxenne, Knunose, 3ByK,
LLa6non, EMoTtukoHa, me n
Homep, Ho cnaing, Tema nnu

Oue (Busutka/Tpaduk/benexka/
3apaun/MosTa BU3NTKA).

5 W3bepete Usnpatu po.

6 136epeTe KOHTAKT OT CinCbKa
C KOHTaKT! U1 BbBeaeTe
TenepoHeH Homep.

7 W3bepete U3npatu.

A NPEOYNPEXIEHWE:
V306paseHue, 3Byk, Buaeo, Hos
cnaitp, Tema, Busutka, lpaduk
v MosiTa BU3nTKa ce 406aBAT B
penakTopa Ha CbobLLeHus, Npu
KOETO PEXKVMBT aBTOMATUYHO Lue
6bae cmeHeH Ha MMS 1 we Bu
ObfaT HAUMCIIEHN JOMBHNTENHN
TaKcu.

BbBexaaHe Ha TeKCT

Moxe pa BbBeXaaTe
OyKBeHOLMPOBY 3HaLM C
Knasuarypata. Hanpumep
CbXPaHABAHETO Ha MMeHaTa B
KoHTaKTy, nucaHeto Ha cbobLyeHmsa
1 Cb3[laBaHeTo Ha CbOUTUA B
KaneHpapa W131cKBaT BbBeXjaHe
Ha TeKCT.

Hanuunu ca cnepHuTe metopm 3a
BbBEX/1aHe Ha TEKCT B TenedoHa:
pexum ABC/abc/Abc v pexim 123.




3a6enexKa: HaKou noneta
MOXe Aia AOMyCKaT Camo efvH
MeTof Ha BbBEXaHe (Hanpumep,
TenepoHHMA Homep B NoneTata
33 KOHTaKT).

CMsAHa Ha HaCTPOMKUTe 3a
TEKCTOBO CbobLeHe
HatucHeTe MeHto, 136epeTe
CvobLyeHus u cnef ToBa Hactpoiiku
1 TekcToBO cbobLyeHne. Moxe aa
HanpasyTe NPOMEHM B:

LleHTbp TeKcT. c6wy. - BbBegete
NofPOBHOCTITE 3a LieHTbPa 3a
CbobLieHNs.

Ortyer 3a focTaBKa - V36epeTe ga
nofyyasare NOTBbPKAEHNE fanm
CbOOLYEHMETO BM € [JOCTaBEHO.

CpoK Ha BanugHocT - 36epete
KOJIKO AbAr0 CbOBLIEHNETO Aa Ce
Masy B LLEEHTbPa 3a CbOBLUEHNA.

TunoBe cbobLyeHus -
Mpeobpasysalite Tekct B Mac, Pakc,
X.400 v E-mail.

KoavpaHe Ha 3Haum - V36epeTe Kak
[a ce KOAMpaT BaluuTe 3Hayw. Toa
BNAE Ha pa3mepa Ha CbobLeHNATa
11 CNIejOBATENHO Ha TapuduTe 3a
HaHHW.

M3npati gbabr TeKCT Kato

- V36epete ganu ga usnpatute
BaLLEeTo CbobLieHne Kato SMS, nnu
MMS, KoraTo BMbKBaTe TEKCT, KOITO

€ NO-Ab/Tbr OT 2 CTPaHNLK B NONETO
3a CbobLLEeHNe.

CMsAHa Ha HacTpoIiKuTe 3a
MYNTUMEAMIAHO CbobLyeHNe
HatucHeTe MeHio, n3bepete
CbobLeHus, cnep ToBa n3bepete
Hactpoiikn n MyntumepuitHo
cbobuueHe. Moxe a HanpasuTe
NpOMeHM B:

Pexum Ha nsternaue - V136epete
[anu 4a n3Ternate pbyHo Uin
ABTOMATUYHO MyNTUMEAUITHUTE
CbOOLYeHMA, B 3aBICUMOCT OT TOBA
Aanu cTe B AOMALLHa Mpexa unu
POYMUHT.

OTtyeT 3a gocTaBKa - V3bepeTe fa
MO3BONMTE 1/MAN NOUCKATE OTYET 3a
AOCTaBKa.

MpouuTaHe Ha otroBop - /36epete
Za No3BoauTe U/unn unparute
0TTOBOP Aanu CbobLLEHNETO e
npoyeTeHo.

Mpuopwurert - V136epete H1BOTO

Ha NPYOPUTET Ha BaLLnTe
MYNTUMEAMNIAHN CbOBLEHNA.

CpokK Ha BanupHocT - /136epete
KOMKO Abro CbobLLEHNeTo Aa ce
Masi B LIeHTbPa 3a CbobLUEHNA.
MpopbnxuTenHocT Ha cnang

- 36epete Konko AbAro fa ce
noKa3Bar BaLL1Te CnaitfoBe Ha
eKpaHa.
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Pexxum cb3p. - NMo3sonssa
1361PaHETO Ha TUMa ChAbPXaHNE,
KoeTo ce nogabpxa ot MMS.

Yac Ha gocTaBKa - KoHdurypupa
YacbT Ha J0CTaBKa Ha CbOOLLEHNETO
1o nonyyatens. LleHTbpbT 3a
MyNTUMEAWIAHY CbOBLLEHNA LLe
AOCTaBY CbOBLEHNETO Cef Yaca Ha
HOCTaBKa.

LieHTbp 33 MynTumepuitHn
cbobLyenns: No3sonAga BY fia
KOHOUrypupate nHdpopmaLna 3a
mpexata kato MMSC 1 WAP wnio3,
3a fia M3npatuate MynTUMeANIHN
CbOOLLEHMA.

Ten. ykas.

TbpceHe Ha KOHTaKT

1 HatucHete MeHio 1 n3bepete
Ten. ykas..

2 Kato u3non3Bate KnaBuatypara,
BbBefjeTe MbpeaTa byksa Ha
KOHTaKTa, KOMTO MCKaTe fia
noByKarte.

3 3a fa npernepare KOHTaKTUTe
1 pa3nnyH1TE UM HOMepa,
13MON3BaifTe KNaByLWKTE 33
HaBUraLns.

Wnv n3nonagaiite manko no-6vp3us

metop.

1 BbBepeTe Ha HauanHNA ekpaH
HOMepa, KOITO MCKaTe fia TbpcuTe,
1 n3bepete Onuyum.

2 36epete TbpceHe Ha KOHTaKTH B
MEHIOTO C OMnLu.

[lo6aBAHe Ha HOB KOHTAKT

1 HatncHete Mehio 1 136epete
Ten. ykas..

2 HatucHete Onuyus 1 n3bepete Hos
KOHTAKT.

3 W36epeTe panu fa coxpatssate
HOBUTE KOHTaKTY B TenedoH unm
SIM.

4 BbBepeTe LiAnaTa HannuHa
VHpOpMaLA B NpefoCTaBeHmnTe
noneta v 13bepete [0TOBO.

Wnwv n3non3gaiite manko no-6up3

METOp.

1 BbBepeTte HoMepa, KOWTO UCKaTe
[la 3anuLuete,  HatucHeTe Onuun.

2 W36epete 3anuwm Homep 1
n36epeTe unu HoB KOHTaKT unu
AKT. Ha KOHTaKT.

3 BbBepgeTe Heobxopymata
nHdopMaLms 1 n3bepere foToso.

Owe

Hactpoiika Ha anapmara

1 HaTucHete MeHio 1 n3bepete
Ouwe, cnep Koeto byannHuk.

2 HatucHete Onuum n n3bepete
Hosa anapma.



3 [peBbpTeTe Hafony v BbBegeTe
yaca, B KOITO ncKaTe Aa Npo3syyut
anapmara.

4 136epete TNa Ha NOBTOpeHMe
C Lien fia yKaxeTe anu xenaete
anapmara Aa 38yuu B pexum bes

noBr., ExxegHeBHO, MoH - MeT, MoH

- Cv6, 36epu gHu.

5 MpemuHeTe Hafony u 3bepete
[Janu xenaeTe anapmara fia ce
HacTpou Ha onuma BuHaru 3ByK,
BuHaru Bu6pauus, Bunaru 3syk
v Bubpaumsa niv CneaBaHe Ha
npoduna.

6 MpesbpTeTe Hagony, 3a fa
n3bepeTe TOHa Ha anapmara.

HatucHete @ v n3bepete 38yk o1

MeHI0TO “Mowu Helwa".

7 TpeBbpTeTe Hafony v BbBefeTe
VIMe Ha anapmarta 1 3anasete
MPEeQIoXeHOTO Me.

8 Hakpan moxe fia 3aafete
VHTepBana Ha 134yakgaHe Ha 5, 10,
20, 30 muHyTw, 1 yac uam M3kn.

9 W36eperte foToBO.

[o6aBsaHe Ha cbbuTME B

KaneHpapa

1 HatucHete MeHio 1 136epete
Ouwe 1 cnep ToBa Opranms. u
KaneHnpap.

2 V136epere pararta, KbM KOATO
1cKaTe aa AobasuTe CbouTHe.
3a fa BbBefjeTe AaTa, MoXe

na 13bepeTe Aata Um Kato
NPeMUHETe 0 HeA C KNaBuwwnTe
3a HaBMraums Ui Kato 1sbepete
Onuuu n OTuaw Ha parta.
36epete Onumu v cneg ToBa Hos
rpauK npemM1HeTe Hapjony, 3a Aa
BbBe/ETe Yaca, B KOWMTO 1ckate
[a 3aroyHe BaLLETO CbONTHE.
MpeBbpTeTe HafoNy 1 BbBEAETE
KpaliH1A Yac 3a BaLeTo CbOnTIe.
BbBepnete Tema 3a chouTHeTO.
A3non3gaiiTe knaBuarypara 3a
BbBexX/aHe Ha 6yKBu 1 Ludpu.
MpeBbpTeTE OTHOBO HagONY

1 n3bepeTe fanu nckate aa
3afjageTe Anapma 3a cbouTieTo.
MpeBbpTeTe HANABO UMM HAAACHO,
3a [1a BUGUTE HAJINYHITE OMLMIN.
Moxe Aa HacTpouTe anapmara

[a Ce BK/I0YBA B HAYa/HMA Yac
Ha CbOUTIETO Wi B OMpeaeneH
nepuog oT Bpeme Npean
3aMoYBaHETo Ha CbbuTMeTO, 32
[a BU HaNoMHY, Ye NpeacTomn
cbouTme.

6 MpemuHeTe Haony OLLe BeAHbBX,
3a fja n3beperte fann CbOUTHETO
na Bb3HMKBa be3 nosT. nnn
na ce nosTaps ExegHeBHo,
ExxecegmnyHo, ExxemeceyHo
wnun ExerogHo. Ako cbonTIeTo
€ NOBTapALLOTO Ce, MOXeETe Aa
npemnHeTe Hagony fo flata Ha
M3TnYaHe 3a MHGopmaLma Kora
CbOUTIETO LLie Bbe U3LAN0
3aBbPLUEHO.

w
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7 W36eperte [oToBO, NpY KoeTO
CbOMTMETO BY LLie HbAE 3anncaHo
B KaneHpaapa. KsagpateH kypcop
Lye MapK1pa AeHs, B KOWTO Ma
3anncaHn CbonTHA.

[o6aBAHe Ha eneMeHT KbM

CMNCHKa BN CbC 3afa4mn

1 HatucHete MeHio 1 n36epete Owe
1 cnef ToBa OpraHus..

2 36epete 3apaum 1 cnep ToBa
Hosa 3agava.

3 YkaxeTe fatata Ha 3ajjayata 3a
V3nbiHeHNe , fobaseTe benexkm
1 n3bepeTe anapma, KakTo 1
HIBO Ha NPUOPMTETHOCT: BUCOK,
HopmaneH nin HucbK.

4 3anwucBate 3agayata cu, Kato
u36epere loToBO.

CbBET! MoxeTe fia pepakTipate
€e/1eMeHT KaTo ro u3bepete

1 HaTucHeTe Onuun 1
PepakTupaHe. lotBbpaete
NPOMeHMTe Ci1, KaTo u3bepete
loToBoO.

[No6aBsaHe Ha 6enexka

1 HatucHete MeHio n n3bepete Owe
n cnep ToBa Opranus. n benexka.

2 36epete HoBa Genexka n
BbBefeTe TeKCTa Ha Genexkara cu.

3 WU36eperte 3anuc.

4 Bawara 6enexka Lue ce nosisu Ha
eKpaHa.

CbBET! MoxeTe fja 3akntouute
6enexkata. HatucHete Onums
1 u3bepete BokmpaHe 3a
JINYHaTa benexKa 3a 3alumTa Ha
NOBEPUTENHOCTTA.

TopceHe Ha faThn
TbPCEHETO Ha AaTy e noseseH
VHCTPYMEHT, KOWTO BM nomara
[a NpecMeTHeTe fjaTaTa cneg
onpegeneH 6poii aHN.

nacoB 3anuc

M3non3BaHe Ha rnacos 3anuc
V13non3BaiiTe Macos 3anuc, 3a Aa
3anucBaTe rMacoBm GENEXKI nn
APy 3ByLM.

3anucBaHe Ha rnacoBa Genexka

1 HaTucHete MeHio 1 136epete
Ouwe, cnen koeto Macos 3anuc.

2 HatucHete 3anuc, 3a ja 3anoyHete
3anuca.

3 W36epete Cron, 3a Aa cpeTe ga
3anuceare.

4 HatvicHete Onumu v n3bepete
Bb3np., 3a fa cnywarte rnacosute
6enexxu.



3abenexka: MoXeTe ia
NpoC/TyLLBaTe BCUYKUTE NacoBy
3aMmMcy, KOWTO Ca 3anmcaHi,
Kato u3bepete “Onummn” n“Kpm
Tnacosu 3anncu’.

VI3npau4aHe Ha rnacos 3annc

1 Cneg KaTo 3aBbpluMTe
3anncBaHeTo, nbepete Onyun.
2 36epete U3npatu v cnen
ToBa onuys ot MMS, Email
nnv Bluetooth. Ako nsbepete
MMS vnun Email, 3annceT we ce
n06aBy KbM CbOBLEHNETO, KOETO
MOXeTe Aa CbCTaBuUTe M3npature
KaTo HOpMasiHo cbobLeHue.
Ako n36epere Bluetooth, e
ObfeTe noaKaHeHN Aa BKOYNTe
Bluetooth.

/3non3BaHe Ha Kankynatopa

1 HatucHete MeHto unm 1 n3bepete
Oue, a cnef Tosa 13bepete
Kankynatop.

2 HatucHete LndpoBuTe KNasuLwm,
3a [la BbBeeTe Yucia.

3 3a npocTn 3uncneHmus nbeperte
XenaHata GyHkumA (+, -, X, +)
C KNaByLWNTe 33 HaBUraLns,
nocneiBaHa ot =.

4 3a NO-CNIOKHI N3YNCTIEHNS
136epete Onuyuu, 3a fa u3bepete
KOMaHza.

5 W3bepete /=, 3a Aa U3uncTuTe
€eKpaHa 11 1 3anoyHeTe HOBO
V3unCeHme.

/i3non3BaHe Ha XpOHOMETbpP

1 HatucHete MeHio 1 u3bepete Owe
1 cnefi ToBa XpOHOMETBP.

2 U36eperte Crapr, 3a fa CTrapTupare
Tanmepa.

3 VI36epete O6MKONKa, ako VcKate
[ia oTyeTeTe U3MUHANOTO BPeMe.
MoxeTe fja 3anuieTe BpemeTo 3a
M3MIHaBaHe Ha 10 99 0BMKOMKN.

4 36epete Cron, 3a fa cnpete
Talimepa.

5 W36epete MogHoBM, 33 fa
CTapTMpaTe OTHOBO XPOHOMETbPA
0T Yaca, B KOIATO CTe ro cnpeny,
wnv usbepete Hyn., 3a aa ce
BbPHETE Ha Hyna.

MpeobpasyBaHe Ha eanHMLA

1 HaTucHete MeHio unu n ubepete
Ouye, a cnef ToBa 13bepete
KoHBepTOp Ha eanHMLN.

2 W36epete fanu uckate fa
KoHsepTupate BanyTa, Mnowy,
DMvmkuHa, Terno, Temnepatypa,
06em vnu Ckopocr.

3 [peBbpTeTe HaNABO W HAJACHO, 33
[a u3bepeTe efnHML, Cried ToBa
npeBbpTETE HafONy U BbBEAeTE
KONNYeCTBOTO Ha efnHULaTa.
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4 TpeBbpTeTe Hagony KbM
npo3opeLia 3a npeobpasyBaHe Ha
eAVHULYM 1 36epeTe eanHMLATa,
B KOATO VCKaTe Aa npeobpasysarte.
MpeobpasysaHata CTOMHOCT Le ce
MNOKaXe aBTOMaTU4YHO B INHUATA
no-pony.

Benexka: 3a
npeo6pa3syBaHe Ha Ba/yTa
TpAbBa Aa 3afanete Kypc
cropep TeKyLyma oGMeHeH Kypc.

[lo6aBsHe Ha rpag KbM

CBETOBHMA YaCOBHUK

1 HatucHete MeHio 1 u3bepete
Ouwe, nocne n3bepete CBeTOBEH
YaCOBHUK.

2 3a fia pasbepeTe KOMKO e YacsT
B OMpefeneH rpag, HaTucHeTe
Onuuu v n3bepete HoB rpag.

3 lpemuHeTe Ao rpag Ypes knasuia
3a HaBUrauws 1 n3bepeTe rpag Ha
Kaprarta.
V136epete Onumu v cnep ToBa
lMpernep Ha cNCBK ¢ rpajoBe,
Cefl KOETO OTHOBO MOXETe
na 13bepeTe CnncbKa UK aa
BbBezeTe MbpBaTa 6ykBa OT IMETO
Ha rpaga.

4 HatucHere U36op.

Hactponku

CmsAHa Ha npodunu

1 HaTvcHeTe MeHio unu n u3bepete
Hactpoiikn.

2 U36epete NMpodunu n n3depete
npoduna, KOITo nckare Aa
pepakTupare.

3 W3bepete Onuum 1 cnef ToBa
MepcoHanu3upane.

4 Moxe fia CMeHuTe BCUYKI TOHOBE,
cunata um v npeaynpeauTenHuTe
oMLK OT TYK.

/3non3BaHe Ha camoneTeH
pexum

3a BK/IOYBAHE Ha CAMOMNIETEH PEXIM
HaTucHeTe MeHio 1 136epete
Hactpoiiku v Mpodunu. V36epete
Pexum no Bpeme Ha noner 3a
aKkTuBMpaHe. CaMONETHUAT PEXUM
HAMa [ B NMO3BOMM i N3BbpLUBATE
NOBMKBaHMA, [l Ce CBbp3BaTe

KbM VHTEPHET 11 Aa n3npatlare
CboOLLEHMS.

CMmsAHa Ha HacTpoIiKITe Ha

YCTPOIICTBOTO

1 HatucHete MeHio n3bepete
Hactpoiiku.

2 W36epete Hactpoiku Ha
TenedoHa v cnef ToBa onuus ot
CnmcbKa no-gony.



MecteHe Ha eHeprus - n3bnpare
[Janu fia NpeBKIIoYNTE Ha
($abpuuHI HACTPOVIK 32 NecTeHe
Ha eHeprua Ha Bkn. uamn U3kn.
E3uuum - npomeHATe e3vika Ha
ancnnen Ha ceos LG-C320.

ABT. 3aKNI0YBaHe Ha GyTOHN

- /136epeTe NpofbMKUTENHOCT

3a 3aK/IOYBAHETO Ha KMaBuLIMTe
ABTOMATUYHO.

Hactp. ocHoBHO CbXp. - ako
MnocTaBuTe BbHLUHA KapTa C
namert B TeniedoHa i, MoXeTe
nAa n3bepeTe 1 onymATa
“HacTp. 0CHOBHO CbXp.' v cnef
TOBa fja OCOUNTE MACTO MO
noppa3sbrpaHe, B KOETO Xenaete
[ia Ce 3anuCBaT enemeHTuTe.
WHpopmaLma 3a ycTpoiicTBO
- Npernexpare TexHnyeckara
MHpopmaLws 3a ceos LG-C320.

CmAHa Ha AaTa 1N 4yac

1 HaTucHete MeHio n3bepete
Hactpoiikn.

2 36epete Hactpoiikn Ha
TenedoHa 1 cneg ToBa flata 1 yac
11 OMLMA OT CNCHKa Mo-Aony:
Hactpoiika Ha paTa n yac
- n3bepete onyuaTa 3a
aBTOMATUYHO aKTyanusupaxe
11 TeneOHBT aBTOMATUYHO Luje
aKTyanuaupa fatara u vaca.
(Dopmar Ha fjata - BbBex/ate

TekyLyata fara. Moxete ga
HacTpouTe dopmata Ha fataTa
(O0/MM/ITTT, MM/DQ/ITTT, TTTT/
MM.AA).

Paspgenuten 3a pata - BbBeXxaate
TekyLyata aata. Moxete fa
HacTpouTe pasaenuTens 3a fatara
(BA/MM/ITTT, BOMM.ITTT, AA-
MM-TTTT).

(Dopmar Ha yac - MoxeTe fa
HacTpouTe $popmarta Ha Yaca Ha 12
Yaca unu 24 vaca.

CMsHa Ha HaCTPOMKUTe 3a

3awWuTa

[pomeHATe HacTpOKMTE 33

3alLMTa, 3a Aa 3anasuTe 3alyuTeHn

cBoA TenedoH LG-C320 n BaxHata

MH$OpMaLmA B Hero.

1 HaTucHete MeHio 1 n3bepete
HacTpoiiku Ha TenedoHa.

2 36epere 3awurta 1 cnef ToBa
n3bepeTe OT AONHNA CNINCHK:
3anuTBaHe 3a PIN kop - /136epete
[la e NoKa3Ba 3anuTeaHe 3a PIN
KO, MpW BKIIoUBaHe Ha TenedoHa.
3aKnioyBaHe Ha yCTPONCTBOTO
- 136Mpare 3aLynTeH Kop, C KOMTO
7la 3aKnounTe TenepoHa cn
Hukora, Mpu ctapTupaHe Ha
ycTpoinctsoto, Mpu cmAHa Ha SIM
KapTta unu HesabasHo.

3akn. npunoXxeHue - MOXeTe fia
3aKnoynTe CbAbPXKAHNETO, KOETO
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1ckare fa e ckputo. (Ten. ykas,
CbobuweHus, E-mail n gp.)
MpomsAHa Ha Ko0Be - NpOMeHATe
cBos PIN Kop (To3n enemeHT

OT MEHIOTO LLe Ce MOABH, aKo
3anBKata 3a PIN kop e HacTpoeHa
Ha Bkn.), PIN2 kop, 3awumteH Kog.

3ab6enexka: Kop 3a 3awmra
3alLMTHUAT KOZ MPEOTBpaTABa
HeoTopu3/paHa yroTpeba Ha
BalLVA TeNeGOH. 3alnTHUAT

Kog no noppasbrpate e ‘0000’

11 € HeOOXOAMM 3 N3TPMBaHe

Ha BCWYKM 3anncn B TenedoHa
1133 aKTVIBMPaHe Ha MeHIoTo
HynupaHe Ha HacTpoiikuTe.
3alLYTHUAT KOZ ChLLO €
HeobX0ofMM 3a aKTUBMPaHe Ui
[ieaKTUB/paHe 3aKMio4YBaHeTo Ha
TeneQoHa 3a npeoTBpaTABaHe
Ha HeoTOpU3/1paHa yroTpeba

Ha TenedoHa. Hactpoitkara no
noapasbupaHe Ha 3alLUNUTHYA KOF
MOXe f1a ce POMeH OT 3aluwTa >
MpomsAHa Ha Kogose.

lpernepn Ha CbCTOAHMETO Ha
namerTa

Bawwmar LG-C320 pa3nonara ¢ Tpu
TIMa NameT: Ha TenedoHa, B SIM
KapTaTa 1 BbHILHa KapTa C nameT
(moXe fa ce HanoXu Aa 3akynure
KapTaTa C nameT OTAENHO).

Moxe pa n3non3sate ynpasneHneto

Ha NameTTa, 3a fia onpegenure
KaK Ce u3on3Ba BCAka nameT 1 Aa
YCTaHOBUTE KOMIKO MACTO € OCTaHano.
HaTucHete MeHio 1 n3bepete
Hactpoiiku, cneg koeto Hactpoiku
Ha TenedoHa 1 UHdopmauus 3a
nametra. Cnep ToBa Lie Ce u3Bege
TeKyLLWA CTaTyC Ha pannyHUTe
TIMoBe NameT BbB Bawwna LG-C320.

HynupaHe Ha TeneoHa
W3non3gaitte HynupaHe Ha
HynupaHe Ha ycTpoiicTBoTo

B HacTpoiiku Ha TeneoHa Ha
MeHio HacTpoliku, 3a Aa Hynupare
BCUYKI HACTPOWKI A0 habpuuHmuTe
1M CTOMHOCT. 3a Aia akTuBMpare
Ta3n GYHKLWA, BU € HeobX0AMM
3aLUUTHUAT KOp.

CmAHa Ha HacTPOIIKNTe Ha

ancnnea

1 HatucHete MeHio n3bepete
Hactponku.

2 V136epere Moka3BaHe 1 n3bepete
oT:
HauaneH ekpaH - Perynupaiite
TenedoHbT e OTKMIOYEH 1
lMoka3BaHe Ha enemeHTH:
Tema Ha meH10TO - Bbp3a cMAHa
Ha Lienua 061K Ha eKkpaHa.
Crun Ha meH1o - [TpomeHeTe
u3rnena Ha MeHtoTo CnncbK 1nu
Martpuuen ctun.



Lpudrt - CvaAHa Ha pa3mepa Ha
wpudta.

(DoHoBo ocBeTneHue - V36epete
KOJIKO {bIIr0 OCTaBa BK/IOYEHO
(GOHOBOTO OCBETNEHNE.
V13non3gaiiTe HaBUraLyoHHUTe
KnaBuLwLW, 3a Aa perynupare
APKOCTTa.

CDbBET! Konkoto no-gbnro e
BK/TIOYEHO POHOBOTO OCBETABAHE,
TONKOBa NMOBEYE eHepriA Ha
6atepuaTa ce N3pasxofBa u
TOJNKOBA MO-YECTO Ce Hanara Ja
3apexparte TeneoHa.

MNo3ppasutenHo cbobu. - Cnen
n3bupaHe Ha Bkn. moxete

Za HanuwweTte cbobLueHe 3a
“Nlobpe pownu”. CbobueHreTo
LLie Ce MOABY Ha eKpaHa, Korato
cTapTupare TenedoHa.

Dpyru ekpanu - V36epeTe Tema
33 eKpaHa B PEXIM Ha FOTOBHOCT
IV 3a CTapTUpaHe/n3KoYBaHe.

yCﬂyFI/I, CBbP3aHN CbC COLNanHn

mpexu (SNS)

BawwAT TenedoH LG-C320 npepnara
SNS ycnyru, KouTo B no3BonAsaT
[a Ce HaCnaxpasate 1 ynpasnsgate
COLMANHY MPEXUA.

BENEXKA: Otbenexerte, ue
NPV 13non3BaHe Ha OHNaiH
YTyt MOraT fia ce HauncnaT
DOMbHUTENHY Pa3XoaU.
MpoBepeTe TapuduTe 3a faHHN
OT MPEXOBMA OnepaTop..

AkTyanusupare coptyepa Ha
TeneoHa

Mporpama 3a 06HOBABaHe Ha
codryepa Ha MO6UNHY TenedoHm
Ha LG

3a fonbnHUTeNHa MHpopMaLna
OTHOCHO W3MON3BaHETO Ha

Ta3n GyHKLNA, MONA, noceTeTe
http://update.lgmobile.com unu
http://www.lg.com/common/index.
jsp v n3bepeTe NoaApbXKKa 3a
KOHKpETHaTa fbpaBa.

Ta3n GyHKUMA BM NO3BONABA Aa
aKTyanusuparte Gpbpmyepa Ha CBoA
TenepoH OT MHTEPHET A0 Hait-
aKTyanHata My Bepcus, 6e3 fa ce
Hanara fja noceluyaate cepBu3eH
LieHTBP.

Tbl1 KaTo aKTyann3MpaHeTo Ha
bbpmyepa Ha TeneoHa 13ncKBa
MbIHOTO BHUMaHMe Ha noTpebuTens,
JAOKaTOo Tpae NpoLecsT Ha
aKTyann3auus, NorpuxeTe ce fa
NpOBepUTE BCUYKI UHCTPYKLMN

1 Genexku, KouTo ce NoABABAT
npy BCAKa CTbIKa, NPean Aa
npogbmxute. OT6enexerte, ue



n3BaxpaHeto Ha USB kabena 3a
[LaHHM v 6aTtepusTa no Bpeme Ha
aKTyann3aLms Moxe CEp1O3HO Aa
noBpean BaLs MOBUNEH TenedoH.

CBbp3BaHe

CMsAHa Ha HacTpOMKUTe 3a
CBbp3BaHe

Pexum Ha USB Bpb3Kata

BawwmTe HacTpoliku 3a cBbp3BaHe
Beye Ca 33fjafieHN OT MPEXOBUA
onepatop, Taka 4e fja ce
HacnaxpasaTe Ha MOBUNHMA 1
TeneoH OT CamoTo Hayano. Ako
1cKaTe ia NPOMEHUTE HAKOU
HaCTPOIKI, U3non3saiite ToBa
meHio. HatcHete MeHio v n3bepere
HacTpoiiku, nocne usbepete
Cebp3BaHe. OnuunTe ca:

Bluetooth - HacTpoliBaTe cBos LG-
(320 3a n3non3gaHe Ha Bluetooth.
Moxe A0 NpoMeHNTe BMAUMOCTTA OT
APy YCTPOVCTBA N [ia TbpcuTe
YCTPOWCTBA, C KOUTO BaLLMAT
TeneoH e CABOeH.

Pexxum Ha USB cBbp3BaHe - Moxe
na n3bepeTe pexuma Ha USB Bpb3ka
B TenedoHa 3a pasfnyHu Lenu..

CmAHa Ha HacTPOMKUTE Ha
Bluetooth

1 HatucHete MeHio 1 n3bepete
Hactpoiiku, cneg koeto
Cebp3BaHe.

2 36epere Bluetooth, nocne
Hactpoiku.
HanpaseTe BalmTe NPOMeHM B:
Buammoct - HacTpoiiBate onyna
Bugym nnv Bugumo 3a 1 MuH.,
Taka ye Apyru yCTponcTaa fa
Morar fja oTKpuBarT TeneoHa
BU, KoraTo TbpcAT Bluetooth
ycTpoiicTga. AKo 13bepete
CKpWT, fipyriATe YCTPOICTBA HAMA
Zla MOraT Jja OTKPUAT Baluna
TenedoH, Korato TbpcAT Bluetooth
YCTPOACTBa.
Mme Ha ycTpoiicTBo - Moxete
[l IMeHyBaTe 1 NpermMeHyBate
BaLUVA TeneoH C MMETO, KOeTo
LLie ce MoABABA Ha ApyruTe
ycTpoiicTga. VimeTo Ha Bawwns
TenedoH Le 6bae NoKa3BaHoO Ha
ApyruTe yCTPOICTBa Camo Korato
BuanmocT Ha MoeTo YCTPOoIiCTBO
€ 3afjafeHo Ha Bugum.
OyHKumm - MoxeTe fia
npernepare C1cbKa C yCTpoicTea
KaTo CAyLIAnK 1 "cCBOOOAHM
pbLie’, KouTo To3u Bluetooth
aKTVBMPaH TenedoH noaabp*a



Mosr agpec - [posepete cBoA
agpec Ha Bluetooth.

3abenexka: 3aa

nofo6puTe CUrypHOCTTa,
npenopbyBame Cnef Kato
cBbpXeTe TenedoHa cv ¢ Apyro
YCTPOIACTBO, onuysTa Bugmmoct
Lwe ce HacTpow Ha CKkpuTo. 3a
BXOAALM BPB3KIN HE33BICUIMO OT
TOBa fian |PYroTo yCTPONCTBO

€ C/IBOEHO C TenedoHa Moxe

7Aa u3bepeTe fia npuemeTte Ui
OTXBbP/NTE BPb3KaTa.

CpBosBaHe ¢ Apyro Bluetooth
YCTPOIACTBO
CBbp3Baiikn cBoA LG-C320 ¢ apyro
YCTPOWCTBO, MOXETe fia YCTaHOBITE
BPb3Ka, 3aluMTeHa ¢ napona. Toa
03HayaBa, Ye CABOABAHETO € Mo~
3aLLMTEHO.
MpoBepeTe panu BawmAT
Bluetooth e Bkn. v Bugum.
Moxete aa npomeruTe
BMAMMOCTTa OT HacTpoliku B
meHtoTo Bluetooth, kato nbepete
“Bup. moe ycTp.' v cnep ToBa
“Buaum’.
2 Ot Bluetooth n3b6epete
AkTuBMpaHe Ha Bluetooth 1
Tbpcy HOBO YCTPOMCTBO.

-

3 BawwsaT LG-C320 we 3anoyHe
fia Tbpcu ycTporicTaa. Korato
TbPCEHETO 3aBbpLUK, Ha
eKpaHa Le ce noasu [lo6asu n
OnpecHsBaHe.

4 136epeTe yCTPOIICTBOTO, C KOETO
VcKaTe fja CBbpxeTe TenedoHa cu,
1 cnep Tosa Jlobasu 1 BbBeaeTe
naponarta v ubepete OK.

5 TenedoHBT BY LLje Ce CBbpPXE KbM
APYroTo YCTPOIACTBO, KbAETO
TpAGBa Ala BbBeE/ETe ChluaTa
napona.

6 CToBa Bluetooth Bpb3kara By,

3alynTeHa C napona, e yCtaHoBeHa.

M3non3BaHe Ha Bluetooth

cnyuwanka

1 MposepeTe fany Bawwara
Bluetooth Bpb3ka e 3apapeHa
Ha AKTuBMpaHe Ha Bluetooth 1
Bugum.

2 Cnepaiite UHCTPYKLMMTE,
NPUNOXEHN KbM CyLLIanKara,
3a [1a Al NOCTaBUTE B PEXMM
Ha CABOABaHE 1 [ia CABONTE
ycTpoiicTBaTa.

3 Bawnart tenedon LG-C320
ABTOMATUYHO LLje Ce CBbpXKe C
BaluuA TenedoH ¢ Bluetooth n
LLje MPEBKIIouM Ha npoduna Ha
TeneoHa.
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M3npaluaHe n nonyyasaHe Ha
¢dainose c Bluetooth

Bluetooth e uyneceH HaumH

33 M3NpatlaHe 1 nonyyasaHe

Ha daitnoBe, Thif KaTo He Ca
HeobxopMMu Kabenu 1 Bpb3KaTa

e niecHa 1 6bp3a. Moxe fa ce
cBbpxeTe KbM Bluetooth cnywanka,
33 [la N3BbpLUBATE 1 NofyyaBare
noBuKBaHuA. Mpeay fa 3anoyHeTe
na cnopensre daiinose ¢ Bluetooth,
TpAGBa MbPBO Aa caBonTe TenedoHa
an ¢ apyro Bluetooth ycTpoiicTso.
3a uHdopmaLnA 3a CBOABAHE Ha
ycTpoiicTBa BX. CABOABaHe € fpyro
Bluetooth yctpoiicTBo.

3a BK/louBaHe Ha Bluetooth:

1 HatucHete MeHio n3bepete
Hactpoiiku. M36epeTte
CBbp3BaHe, cief ToBa Bluetooth.

2 36epete AKTMBMpPaHe Ha
Bluetooth.

3 W36epete [leakTnBUpaHe Ha
Bluetooth, 3a aa nskniounte
Bluetooth.

3a u3npatuaHe Ha daiin:

1 OtBopere daiina, KOiTo nckate
fa n3npatnTe, 06MKHOBEHO
TOBA € CHUMKa, BUAEOKANM unn
My3iKaneH daiin.

2 36epete Onuum 1 n3depete
W3npalyaHe upes, nocne
Bluetooth.

3 V136epere [la, 3a fa BktounTe
Bluetooth, ako Beue He e akTBMPaH.

4 Bawwat TenedoH LG-C320
aBTOMATUYHO LU TbPCU APYTY
YCTPOIICTBA C aKTVBUPaH
Bluetooth B 6nm3ocT.

5 W3bepeTe yCTPOICTBOTO, 0 KOETO
VcKaTe fa u3npatute daitna, u
u3bepete OK.

3a nonyyasaHe Ha daiin:

1 3a fa nonyuasarte ¢aiinose,
Bluetooth Ha Bawwwsa TenedoH
TpA6Ba Ja e HaCTPOeH Ha
AkTuBUpaHe Ha Bluetooth n
Bugum.

2 CbobLyeHue Le BM NOAKaHW fia
npvemeTe ¢aiina ot nopjatens.
V136epete [la, 3a aa nonyunte
daiina.

CDbBET! Cnegete neHtata
3a HanpenbK, 3a Aa ce yBepuTe, Ye
GainbT BY € 13npareH.

CbBET! Toprosckata MapKa 11
noroto Bluetooth’ ca nputexanue
Ha Bluetooth SIG, Inc. v Bcako
13r0n3BaHe Ha Te3v atprbyTi ot
CTpaHa Ha LG Electronics nonapar
B 06XBaTa Ha NIMLIEH3NOHHM
oTHoLweHwA. OcTaHanuTe
THPrOBCKIA MApKV 1 ThProBCKM
Ha3BaHsA Ca Ha CbOTBETHUTE T
npuTexareni.




CuHXpOHU3MpaHe Ha TenedoHa
C KOMMIOTbpa.

MoxeTe fla CUHXPOHUM3NpaTe
TenepoHa cu

C KOMNIOTHP, 3@ Aa CTe CUTYPHW, Ye
BCUYKaTa BN

BaxXHa MHOPMALNA 1 JaHHK Cn
CbOTBETCTBAT M CbLLO Taka ve
apxvBuparte ¢ainoseTte ci, 3a fia CTe
CMOKOIHM.

ApxuBupaHe 1 Bb3CTaHOBABaHe

Ha uHdopMmaumaTa Ha TenedoHa

1 Cebpxete USB Kabena Kbm
Tene¢0Ha M KoMNKoTbpa.

2 W36epere PC suite ot
M3CKavalloTo MeHto B TeJ'IE(bOHa.

3 LpakHeTe BbPXy NKOHaTa
“Pe3epBHo Konve" 1 13bepete
Pe3epBHo Konue vnn
Bb3cTaHoBsABaHe.

4 Mapkupaiite CbbpaHueTo,
3a KOeTO 1cKaTe fja Cb3fageTe
pe3epBHO Korve 1 KoeTo
1CKaTe Jja Bb3CTaHOBUTE.
136epete mecTononoxeHneTo
Ha MHdOpMaLATa, 3a KOATO
1CKaTe Aa Cb3fafeTe pe3epBHO
KOMue Wiy oT KOeTo UCKaTe fa
Bb3CTaHOBUTE MHDOPMALNA.
LlpakHeTe Bbpxy OK.

5 LLe 6bae cb3paneHo pesepsHoO
KOmnue Ha MHGopmaLmsTa.

Mpernepn Ha daiinosete Ha

TenepoHa Ha KOMNITbPa

1 CBbpxete USB kabena kbm
TenepoHa 1 KOMNIOTHPA.

2 W36eperte PC suite ot
13CKaYaLLoTo MeHIo B TenedoHa.

3 Cnep TbpceHe TenedoHbT Le ce
CBbpXKe aBTOMATIYHO.

CDbBET! [nepaHeto Ha
CbAbPXaHNETO Ha TenepoHa Ha
KOMMIOTbPa romara ja nogpeaure
daitnoseTe, fla opraHu3npare
[IOKYMeHTTE 1 ia NpemaxHeTe
CbbPXKAHNETO, KOETO HE Bl €
Beye HeoOX0aMMO.
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Akcecoapu

3a Bawwwa mobuneH TenedoH MMa pasHoobpasHM akcecoapu. Tean ca
OCOYeHM No-gony.

3apAaHo yCTPONCTBO Batepus

PbKoOBOACTBO 3a NoTpebutens

@6

LG-C320

3ABENTEXKA

. BuHarv nsnonseatite opurnHanHm akcecoapy Ha LG.

- AKO He ro HanpasHTe, BalaTa rapaHLIA Moxe [ CTaHe HeBannaHa.
. AKcecoapuTe MOXe ia Ca pa3nnyHI 3a pasnnyHuTe pernonun. Mons,

npoBepeTe KOA € pernoHanHata Hn 06Cﬂy)KBaI.Lla KOMMaHWA UK areHT u ce

06'pr€Te KbM TAX, aKO MmaTe AONb/IHATENHN BbMPOCK.




TexHnYecKkn gaHHn

Temnepatypa Ha OKonHaTa cpepa
Makc.: +55°C (pa3pexgaHe) +45°C (3apexpaaHe)

MuH.:-10°C

Deknapauun 3a cboTBeTcTBUE @ LG Electronics

Leraiiny 3a AocTasuMKa
e

LG Electronics Inc
Aspec

LG Electronics Inc. LG Twin Towers 2
Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu, Seuu\ Korea 150-721

LG-C320
Teproacko e
1

EN 301 489-01V1.8.1, EN 301 489-07 V1.3.1, EN 301 489-17 V2.1.1
EN301511V8.02

EN 50360:2001, EN62209-1:2006

EN 60950-1:2006

EN 300328 V1.7.1

DomsnuuTentia icpopmauns

cneaHara wHcTuTyLM:

BABT, Forsyth House-Churchfield Road - Walton-on-ThamesSurrey - KT12 27D, United Kingdom
Notiied Body Identiication Number : 0168

Rexnapauus

C Tosa gexnapupam nog cobersena orrosopnocr, v
4SIOPOYIOMENETAR TPORYET, KeM (GATO co OTHaGR

=0 ooy Doo Haeng Lee | Wpex1op 14, Cenrenspn. 2010
CranAapTA n EMpoKTEN

Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The Netheriands

[ara va wanasare.

Moanvc wa npeactasuten
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YKasaHus 3a
6e3onacHa u
edekTnBHa ynotpeba

Mons, npoyetete Te31 NpocTu
yka3aHuA. HecnassaHeTo Ha Tesn
YKa3aHna Moxe fia 6b/ie onacHo unm
HerpaBoMepHo.

M3naraHe Ha pagnoyecToTHa
eHeprua

MHdopmaLys 3a n3naraHe Ha
|PazMoYeCTOTHa eHeprua 1
CneyndunyueH KoeprLMeHT Ha
noemaHe (SAR) To3n mobuneH
TenedoH mogen LG-C320 e
Cb3fafieH Taka, ye fja oTroBaps

Ha NPUNOXMMUTE U3NCKBAHWA 33

6e30MacHOCT Npy U3naraHe Ha

papvo BbiHY ToBa N3ICKBAHE ce

OCHOBaBa Ha Hay4YHW yKa3aHns,

KOWTO BK/IOYBAT AMana3oHm Ha

6e30MacHOCT, 3a fja ce rapaHT1pa

6e30MacHOCTTa Ha BCUYKM LA,

He3aBMCYMO OT TAXHATa Bb3PacT 1

30PaBHO CbCTORHME.

- M3naraHeTo Ha cTaHaapTHI
MOBWNIHM YCTPOIACTBA Ce 3MepBa
C eAnHULa, HapeyeHa Cneyndnyen
KoeduLmeHT Ha noemaHe 1nn SAR.
TectoBeTe 3a SAR ca M3BbpLUEHN C
13M10/13BaHe Ha CTaHAAPTHY METOAMN,
NPV KOETO YCTPONCTBOTO PaboTn
C Hail-BMCOKaTa cepTudmLmMpaHa

MOLLHOCT NpW BCUYKK N3NON3BaHN
YeCTOTHU NEHTW.

- Bbnpeku ye moxe Aa 1ma paznnuns
B HIBaTa Ha SAR npu pasnuynute
mogeny LG TenedoHm, Te BCUKM
ca pa3paboTeHm ja OTrOBAPAT Ha
CbOTBETHITE YKa3aHWA 3a N3naraHe
Ha paaMoYeCcToTHa eHepruA.

- Mpenentst Ha SAR, npenopbyBaH
oT KommcumaTa no 3aiynta ot
HeloHu3mpalya papmauma (ICNIRP),
e 2W/kg cpegaHo Ha aecer (10)
rpama TbKaH.

- Hait-Bncokarta cToiHocT Ha SAR 3a
10311 Moen TeneoH, TecTBaH ot
DASY4 3a n3nonssaHe 8 6n130cT A0
yxoto, e 0,612 W/kg (10 rp.), a npn
HoceHe B 6nn3ocT o TanoTo e 1,33
W/Kg (10 rp.).

- SAR CTOMHOCTTa 3a XUTENN
B CTPaH/PETVIOHN, KOWUTO Ca
Bb3npuenu npefena 3a SAR,
npenopbyaH oT MHCTUTYTN Ha
€NeKTPUYECKITE 1 eNIEKTPOHHM
nHxeHepw (IEEE) e 1,6 W/kg cpenHo
Ha 1 rpam TbKaH.



lpvxa 3a npoaykTa n
noaApbKKa

/\ NPENYNPEXIEHVE:
1A3non3gaiite camo barepun,
3apAHN YCTPOICTBA M akcecoapnt
0106pEHN 3a N3NON3BaHe C TO3K
onpegeneH mogen TeneoH.
113non3BaHeTo Ha BcAKakan
APy TUMOBE aKcecoapy MoxXe
73 fieBaNMAMPa BCAKAKBY
CropasymMeHVA UK rapaHumATa,
KOATO € B c1na 3a TenedoHa, u
MOXe i € OnacHo.

- He pasrnobsgaiite T03v anapar.
MpepaitTe ro Ha KBanMdMLMpPaH
TEXHIYECKM NEPCOHaT, KOraTto e
HeobXof1Ma nonpaska.

- [lpbXTe Aaney ot enekTpuyeckn
YPEAM KaTo Tenesusopy,
PaAVoNpPUEMHULN U MEPCOHANHM
KOMMIOTPY.

- AnapatbT TpsbBa Aa ce Abpxm
[aney OT N3TOYHMLM Ha TOMNNHA,
KaTo pajmatopu v GypHu.

- He ro n3nyckarire.

« He n3nararite anapata Ha
MexaHWyHI BUOpaLmu nin yaap.

- M3kniouBaiite TeneoHa BbB BCAKA
30Ha, B KOATO TOBA Ce N31CKBA
OT CreLyanHi pasnopesou.
Hanpumep, He nsnonsgarite
TenedoHa c1 B 6ONHNLY, Thii KaTo

MOe [1a 3acerHe YyBCTBUTENHO
MeAULMHCKO 0bopyzaBaHe.

- He nunatite TenedoHa ¢ Mokpu
pblie, AokaTo ce 3apexa. Toa
Moe Al loBefe A0 TOKOB yAap 1n
[0 Cepro3Ha noBpepa Ha Bawwna
TenedoH.

- He 3apexpaitre anapata 611130 Ao
3ananumm Matepuani, Tbid Kato
anapaTbT MoXe fJa Ce 3arpee u a
NpeAN3BIKa OMacHoCT OT MoXap.

- M3non3gaifte cyxa kbpna 3a
MoYNCTBaHe Ha BbHLIHOCTTA
Ha anapara (He u3nonsgaiite
pa3sTBOpUTENN KaTo HEH3MH,
paspeauTen uam cnnpr).

- He 3apexpaite TenedoHa, Korato e
NoCTaBeH BbpXy MeKa NOBbPXHOCT.

- TenedoHbT TpsAGBa A Ce 3apexza B
[06pe NPOBETPABAHO MACTO.

- He u3naraiite anapata Ha
npeKomMepeH AUM UK npax.

- He gpbxTe TenedoHa B 6nm30cT fo
KPEeANTHN KapTyu M TPaHCMOPTHM
6uneTy - ToBa MOXe a NoBnnAe
Ha MHpOpMaLNATa B MarHUTHUTE
NEHTU.

- He HaTuckaliTe ekpaHa ¢ octpn
NpefMeTH, 3aLLOTO TOBa MOXe Aa
nospeau TeneoHa.

- He u3naraifte TenedoHa Ha Bnara
VAN TEYHOCTU.
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. V3non3gaite akcecoapure,
Hanpumep cylwanka, BHUMaTesHo.
He nunaiite aHTeHaTa, Korato He
ce Hanara.

EdekTnBHO peiictBre Ha
TeneoHa

EnekTpoHHu ycTpoiicTtBa

Bcuyku MobunHu Tenedonm morat
[a nonyyat cMyLLeHue, KoeTo Aa
noBnuse Ha pabotaTta UM.

- He n3non3saiite TenedoHa B
671130CT A0 MeAVLIMHCKI anaparTy,
6e3 fja nouckaTe paspelLeHme.
VI365rsaiiTe fa nocTassaTe TenedpoHa
Haj neiicMeliKbpy, Hanpumep B
[xo6a Ha pu3ata.

- HAakom cnyxoBu anapatui Morar Aa
ce BIVAAT 0T MOGUIHMTe TenedoHu.

- Manku cmywieHus morart a
NOBAVAAT Ha paboTarta Ha
TeNeBn3opy, paguroanapary,
KOMMIOTPY 1 Ap.

BesonacHocT Ha nbTA

MpoBepeTe 3aKoHNTE 1

pasnopen6uTe 3a N3non3gaHe Ha

MoGWIHM TenedoHn B obnactuTe,

KbfeTo wodupare.

- He u3non3saiite TenedoHu, kouto
Ce AbpXaT B PbKa, Npy Wwodupate.

- KoHueHTpupaiiTe ce HambaHO B
wodupaHeTo.

- V3non3Baiite KOMNNeKT 3a

CBOBOAHM PbLiE, aKO € HaNYeH.

- OT6WitTe OT MBTA U NapKUpaiiTe,

npeav Aa U3BbpLLNTE NN
OTrOBOPUTE Ha NOBMKBAHE, aKO
YCNOBUATA Ha WodmrpaHe ro
V31CKBaT.

. PBIZLVIOl{eCTOTHaTa E€Heprua Moxe

[12 NOBASiE HA HAKO €IEKTPOHHIA
CICTEMI BbB BALLETO PEBO3HO
CPEfCTBO, KaTo CTepeoypeat 1
CbOPBXEHWs 33 6E30MaCHOCT.

- Korato aBTOMOGOWITBT BU € CHabaeH

C Bb3yLUHa Bb3rNaBHULA, He
6noKMpalTe MbTA I C MOHTUPAHN
YN NOPTATUBHI 6E3KNYHY
ypenu. ToBa MoXe A Npeav3Buka
HENPaBWHO AENCTBIE Ha
Bb3fyLUHaTa Bb3rNaBHULA NN fa
[0Befe 10 CEPUO3HO HapaHsABaHe
nopagu HenpaBuWIHOTO 1 fielicTBYe.
- AKO CntyLuaTe My31Ka He3aBNUCMO
[N HaBbH WNN BBTPE, NPOBEPETE
Janu cunata Ha 3ByKa € Ha
NpVEMABO HUBO, Taka Ye Aa uyBaTe
KaKBO CTaBa OKO/O Bac. ToBa e
0C06eHO BaxHO Korato cTe 61130
[0 MbT.

W36srsaiiTe ga npuunHsaBaTe
noBpepa Ha cyxa cn

Moe fa noBpeguTe Cyxa cv,

aKO CTe U3MI0KEHI Ha CIneH

3BYK 33 AbI/TbT NEPUOZ OT BpEMe.
CJ'IE[J,OBaTeJ'IHO, npenopbynUTENHO e
[a He BK/loYBate unn n3knioysarte



anaparta B 6711130CT A0 YXOTO Cu.
OcBeH TOBa, NPENOPbUMUTENHO
€ /12 HacTpoWTe Cunarta Ha 3Byka
3a My3MKaTa 1 MOBMKBaHMATa Ha
NPUEMAVBO HUBO.

TPeKOMEPHIAT 3BYK U1 HarsiraHe,
WEBALLY OT CAyLWANKUTE, MOTaT
[a NPUUNHAT 3ary6a Ha CIyX.

B3puBHM nowaakm

He u3non3gaiite TenedoHa B paioHu,
Kb[ieTo NpoTIYaT B3pMBHY paboTu.
Cobniogasalite orpaHnyeHnaTa

11 CMNa3BaiiTe BCUYKY NpaBiia 1
pasnopegou.

MoTeHumanHo B3puBooOMnacHa

atmocdepa

- He n3non3gaitte TeneoHa Ha
GeH3NHOCTaHLMN.

« He ro n3nonssaiite B 6n130cT 0
TOPMBO WA XUMUKANU.

- He tpaHcnoptupaiite u He
CbXpaHABaiiTe 3anannm ras,
TEYHOCT, EKCMNO3WBY B OTAENEHNETO
Ha BaLLKA aBTOMOBW, KOETO
CbAbPKA MOOUIHNA TeNePOH 1
aKcecoapure.

B camoner.

be3xuuHuTe ycTpoiicTBa Morar fa

MPUYMHAT CMYLLEHIS B CAMONETA.

- M3knioyete Mo6UNHNA Teneo,
npeav Aa ce Kauute Ha camonera.

- He ro n3non3saiite 1 Ha 3emsta 6e3
pa3peLLeHIie Ha NepcoHana.

Deua

Ma3eTe TenedoHa Ha besonacHo
MACTO, faneye oT JOCTbN Ha
MarnKu feua. B Hero uma manku
4acTy, KOUTO, aKO GbAAT OTKAUEHM,
Morar Aa 4OBEAiaT 4O OMacHOCT OT
3ajiylaBaHe.

CnewHn NoBMUKBaHMA

Bb3MOXHO e crieLuHuMTe NOBIUKBaHNA
7a He Ca I0CTbIHN BbB BCUYKM
MOOUNHM MpeXi. 3aToBa HIKOra

He pa3yuTaiiTe eIMHCTBEHO Ha
TeneoHa 3a CrieLHn NOBUKBaHUA.
MpoBepeTe NP1 MECTHUA AOCTaBYNK
Ha ycnyru.

WHdopmaums 3a nsnonssare u
TPYKM 3a GaTepuATa

- He e Heo6xoa1MO HanbHo Aa
paspexpare batepuata npean
3apexpaHe.. 3a pasnuka ot apyru
cncTemn Gatepu, Hama edekT
Ha nameTTa, KOITO fia NoBAVAe
oTpuLaTeNHo BbpXy paboTaTa
Ha 6atepusaTa. Bonpeku Toa Bu
npuKaHBame Aa 3apexpare 1
pa3spexpaare 6atepuata i fOKpail ¢
Lien onTMM3NpaHe Ha paboTara iA.

- M3non3gaiite camo batepum 1
3apAgHu ycTpolicTea LG. 3apagHute
ycTporictsa LG ca pa3paboteHn

31
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[a MaKCUMU3MPAT XVBOTa Ha
GaTepusTa.

- He pasrno6sBaiiTe u He cBbp3Balite
Ha Kbco 6aTepuaTa.

- la3eTe MeTanHuTe KOHTaKTI Ha
GaTepusTa YUCTM.

- CmeHerte batepuATa, Korato Beye
He paboTy C HYXHOTO KauecTBo.
BatepusTa Moxe fia ce npe3apexpa
CTOTVLM MBTI, NPeam fia e
HeobXoANMa cMAHa.

- 3apepeTe 6atepuATa, ako He e
13r10n13BaHa AbAro Bpeme, 3a ia
MaKcMMu3MpaTe KayecTBoTo Ha
pabora.

- He u3naraiite 3apAgHOTO YCTPOICTBO
Ha NpsAKka CTbHYEBa CBETNNHA UK
BMCOKa BAXHOCT, KaTo Hanpumep
B OaHA.

. He ocrassiite batepusTa Ha
CTYAEHI MW TOpeLLM MecTa, ToBa
MO>e f1a BNOLLW KaYeCTBOTO Ha
paborara i,

- Ako baTepuisTa Obie 3aMeHeHa ¢
Takasa OT HEMpaBuNeH TN, Ma
OMacHOCT OT NpbCBaHe.

- M3xBbpnaiiTe n3nonssaHute
6atepun B CbOTBETCTBYE C
VIHCTPYKLUITE Ha NPON3BOAUTENS.
PeumknupaiiTe, KOrato € Bb3MoXHO.
He u3xsbpnsite ¢ butosute
oTnagbLy.

. AKo TpsiGBa ja cMeHuTe GatepuiTa,
3aHeceTe fi B Hail-6nm3kua
oTOpM3MpaH cepBu3 Ha LG
Electronics unu aunbp 3a nomolLy,

- BuHaru n3Baxgalite 3apAgHOTO
YCTPOCTBO OT CTEHHIA KOHTAKT,
Cnep Kato TeneoHwbT ce 3apean
HaMb/IHO, 32 fia CMeCTUTe HeXxenaHa
KOHCYMaLsi OT 3apARHOTO.

. [lenCTBUTENHVAT XIBOT Ha
6atepuATa 3aBUCK OT MpeXoBaTa
KOHGMrypaLms, HaCTPOVKITe Ha
NPOAYKTa, CXeMUTE Ha 13non3BaHe,
6atepuATa 1 yCnoBIATa Ha CpefaTa.



@ LG

LG-C320 Korisnicko uputstvo

U ovim uputstvima opisane su karakteristike vaseg novog mobilnog telefona.
Ovde mozete da pronadete korisna objasnjenja funkcija vaseg telefona.
Moguce je da se sadrzaj ovog priru¢nika razlikuje od vaseg telefona u
zavisnosti od instalirane verzije softvera i dobavljaca usluga.

hid

Odlaganije starog uredaja

1 Simbol precrtane korpe za otpatke
na proizvodu znaci da se na njega
odnosi Direktiva Evropske Unije
2002/96/EC.

2 Elektricni i elektronski proizvodi
ne smeju se odlagati zajedno
sa gradskim otpadom, vec¢ na
posebnim mestima za prikupljanje
otpada koje odreduje drzavna ili
lokalna uprava.

3 Pravilno odlaganje vaseg
starog uredaja sprecice
potencijalne negativne
posledice po okolinu i
zdravstveno stanje ljudi.

4 Da biste dobili vise informacija o
odlaganju svog starog uredaja,
obratite se gradskoj vlasti, javnoj
komunalnoj sluzbi ili prodavnici u
kojoj ste kupili uredaj.
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Osnovne informacije o telefonu

Slusalica

Multitaksking taster —
Daje pristup Maticnom
ekranu, glavnom meniju i
aktivnim aplikacijama.

Taster Posalji

. SluZi za biranje i
odgovaranje na poziv.

- U reZimu mirovanja:
prikazuje istoriju
poziva.

- U rezimu mirovanja:
unos broja koji Zelite
da pozovete Pritisnite
idrzite

2 - Medunarodni
pozivi

(= - Povezivanje na centar za
govornu postu

[Z1do (1 - Brzo pozivanje

Alfanumericki tasteri —L

- Drzite taster da biste
aktivirali rezim bez zvuka
.U rezimu za uredivanje: unos
brojeva i znakova.

Meki tasteri (levi meki
taster / desni meki
taster)

+ Ovi tasteri obavljaju
funkciju koja je
prikazana na dnu
ekrana.

t— Glavni LCD ekran

— Meni za vidzete

Omogucava pristup

vidzetima.

Taster,Kraj”

r

« Taster za ukljucivanje/
iskljucivanje (pritisnite
i zadrzite)

« Zavrsite ili odbijte
poziv.

U Taster za potvrdu /

taster OK

+ SluZi za biranje
opcija menija ili za
potvrdivanje radnji.

Navigacioni taster

. U rezimu mirovanja:

Kratko: izbor profila zvuka

Kratko: E-posta

Kratko: Poruke

Kratko: Fotoaparat
- U meniju: kretanje nagore/nadole.




n— Slusalice

T - Prikljuéak za punja¢/USB

kabl

SAVET: vodite
racuna da telefon
bude ukljucen, da

je ubacena spoljna
memorijska kartica i
da je telefon u stanju
mirovanja pre nego
Sto prikljucite USB
kabl za masovno

- skladistenje.

Objektiv
kamere

Drzac za SIM
karticu

Bocni tasteri

- U rezimu mirovanja:
Kontrolise jacinu zvona.

. U toku poziva:
podesavanje jacine
zvuka u slusalicama

- Dok slusate MP3
muziku: podesavanje
jacine zvuka audio
zapisa

Poklopac za
bateriju




Instaliranje SIM kartice i punjenje baterije

Instaliranje SIM kartice

Kada postanete pretplatnik neke mreze, dobicete SIM karticu koja sadrzi

podatke o vasoj pretplati, kao sto je PIN kod, dostupne opcione usluge i jos

mnogo toga.

Vazno!> Grebanjem ili savijanjem moze da se osteti SIM kartica i kontakti na njoj,
stoga budite pazljivi pri rukovanju, umetanju i uklanjanju SIM kartice.
Sve SIM kartice drzite van domasaja dece.

llustracije

1 Otvaranje poklopca baterije

2 Uklanjanje baterije

3 Ubacivanje SIM kartice /\ UPOZORENJE: nemojte vadit
4 Ubacivanje baterije bateriju kada je telefon ukljucen jer ga
5 Zatvaranje poklopca baterije moZete ostetiti.

6 Punjenje baterije

» Ako se telefon ne ukljucuje li je slika na ekranu zamrznuta i telefon ne reaguje
na komande, probajte da izvadite i vratite bateriju.




Pozivi

Obavljanje poziva

1 Proverite da li je telefon ukljucen.

2 Mozete koristiti tastaturu. Da biste
izbrisali broj, pritisnite taster Q ili
strelicu unazad.

3 Pritisnite [« da biste zapoceli
poziv.

4 Da biste prekinuli poziv, pritisnite
.
SAVET! Da biste uneli znak
,+" pri obavljanju medunarodnih
poziva, pritisnite i zadrZite taster 0.

Obavljanje poziva iz kontakata

Lako moZete da pozovete bilo koga ciji

broj imate sacuvan u Imeniku.

1 Pritisnite Meni da biste otvorili
glavni meni. Izaberite Imenik.

2 Pomocu tastature unesite prvo
slovo kontakta koji Zelite da
pozovete, a zatim se krecete do
imena.

3 Pritisnite [~ da biste zapoceli
poziv.

Odgovaranje na poziv i
odbijanje poziva

Kada telefon zazvoni, pritisnite
Prihvati ili .~ da biste odgovorili
na poziv.

Dok telefon zvoni, mozete pritisnuti
dugme Bez zvuka da biste utisali
zvuk zvona. Ovo je korisno ako
ste na sastanku, a zaboravili ste da
promenite profil u,Bez zvuka".
Pritisnite [z li izaberite Odbij da
biste odbili dolazni poziv.

Napomena: kada je

tokom poziva aktiviran zvucnik,
ikona zvucnika se prikazuje sa
crvenim krsticem, a kada je zvucnik
deaktiviran, ikona se prikazuje bez
crvenog krstica.

Brzo biranje

Kontaktima koje Cesto zovete mozete

da dodelite broj za brzo biranje.

1 Pritisnite Meni da biste otvorili
glavni meni. Izaberite Imenik, a
zatim izaberite Opcije, pa Brzo
biranje.

2 Govornoj posti dodeljen je broj
za brzo biranje 1 to nije moguce



promeniti. Izaberite bilo koji
drugi broj pomocu navigacionih
tastera i biranjem opcije Dodaj ili
pritiskanjem tastera sa brojem.

3 Otvorice se Imenik. Izaberite
kontakt koji Zelite da dodelite tom
broju pomocu navigacionih tastera,
a zatim pritisnite lzaberi.

Da biste pozvali broj za brzo biranje,

pritisnite i zadrZite odgovarajuci broj

dok se ime kontakta ne pojavi na

ekranu. Poziv ¢e automatski zapoceti i

nema potrebe da pritisnete ).

Menjanje postavki poziva

1 Pritisnite Meni, a zatim izaberite
Podesavanja, pa Poziv.

2 Odavde mozete promeniti
podesavanja za:
Preusmeravanje poziva - odaberite
da li zelite da preusmeravate
pozive.
Zabrana poziva - izaberite koje
pozive Zelite da zabranite.
Poziv na ¢ekanju - ukljucite
obavestenje o pozivu na ¢ekanju.
Fiksni brojevi za pozivanje -
odaberite listu brojeva koje ¢e biti
moguce pozvati sa vaseq telefona.

Poruke izvinjenja

Fotoaparat

Brzo fotografisanje

1 Pritisnite Meni, a zatim izaberite
Fotoaparat, pa ponovo Fotoaparat.

2 Kada budete fokusirali subjekat
pomocu fotoaparata, izaberite
ikonu Snimi na sredini donje strane
ekrana, a zatim pritisnite U redu da
biste fotografisali.

Nakon fotografisanja
Fotografija koju ste snimili pojavice
se na ekranu. Naziv fotografije ce se
prikazati u gornjem delu donje strane
ekrana, sa pet ikona ispod.

Slike - prikazivanje fotografija i video
zapisa koje se nalaze u albumu.
Posalji - slanje fotografije putem
poruka, E-posta ili pomocu
Bluetooth.

Novo - odmah snimite jos jednu
fotografiju.

Postavi kao - upotreba fotografije
kao pozadine, slike kontakta ili slike
na ekranu prilikom pokretanja ili
iskljucivanja.



Izbrisi - brisanje fotografije koju ste
upravo snimili. Trazilo ¢e se ponovo
pojaviti.

Video kamera

Snimanje video zapisa na

brzinu

1 Pritisnite Meni, a zatim izaberite
Fotoaparat, pa Videokamera.
Opticko trazilo video kamere
pojavice se na ekranu.

2 Usmerite kameru ka onom sto Zelite
da snimite.

3 lzaberite ikonu Snimi na sredini
donje strane ekrana, a zatim
pritisnite U redu da biste snimili
video zapis. Snim. ce se pojaviti na
dnu trazila. Ponovo pritisnite
da biste zaustavili snimanje.

Nakon snimanja video zapisa
Staticna slika koja predstavlja video
zapis pojavice se na ekranu.

Nakon snimanja video zapisa bice
dostupne sledece opcije u meniju:
Videozapisi - prikazivanje fotografija

i video zapisa koje se nalaze u albumu.

Reprodukcija - reprodukujte
datoteku.

novo - pritisnite da biste odmah
snimili sledeci video zapis.

Posalji - slanje video zapisa putem
poruka, E-posta ili pomocu
Bluetooth.

Izbrisi - brisanje video zapisa koji ste
upravo snimili. TraZilo ¢e se ponovo
pojaviti.

Muzika

MP3 plejer

LG-C320 ima ugraden muzicki

plejer koji vam omogucava da
reprodukujete omiljenu muziku.

Napomena:

+ Pre slusanja muzike moracete da
prenesete muzicke datoteke na
telefon.

+ Muzicki plejer podrzava sledece
vrste kodeka: MP3, WMA, AAC.
Muzicki plejer ne podrzava
obavezno sve funkcije i varijacije
formata datoteka.




Da biste pristupili muzickom plejeru,
pritisnite Meni, a zatim izaberite
Muzika, pa MP3 plejer. Odatle
mozete pristupiti slede¢im opcijama:
Poslednje reprodukovano - prikazite
sve numere koje ste nedavno
reprodukovali.

Sve numere - sadrzi sve numere koje
imate u telefonu.

Moje liste - sadrzi sve liste numera
koje ste kreirali.

Izvodaci - omogucava pregledanje
svih numera sortiranih po izvodacima.
Albumi - omogucava pregledanje svih
numera sortiranih po albumima.
Zanrovi - omogucava pregledanje
svih numera sortiranih po zanrovima.
|zmesaj sve numere - omogucava
reprodukovanje svih numera
nasumicnim redosledom.

Napomena: Autorska

prava za muzicke datoteke mogu
biti zasticena medunarodnim
ugovorima i drzavnim zakonima u
vezi sa autorskim pravima. Stoga ce
vam za reprodukovanje ili kopiranje
muzike mozda biti potrebna
dozvolaili licenca. U nekim
drzavama zakonom je zabranjeno
kopiranje materijala koji je zasticen
autorskim pravom u privatne
svrhe. Pre preuzimanja ili kopiranja
datoteke, proverite zakone u svojoj
zemlji koji se ticu koriscenja takvog

materijala.

E-posta

Slanje e-poste pomocu novog

naloga

Da biste slali/primali e-postu, trebalo

bi da podesite nalog za e-postu.

1 Pritisnite Meni, izaberite E-posta,
a zatim odaberite nalog koji Zelite
da koristite.

2 Odaberite Pisi e-por. da biste
otvorili prozor za novu e-poruku.



3 Upisite temu poruke, a zatim
pritisnite U redu.
4 Unesite poruku pomocu tastature.

FM radio

Upotreba FM radija

Telefon LG-C320 poseduje FM radio

prijemnik da biste svoje omiljene

stanice mogli da slusate u pokretu.

Slusanje radio programa

1 Pritisnite Meni, izaberite Muzika, a
zatim odaberite FM radio.

2 Izaberite broj stanice koju biste
Zeleli da slusate.

Napomena: Ako se nalazite u
oblasti sa losim radio prijemom,
mozda ce biti tesko da uhvatite
radio program.

Moracete da prikljucite slusalice da
biste slusali radio. Prikljucite ih na
prikljucak za slusalice.

Internet

Pristup Internet

Mozete da pokrenete WAP pretrazivac

i da pristupite pocetnoj stranici

aktivnog profila u Web postavkama.

Mozete i ru¢no da unesete URL adresu

i da pristupite odgovaraju¢oj WAP

stranici.

1 Pritisnite Meni, a zatim izaberite
Internet.

2 Da biste presli direktno na pocetnu
stranicu pregledaca, izaberite
Pocetna stranica. Mozete i da
izaberete Unesite adresu i da
otkucate URL adresu, a zatim da
izaberete PoveZi se.

NAPOMENA: Povezivanje s ovom
uslugom i preuzimanje sadrZaja
dodatno se naplacuje. Troskove
prenosa podataka proverite kod
operatera mobilne telefonije.

Slanje poruka

Razmena poruka

Telefon LG-C320 poseduje funkcije
kao $to su SMS (Short Message
Service), MMS (Multimedia Message

il



Service) i mrezne servisne poruke.
Da biste koristili te funkcije pritisnite
Meni, a zatim izaberite stavku Poruke.

Slanje poruke

1 Pritisnite Meni, izaberite Poruke, a
zatim odaberite Pisi novu poruku.

2 Otvorice se uredivac za novu
poruku. Uredivac poruka
kombinuje SMS i MMS poruke
u jedan intuitivni rezim u kojem
je jednostavno menjanje nacina
unosa. Podrazumevana postavka za
uredivac poruka je SMS rezim.

3 Unesite poruku pomocu tastature.
Pogledajte poglavlje Unos teksta
u nastavku za vise informacija o
nacinu unosa teksta.

4 |zaberite Opcije, a zatim odaberite
ubaci da biste dodali nesto od
sledeceq: Slika, Video, Zvuk,
Obrazac, Smesko, Ime i broj, Novi
slajd, Temaili Ostalo (Vizit karta/
Raspored/Podsetnik/zadaci/Moja
vizit karta).

5 Odaberite Posalji primaocu.

6 Odaberite kontakt iz liste kontakata
ili unesite broj telefona.

7 lzaberite stavku Posalji.

A UPOZORENJE: Ako se u
uredivac poruka doda nesto od
sledeceg: Slika, Zvuk, Video, Novi
slajd, Tema, Vizitkarta, Raspored il
Moja vizitkarta, on ¢e automatski
predi u rezim za MMS poruke,
anaplacivanje ce se obavljati
shodno tome.

Unos teksta

Pomocu tastature na telefonu mozete
da unosite alfanumericke znakove. Na
primer, ¢uvanje imena u kontaktima,
pisanje poruka i kreiranje rasporeda
dogadaja u kalendaru zahtevaju unos
teksta.

Na telefonu su dostupni sledeci rezimi
za unos teksta: ABC/abc/Abc rezim i
123 rezim.

Napomena: Neka polja mozda
dozvoljavaju samo jedan rezim
unosa (npr. telefonski broj u
poljima kontakta).




Menjanje postavki tekstualnih
poruka

Pritisnite Meni, izaberite Poruke,

a zatim odaberite Podesavanja i
Tekstualna poruka. Mozete promeniti
sledece opcije:

Centar za tekstualne poruke - unesite
podatke o centru za poruke.

Izvestaj o isporuci - odaberite ako
Zelite da dobijate potvrdu da je
poruka isporucena.

Rok ispravnosti - odaberite koliko
dugo ce se poruke Cuvati u centru

za poruke.

Tipovi poruka - konvertujte tekst u
Glas, Faks, X.400 ili E-posta.

Kodni raspored znakova - odaberite
kodni raspored znakova. Ovo utice na
velic¢inu poruke, a stoga i na troskove
za prenos podataka.

Dugacke tekstualne poruke salji

kao - odaberite da li da se poruka
posalje kao vise SMS poruka ili kao
MMS poruka kada u polje za poruku
unesete tekst koji je duzi od 2 strane.

Menjanje postavki za MMS
poruke
Pritisnite Meni, izaberite stavku

Poruke, a zatim odaberite opcije
Podesavanja i MMS poruka. Mozete
promeniti sledece opcije:

Rezim preuzimanja - odaberite da li
da automatski ili ru¢no preuzimate
multimedijalne poruke u zavisnosti od
toga da li se nalazite u mati¢noj mrezi
ili u romingu.

Izvestaj o isporuci - odaberite da li
da zahtevate ili omogucite izvestaj

0 isporuci.

Izvestaj o Citanju - odaberite da i

da zahtevate ili omogucite izvestaj

o Citanju.

Prioritet - odaberite nivo prioriteta za
multimedijalne poruke.

Rok ispravnosti - odaberite koliko
dugo ce se poruke Cuvati u centru

za poruke.

Trajanje slajda - odaberite koliko
dugo ce se slajdovi prikazivati na
ekranu.

Rezim kreiranja - omogucava izbor
tipova sadrzaja koje MMS podrzava.
Vreme isporuke - konfigurise vreme
isporuke poruke primaocu. Centar

za multimedijalne poruke isporucice
poruku nakon navedenog vremena
isporuke.



MMS centar - omogucava vam da
podesite mrezne informacije za slanje
multimedijalnih poruka, kao sto su
servisni centar za multimedijalne
poruke i Internet profil.

Imenik

Trazenje kontakta

1 Pritisnite Meni, a zatim izaberite
Imenik.

2 Kori$¢enjem tastature unesite
prvo slovo kontakta kojeg Zelite da
pozovete.

3 Pomocu navigacionih tastera
krecite se do kontakata i njihovih
razlicitih brojeva.

Odnosno, koristite malo brzi metod...

1 Na pocetnom ekranu unesite
broj koji Zelite da traZite, a zatim
izaberite Opcije.

2 Odaberite Pretrazi kontakte iz
menija Opcije.

Dodavanje novog kontakta

1 Pritisnite Meni, a zatim izaberite
Imenik.

2 Pritisnite Opcije, a zatim izaberite
Novi kontakt.

3 Odaberite da li zelite da sacuvate
novi kontakt na Telefon ili na SIM
karticu.

4 Unesite Zeljene informacije u
odgovarajuca polja, a zatim izaberite
opciju Gotovo.

QOdnosno, da biste koristili malo brzi

metod...

1 Unesite broj koji zelite da sacuvate,
a zatim pritisnite Opcije.

2 Odaberite Sacuvaj broj, a zatim
odaberite Novi kontakt ili Azuriraj
kontakt.

3 Unesite odgovarajuce informacije, a
zatim izaberite Gotovo.

Ostalo

Podesavanje budilnika

1 Pritisnite Meni, a zatim izaberite
Alati, pa odaberite Budlinik.

2 Pritisnite Opcije, a zatim izaberite
Novi alarm.

3 Pomerite se nadole i izaberite
vreme kada biste Zeleli da se alarm
oglasi.

4 Odaberite tip ponavljanja da biste
oznacili kako Zelite da se alarm
oglasi: Ne ponavlja se, Dnevno,



Pon - Pet, Pon - Sub, Izaberi dane.

5 Pomerite se nadole i odaberite neku
od sledecih opcija: Uvek zvuk, Uvek
vibracija, Uvek zvuk i vibracija ili
Kao u profilu.

6 U meniju moZete izabrati i zvuk
za alarm. Pritisnite @, a zatim
odaberite zvuk iz fascikle Moje
stvari.

7 Unesite ime za alarm ili prihvatite
predlozeno ime.

8 Na kraju, mozete da postavite
interval za odlaganje na 5, 10, 20
ili 30 minuta, 1 as ili mozete da
iskljucite alarm.

9 Izaberite Gotovo.

Dodavanje dogadaja u

kalendar

1 Pritisnite Meni, a zatim izaberite
Alati, odaberite Rokovnik, pa
Kalendar.

2 Izaberite datum za dogadaj. Datum
mozete da odaberete pomocu
navigacionih tastera ili tako $to cete
izabrati Opcije, pa Idi na datum da
biste uneli datum.

3 Izaberite Opcije, a zatim Novi plan
pa se pomerite nadole i unesite

vreme u koje Zelite da dogadaj
pocne. Pomerite se nadole, a zatim
unesite vreme u koje Zelite da se
dogadaj zavrsi.

4 Unesite Predmet za dogadaj.
Pomocu tastature mozete otkucati
slova i brojeve.

5 Zatim odaberite Zelite li da podesite
Alarm za dogadaj. Pomerajte se
nalevo ili nadesno da biste videli
dostupne opcije. Alarm mozete
da podesite tako da se oglasi kada
dogadaj pocne ili u odredeno
vreme pre pocetka dogadaja da
bi vas podsetio na predstojeci
dogadaj.

6 Jos jednom se pomerite nadole
i izaberite opciju za ponavljanje
dogadaja: Ne ponavlja se ili se
ponavlja Dnevno, Nedeljno,
Mesecno il Godi$nje. Ako se
dogadaj ponavlja, pomerite se
nadole ako Zelite da unesete
Datum isteka za datum kada ce se
dogadaj zavrsiti.

7 Izaberite Gotovo da biste sacuvali
dogadaj u kalendar. Cetvrtasti
kursor ¢e oznaciti dane i sacuvane
unose.



Dodavanje stavke u listu

zadataka

1 Pritisnite Meni, a zatim izaberite
Alati, pa odaberite Rokovnik.

2 lzaberite Zadaci, a zatim Novi
zadatak.

3 Postavite datum za zadatak,
dodajte beleske i izaberite alarm i
nivo prioriteta: Visok, Uobicajeno
ili Nizak.

4 Da biste sacuvali listu zadataka,
izaberite Gotovo.

SAVET! Stavku mozete da uredite
tako Sto Cete je izabrati, pa
pritisnuti Opcije i Uredi. Da biste
potvrdili izmene, izaberite Gotovo.

Dodavanje podsetnika

1 Pritisnite Meni, a zatim izaberite
Alati pa Rokovnik i Podsetnik.

2 Izaberite Nov podsetnik, a zatim
unesite tekst podsetnika.

3 |zaberite Sacuvaj.

4 Podsetnik ce se pojaviti na ekranu.

SAVET! MoZete da zakljucate
podsetnik. Pritisnite Opcije, a zatim
izaberite Zakljucaj da biste zastitili
privatnost podsetnika.

Trazenje datuma

Alatka za trazenje datuma je zgodna
za raCunanje datuma koji ¢e biti vazeci
nakon $to prode odredeni broj dana.

Snimanje glasa

Upotreba opcije za snimanje glasa

Koristite opciju Diktafon za snimanje

glasovnih beleski i drugih zvukova.

Snimanje glasovnih beleski

1 Pritisnite Meni, a zatim izaberite
Alati, pa odaberite Diktafon.

2 Pritisnite Snim. da biste pokrenuli
snimanje.

3 Odaberite zaustavi da biste
zaustavili snimanje.

4 Pritisnite Opcije, a zatim izaberite
Pokreni da biste preslusali snimak.



Napomena: Mozete preslusati sve
glasovne snimke koje ste sacuvali
ako izaberete Opcije, a zatim
stavku Idi na glasovne snimke.

Slanje glasovnih snimaka

1 Kada zavrsite snimanje, izaberite
Opcije.

2 |zaberite Posalji, a zatim odaberite
MMS, E-posta ili Bluetooth.
Ako odaberete MMS ili E-posta,
snimak ce biti priloZen uz poruku
koju moZete napisati i poslati na
uobicajen nacin. Ako odaberete
Bluetooth, od vas ce se traziti da
ukljucite Bluetooth.

Upotreba kalkulatora

1 Pritisnite Meni, a zatim izaberite
stavku Alati, pa zatim odaberite
opciju Kalkulator.

2 Koristite numericke tastere da niste
unosili brojeve.

3 Za jednostavna izracunavanja
pomocu navigacionih tastera
izaberite potrebnu funkciju (+, -, X,
+), a zatim izaberite znak =.

4 Zaslozenija izracunavanja izaberite
Opcije da biste odabrali naredbu.

5 Izaberite @ da biste obrisali
sadrzaj ekrana i zapoceli novo
izratunavanje.

Stoperica

1 Pritisnite Meni, a zatim izaberite
Ostalo, pa odaberite Stoperica.

2 Izaberite Zapocni da biste zapoceli
merenje.

3 Odaberite Krug ako zelite da
zabeleZite vreme po krugu. Moguce
je sacuvati do 99 vremena za krug.

4 Izaberite Zaustavi da biste
zaustavili merenje.

5 Odaberite Nastavi da biste ponovo
zapoceli merenje od zaustavljanja ili
izaberite Resetuj da biste vrednost
postavili na nulu.

Konvertovanje jedinica

1 Pritisnite Meni, a zatim izaberite
Alati, pa odaberite Konverter
jedinica.

2 Odaberite da i zelite da
konvertujete Valutu, Povrsina,
Duzina, Masa, Temperatura,
Zapremina ili Brzina.



3 Pomerite se nadesno da biste
izabrali jedinicu, a zatim se
pomerite nadole da biste uneli
vrednost.

4 Pomerite se nadole do okvira
za konvertovanje pa odaberite
jedinicu mere u koju Zelite
da konvertujete. Rezultat
konvertovanja bice prikazan
automatski u redu ispod.

Napomena: za konverziju

Valute potrebno je da prvo
podesite Stopu (kurs) u skladu sa
trenutnim kursom.

Dodavanje grada u vremenske

zone

1 Pritisnite Meni, izaberite Alati, a
zatim odaberite Svetski sat.

2 Da biste saznali tacno vreme u
odredenom gradu, pritisnite Opcije,
a zatim izaberite Novi grad.

3 Krecite se pomocu navigacionog
tastera i izaberite grad na mapi.
Izaberite Opcije, a zatim odaberite
Prikazi listu gradova da biste
prikazali listu gradova iz koje
mozete da izaberete grad ili da

obavite pretragu po po¢etnom
slovu.

4 Pritisnite Odaberi.

Podesavanja

Menjanje profila

1 Pritisnite Meni, a zatim izaberite
Podesavanja.

2 |zaberite Profili, a zatim odaberite
profil koji Zelite da uredite.

3 Izaberite Opcije, a zatim odaberite
Personalizuj.

4 Ovde mozete da izmenite sve
tonove, njihove jacine zvukova i
opcije signala.

Upotreba rezima za let
avionom

Da biste ukljucili rezim za let avionom,
pritisnite Meni, a zatim izaberite
Podesavanja i Profili. Izaberite Avion
da biste ga aktivirali. U rezimu za let
avionom nije moguce obavljanje
poziva, povezivanje sa Internetom ili
slanje poruka.



Menjanje postavki uredaja

1 Pritisnite Meni, a zatim izaberite
Podesavanja.

2 |zaberite Uredaj, a zatim odaberite
jednu od sledecih opcija.
Datum i vreme
Usteda energije
Jezici - promenite jezik prikaza
za telefon LG-C320.
Aut. zaklj. tastature - odaberite
vremenski interval za
automatsko zakljucavanje
tastature.
Podesavanja za primarnu
memoriju - ako umetnete
spoljnu memorijsku karticu
u telefon, mozZete izabrati
i Podesavanja primarnog
skladista, a zatim odabrati
podrazumevanu lokaciju na

kojoj zelite da se ¢uvaju stavke.

Informacije o uredaju

- pogledajte tehnicke
informacije o telefonu LG-
C320.

Menjanje datuma i vremena
1 Pritisnite Meni, a zatim izaberite
Podesavanja.

2 Izaberite Uredaj, a zatim odaberite
Datum i vreme, pa odaberite opciju
iz donje liste:

Postavljanje datuma/vremena -
ukljucite automatsko azuriranje ako
Zelite da telefon automatski azurira
datum i vreme.

Format datuma - mozete da
unesete trenutni datum. MoZzete

da podesite format datuma
(DD/MM/GGGG, MM/DD/GGGG,
GGGG/MM.DD).

Separator datuma - mozete da
unesete trenutni datum. Mozete

da podesite razdvajac za datum
(DD/MM/GGGG, DD.MM.GGGG, DD-
MM-GGGG).

Format vremena - mozete da
podesite format vremena 12 sati

ili 24 casa.

Menjanje bezbednosnih

postavki

Izmenite bezbednosne postavke kako

biste zastitili telefon LG-C320 i vazne

informacije na njemu.

1 Pritisnite Meni, a zatim izaberite
Podesavanja, pa odaberite Uredaj.

2 Izaberite Sigurnost, pa odaberite



neku od opcija iz liste ispod:
Zahtev za PIN sifrom - ukljucite
zahtev za unos PIN koda pri
ukljucivanju telefona.

Zakljucaj telefon - odaberite
sigurnosnu Sifru za zakljucavanje
telefona u slede¢im situacijama:
(Nikada, Pri pokretanju uredaja

, Kada se zameni SIM kartica,
Odmah).

Zakljucavanje aplikacije - mozete
da zakljucate sadrzaj koji zelite

da sakrijete. (imenik, poruke, e-
postu itd.)

Promeni Sifre - promenite PIN kod
(ova stavka menija bice dostupna
ako je opcija Zahtev za PIN kod
postavljena na Uklju¢eno), PIN2
kod ili sigurnosnu Sifru.

Napomena: Sigurnosna sifra
Sigurnosna Sifra Stiti vas telefon

od neovlaséene upotrebe.
Podrazumevana sigurnosna

Sifra postavljena je na,0000" a
sigurnosnu $ifru je potrebno uneti
za brisanje svih stavki na telefonu

i aktiviranje menija Resetuj
postavke. Sigurnosna Sifra je
potrebna i za omogucavanje

ili onemogucavanje funkcije
zakljucavanja telefona u cilju
sprecavanja neovlasc¢ene upotrebe
telefona. Podrazumevana
sigurnosna sifra moze se promeniti
izmenija Sigurnost > Promeni
Sifre.

Prikazivanje statusa memorije
Telefon LG-C320 ima tri dostupne
memorije: na telefonu, SIM kartici

i spoljnoj memorijskoj kartici
(memorijsku karticu ¢ete mozda
morati da kupite odvojeno).
Upravlja¢ za memoriju moZete da
koristite da biste utvrdili koliko
memorije je iskoris¢eno i da biste
utvrdili koliko slobodnog prostora je
dostupno.




Pritisnite Meni, a zatim izaberite
Podesavanja, izaberite Uredaj, pa
odaberite Informacije o memoriji.
Zatim Cete videti trenutni status
memorija na telefonu LG-C320.

Ponistavanje konfiguracije
telefona

Koristite funkciju Resetuj sve
postavke u odeljku Uredaj u meniju
Podesavanja da biste sve postavke
vratili na fabricka podesavanja. Za
aktiviranje ove funkcije bice vam
potreban bezbednosni kod.

Menjanje postavki prikaza

1 Pritisnite Meni, a zatim izaberite
Podesavanja.

2 |zaberite Ekran, pa odaberite neku
od sledecih opcija:
Pocetni ekran - podesite veli¢inu
Pozadina, Stavka za prikaz.
Tema - na brzinu promenite
celokupan izgled ekrana.

Stil menija - izmenite prikaz menija:

popis (lista) ili mreza (matrica).
Font - podesite veli¢inu fonta.

Pozadinsko osvetljenje - odaberite
vremenski interval do iskljucivanja

pozadinskog osvetljenja. Takode,
koristite navigacione tastere da
biste podesili osvetljenje glavnog
ekrana.

SAVET! Sto je duze uklju¢eno
pozadinsko osvetljenje, to se vise
trosi baterija, pa Cete svoj telefon
morati ¢esce da punite.

Pozdravna poruka - nakon sto
izaberete Ukljuceno, mozete da
napisete poruku dobrodoslice. Ova
poruka ce se pojavljivati na ekranu
uvek kada ukljucite telefon.
Ostali ekrani - odaberite temu za
pocetni ekran ili za ekran prilikom
ukljucivanja/iskljucivanja.
Usluge drustvene mreze (SNS)
LG-C320 sadrzi aplikaciju SNS koja
vam omogucava da uzivate u svojim
nalozima na drustvenim mrezama i da
upravljate njima.

NAPOMENA: Korid¢enje
mreznih usluga se mozda
dodatno naplacuje. Troskove
prenosa podataka proverite kod
provajdera mreze.
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Azuriranje softvera telefona

Azuriranje softvera za LG mobilne
telefone preko Interneta

Vise informacija o koris¢enju ove
funkcije potrazite na Web lokaciji
http://update.lgmobile.com li http:/
www.lg.com/common/indexjsp gde
Cete izabrati podrsku za odgovarajucu
drzavu.

Ova funkcija omogucava azuriranje
firmvera telefona na najnoviju verziju,
pri cemu to moZete prakticno da
ucinite preko Interneta bez potrebe
da posetite servisni centar.

Posto azuriranje firmvera mobilnog
telefona zahteva korisnikovu punu
paznju tokom procesa azuriranja, pre
prelaska na sledeci korak detaljno
proucite sva uputstva i sve beleske
koje se pojavljuju na svakom koraku.
Obratite paznju na to da uklanjanje
USB data kabla ili baterije tokom
nadgradnje moze ozbiljno da osteti
mobilni telefon.
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Povezivanje

Menjanje postavki
povezivanja

Rezim USB veze

Podesavanja za povezivanje vec je
podesio operator kako biste odmah
mogli da uZivate u novom telefonu.
Pomocu ovog menija mozete da
primenite sve postavke. Pritisnite
Meni, izaberite Podesavanja, a zatim
odaberite Povezivanje. Dostupne su
sledece opcije:

Bluetooth - podesite LG-C320 za
upotrebu Bluetooth veze. Mozete da
promenite podesavanje vidljivosti ili
da pretrazujete uredaje sa kojima je
vas telefon uparen.

USB veza - mozete izabrati rezim
USB veze na telefonu za nekoliko
upotreba.

Menjanje Bluetooth postavki

1 Pritisnite Meni, a zatim izaberite
Podesavanja, pa odaberite
Povezivanje.

2 Odaberite Bluetooth pa
Podesavanja.
Dostupne su sledece opcije:



Vidljivost mog uredaja - postavite
Vidljiv ili Vidljiv na 1 minut da

bi drugi uredaji mogli da otkriju
va$ telefon kada traze Bluetooth
uredaje. Ako izaberete opciju
Sakriven, drugi uredaji nece moci
da otkriju vas telefon kada budu
trazili Bluetooth uredaje.

Naziv mog uredaja - mozete da
date ime svom telefonu ili da ga
promenite u ime koje Zelite da
bude vidljivo drugim uredajima.
Ime vaseg telefona ce biti
prikazano na drugim uredajima
samo kada je opcija Vidljivost mog
uredaja postavljena na Vidljiv.
Podrzane usluge - mozete da
prikazete listu uredaja, poput
slusalica i handsfri uredaja, pomocu
ovog telefona koji podrzava
tehnologiju Bluetooth.

Moja adresa - proverite adresu
Bluetooth uredaja.

Napomena: Da biste

poboljsali bezbednost,
preporucujemo da, nakon
konfigurisanja ili uparivanja sa
nekim uredajem, opciju Vidljivost
podesite na Sakriven. Sto se tice
dolaznih veza, bez obzira nato da
li je drugi uredaj uparen s vasim
telefonom ili nije, moZete odabrati

Uparivanje sa drugim
Bluetooth uredajem
Prilikom uparivanja telefona LG-
(320 sa drugim uredajem, mozete
uspostaviti vezu koja je zasticena
pristupnim kodom. To znaci da
uparivanje predstavlja bezbedniji
nacin povezivanja.
Proverite da li je Bluetooth uredaj
Ukljucen i Vidljiv. MoZete da
promenite vidljivost u odeljku
Podesavanja u meniju Bluetooth
ako izaberete Vidljivost mog
uredaja, a zatim Vidljiv.
2 U meniju Bluetooth odaberite
Aktiviraj Bluetooth, a zatim
izaberite Trazi novi uredaj.

3 LG-C320 ce poceti da trazi uredaje.

.



Nakon dovrietka pretrage na
ekranu ce se pojaviti opcije Dodaj
i Osvezi.

4 Odaberite uredaj sa kojim Zelite da
obavite uparivanje, izaberite Dodaj,
a zatim unesite pristupni kod, pa
odaberite U redu.

5 Vas telefon ce se zatim povezati
sa drugim uredajem, na kojem bi
trebalo da unesete isti pristupni
kod.

6 Bluetooth veza zasticena pomocu
bezbednosnog koda sada je
spremna.

Upotreba Bluetooth slusalica

1 Proverite da li su za Bluetooth
izabrane opcije Ukljuci Bluetooth
i Vidljiv.

2 Pratite uputstva koja ste dobili
sa slusalicama u vezi sa rezimom
uparivanja da biste uparili uredaje.

3 LG-C320 ¢e automatski pokusati da
se poveze sa Bluetooth slualicama i
prei ée u profil za slusalice.

Slanje i primanje datoteka

pomocu Bluetooth veze

Bluetooth predstavlja odlican nacin
za slanje i primanje datoteka buduci

da nisu potrebni nikakvi kablovi, da je
veza brza, a povezivanje jednostavno.
Mozete prikljuciti i Bluetooth slusalice
kako biste obavljali pozive. Pre nego
$to po¢nete da delite datoteke putem
Bluetooth veze, bice potrebno da svoj
uredaj uparite sa drugim Bluetooth
uredajem. Informacije o uparivanju
uredaja potrazite u poglavlju
Uparivanje sa drugim Bluetooth
uredajem.

Da biste ukljucili Bluetooth

uredaj:

1 Pritisnite Meni, a zatim izaberite
Podesavanja. Odaberite
Povezivanje, a zatim izaberite
Bluetooth.

2 |zaberite Aktiviraj Bluetooth.

3 lzaberite Deaktiviraj Bluetooth da
biste iskljucili Bluetooth.

Da biste poslali datoteku:

1 Otvorite datoteku koju Zelite
da posaljete, $to je uobicajeno
fotografija, video zapis ili muzicka
datoteka.

2 Izaberite Opcije, a zatim odaberite
Posalji, pa Bluetooth.

3 Izaberite Da da biste ukljucili



Bluetooth uredaj ukoliko nije
ukljucen.

4 1G-C320 ce automatski pretraziti
ostale uredaje u opsegu koji imaju
omogucenu Bluetooth vezu.

5 Odaberite uredaj na koji zelite da
posaljete datoteku, a zatim izaberite
U redu.

Da biste primili datoteku:

1 Da biste primali datoteke, za
Bluetooth moraju da budu izabrane
opcije Aktiviraj Bluetooth i Vidljiv.

2 Pojavice se poruka u kojoj ce se od
vas traziti da prihvatite datoteku
od posiljaoca. Izaberite Da da biste
primili datoteku.

SAVET! Obratite paznju na
traku napredovanja da biste bili
sigurni da je datoteka poslata.

SAVET! Bluetooth' slovna oznaka
ilogotipi vlasnistvo su kompanije
Bluetooth SIG, Inc, a koris¢enje tih
oznaka od strane kompanije LG
Electronics regulisano je licencom.
Ostali zasticeni Zigovi i zasti¢ena
imena vlasnistvo su kompanija koje

polazu pravo na njih.

Sinhronizovanje telefona sa

racunarom

MoZete sinhronizovati telefon sa

racunarom da biste bili sigurni da se

svi vazni detalji i datumi poklapaju, ali

i da biste napravili rezervne kopije i

tako bili spokojni.

Pravljenje rezervnih kopija

i vracanje informacija iz

telefona

1 USB kablom poveite telefon s
racunarom.

2 |zaberite PC suite iz iskacuceg
menija na telefonu.

3 Kliknite na ikonu Napravi rezervnu
kopiju, a zatim izaberite Napravi
rezervnu kopiju ili Vrati.
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4 Oznacite sadrzaj Ciju rezervnu
kopiju biste Zeleli da napravite ili
koji biste Zeleli da vratite. Izaberite
lokaciju za uvanje rezervne kopije
ili sa koje biste Zeleli da vratite
informacije. Kliknite na dugme OK.

5 Kreirace se rezervna kopija
informacija.

Prikazivanje datoteka sa

telefona na racunaru

1 USB kablom poveZite telefon s
ratunarom.

2 |zaberite PC suite iz iskacuceg
menija na telefonu.

3 Povezivanje Ce biti obavljeno
automatski nakon pretrazivanja
telefona.

SAVET! Prikazivanje sadrzaja sa
telefona na racunaru moze vam
pomoci u organizovanju datoteka,
organizovanju dokumenata i
uklanjanju nepotrebnog sadrZaja.
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Dodatna oprema
Za vas mobilni telefon dostupna je razliita dodatna oprema. Njihov opis je dat

ispod.

Punja¢ Baterija

Korisnicko uputstvo

NAPOMENA

. Uvek koristite originalnu dodatnu opremu kompanije LG.

- NepridrZavanje ovog saveta moze dovesti do ponistavanja garancije.

. Dodatna oprema se moze razlikovati u zavisnosti od oblasti. Za sva pitanja se
obratite nasem regionalnom predstavnistvu ili agentu.
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Tehnicki podaci

Temperatura

Maks.: +55°C (praznjenje) +45°C (punjenje)

Min.:-10°C

Deklaracija o usaglasenosti =~ @ tozecvonics

Detalj isporucioca
Naziv
LG Electronics Inc
Adresa

LG Electronics Inc. LG Twin Towers 20,
Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea 150-721

Detalj 0 proizvodu
Naziv proizvoda
GSM 850 E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900 Quad band Terminal Equipment
Naziv modela

o (€ 0168

Primenjeni standardi
R&TTE Dirclive 1999/5/EC.

EN 301489-01 V1.8.1, EN 301 489-07 V1.3.1, EN 301 489-17 V2.1.1
EN301511V902

EN 50360:2001, EN62209-1:2006

EN 6095012006

EN 300328 V1.7.1

Dodatne informacije

Usaglagenost sa gore navedenim standardima potvrdana je od strane BABT.

BABT, Forsyth House-Churchfield Road - Walton-on-ThamesSurrey - KT12 27D, United Kingdom
Notiied Body dentiication Number 0168

laracija

Vive fara va wanasar
Ovom deklaraciom potvrdujem pod punom odgovom fara va wanaeatie
e e eyl e

standardima i Direktivama.

Doo Ha 14, Sep. 2010

Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The Netheriands
Potpis predstavnika.




Uputstva za bezbednu i efikasnu upotrebu

Procitajte ova jednostavna uputstva.
Nepridrzavanje ovih uputstava moze
da bude opasno ili nezakonito.

IzloZenost radio talasima

Informacije o izlaganju radio talasima i
SAR vrednostima (Specific Absorption
Rate). Model mobilnog telefona LG-
(€320 dizajniran je da bude u skladu sa
vazecim bezbednosnim smernicama o
izlaganju radio talasima. Ove smernice
su ustanovljene od strane nau¢nih
organizacija i obuhvataju dozvoljene
nivoe izlaganja da bi se osigurala
bezbednost svake osobe, bez obzira
na starost i zdravstveno stanje.

- Smernice o izlaganju radio talasima
koriste jedinicu mere koja se naziva
SAR (Specific Absorption Rate).
Testovi za odredivanje SAR vrednosti
obavljaju se po standardnim
metodama za telefon koji emituje
na svojoj najvecoj atestiranoj snazi
u svim ispitivanim frekventnim
opsezima.

- lako SAR vrednosti za razli¢ite modele

LG telefona variraju, svi telefoni su u
skladu sa relevantnim smernicama
koje se odnose na izlaganje radio
talasima.

- Grani¢na SAR vrednost preporucena

od strane Medunarodne komisije
za zastitu od nejonizujucih zracenja
(ICNIRP) iznosi 2W/kgna 10 g
telesnog tkiva.

- Najvisa SAR vrednost za ovaj model

telefona, testirana od strane DASY4,
iznosi 0,612 W/kg (10 g) kada je
telefon prislonjen uz uvo, a 1,33 W/kg
(10 g) kada se nosi uz telo.

- SAR granicna vrednost za stanovnike

zemalja/regiona koji su prihvatili
grani¢nu SAR vrednost preporucenu
od strane Instituta elektronskih i
elektronickih inzenjera (IEEE) iznosi
prosecno 1,6 W/kg na 1 g telesnog
tkiva.
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Cuvanje i odrzavanje proizvoda

/\ UPOZORENJE: Koristite

samo baterije, punjace i dodatnu
opremu koji su odobreni za
upotrebu sa ovim modelom
telefona. Upotreba drugih modela
moZe ponistiti eventualnu dozvolu
ili garanciju koja vazi za telefon , a
moze bitii opasna.

- Nemojte rastavljati ovaj uredaj.

Za eventualne popravke telefon
odnesite kvalifikovanom serviseru.

- Uredaj drZite dalje od elektri¢nih
uredaja kao $to su televizori, radio-
aparati i racunari.

- Uredaj drZite dalje od toplotnih
izvora kao $to su radijatori i $poreti.

- Nemojte ispustati telefon.

- Uredaj nemojte izlagati mehanickim
vibracijama i udarcima.

- Iskljucite telefon kad god to
zahtevaju posebni propisi koji su
na snazi u toj oblasti. Na primer,
nemojte da koristite telefon u bolnici
jer moZe uticati na rad osetljivih
medicinskih uredaja.

- Nemojte da rukujete telefonom

mokrim rukama dok se puni. Tako
mozete izazvati strujni udar ili ozbiljno
ostetiti telefon.

- Nemojte puniti telefon u blizini

zapaljivih materijala ker se telefon
moze zagrejati i moze stvoriti
opasnost od pozara.

. Za Ciscenje telefona nemojte koristiti

jake hemikalije (kao sto su alkohol,
benzol, rastvaraci itd.) ili deterdzente.

-Nemojte puniti telefon koji lezi na

namestaju od mekih materijala.

. Telefon treba puniti u dobro

provetrenim prostorijama.

- Nemojte izlagati telefon gustom

dimu ili praini.

. Telefon nemojte drzati uz kreditne

kartice i karte za prevoz jer moze
izmeniti podatke na magnetnim
trakama.

- Nemojte dodirivati ekran ostrim

objektima jer ga mozete ostetiti.

-Telefon ¢uvajte dalje od tecnostii

vlage.

- Dodatnu opremu, kao sto su slusalice

i slusalice sa mikrofonom, koristite
obazrivo. Nemojte bez potrebe
dodirivati antenu.



Efikasna upotreba telefona

Elektri¢ni uredaji

Svi mobilni telefoni podlozni su

dejstvu smetnji, Sto moze uticati na
performanse.

- Nemojte koristiti mobilni telefon
u blizini medicinskih uredaja bez
izriCite dozvole. Nemojte drzati
telefon u blizini pejsmejkera (npr. u
dzepu na grudima).

- Mobilni telefoni mogu uticati na rad
nekih slusnih aparata.

- Moze doci do manjih smetnji na
televizoru, radio aparatu, racunaru
itd.

Bezbednost u voznji

Informisite se o zakonima i pravilima

0 upotrebi mobilnih telefona u oblasti

u kojoj vozite.

+ Nemojte drzati telefon u ruci dok
vozite.

+ U potpunosti se koncentrisite na
voznju.

« Ako je moguce, koristite handsfri
komplet.

+ Ako to uslovi voznje zahtevaju,
parkirajte se pored puta pre nego $to

se javite na poziv.

+ Energija radio-talasa moZe uticati na
neke elektronske sisteme u vozilu, kao
$to je muzicki uredaj i bezbednosna
oprema.

+ Ako je vase vozilo opremljeno
vazdu$nim jastucima, nemojte da ih
blokirate instaliranom ili prenosnom
bezicnom opremom. To moze
dovesti do greske u vazdusnom
jastuku ili do ozbiljnih povreda zbog
losih karakteristika.

« Ako slusate muziku u pokretu, pazite
da jacina zvuka bude umerena da
biste bili svesni svoje okoline. Ovo je
narocito vazno prilikom prelazenja
ulice.

Sprecite ostecenje sluha

Do ostecenja sluha moze da dode
nakon duZeg izlaganja glasnim
zvukovima. Zato preporucujemo da
telefon ne ukljucujete i iskljucujete u
blizini uha. Takode, preporucujemo da
jacina muzike i poziva bude umerena.

Prejak zvuk i pritisak iz slusalica
koje se stavljaju u uvo moze da
izazove ostecenje sluha.
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U blizini eksploziva

Nemojte koristiti telefon u
blizini eksploziva. Pridrzavajte se
ogranicenja, pravila i propisa.

Sredine u kojima postoji

opasnost od eksplozija

« Nemojte koristiti telefon na
benzinskim pumpama.

+ Nemojte koristiti telefon u blizini
goriva ili hemikalija.

+ Nemojte da odlazete zapaljive
gasove, tecnosti ili eksplozive u
pregradu automobila u kojoj drzite
telefon i dodatnu opremu.

U avionu

Bezicni uredaji mogu izazvati smetnje

uavionu.

. Iskljucite mobilni telefon pre nego
$to udete u avion.

- Bez izricite dozvole posade nemojte
koristiti telefon ni dok je avion na
zemlji.

Deca

Telefon drzite na sigurnom mestu,
van domasaja dece. Proizvod sadrzi
sitne delove koji mogu prouzrokovati
gusenje ako se odvoje.
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Pozivi za pomo¢

Pozivi za pomo¢ mozda nisu dostupni
u svim mrezama. Zato nikada nemojte
da se oslanjate samo na mobilni
telefon kada je re¢ o pozivima za
pomoc. Proverite kod lokalnog
dobavljaca usluga.

Informacije o bateriji i odrzavanje

- Baterija ne mora biti potpuno
ispraznjena pre ponovnog punjenja.
Zarazliku od drugih baterija, nije
prisutan memorijski efekat koji
bi mogao da ugrozi performanse
baterije.

- Koristite samo LG baterije i punjace.
LG punjaci su osmisljeni tako da
maksimalno produze vreme trajanja
baterije.

- Nemojte rastavljati bateriju i vodite
racuna da ne izazovete kratak spoj.

- Metalne kontakte baterije odrZavajte
cistim.

. Zamenite bateriju kada joj se
performanse umanje. Baterija moze
da se puni vise stotina puta pre nego
$to ju je potrebno zameniti.



- Ako baterija nije koris¢ena duze
vreme, napunite je da biste joj
povecali performanse.

- Punja¢ nemojte izlagati direktnoj
suncevoj svetlosti i nemojte ga
koristiti u sredinama sa velikom
vlaznoscu, kao $to je kupatilo.

-Nemojte ostavljati bateriju na toplim
ili hladnim mestima posto to moze
umanjiti performanse baterije.

- Postaji rizik od eksplozije ako se
baterija zameni neodgovarajucim
tipom baterije.

- Koris¢ene baterije odlozite u skladu s
uputstvima proizvodaca. Reciklirajte
kad to bude moguce. Nemojte
odlagati sa otpadom iz domacinstva.

. Ako je potrebno da zamenite
bateriju, za pomoc se obratite
najblizem servisu ili distributeru
kompanije LG Electronics.

- Kada se baterija napuni, punjac uvek
iskljucite iz zidne uticnice da ne bi
dodatno trosio struju.

- Stvarno vreme trajanja baterije
zavisice od konfiguracije mreze,
podesavanja uredaja, nacina
korid¢enja, baterije i uslova okoline.
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KAKO A IO KOPUCTUTE
BOOWUYOT 3A BP3A YINOTPEBA

OTtceveTe ro BOAMYOT 3a Gp3a ynoTpeba Koj e npuaoaasaeH
KOH OBa ynaTCTBO MO NMHMjaTa 3a OTCEKyBakbe, CO
NPEeBUTKYBak:E Kako LUTO € MPYKaXaHo Noaory.

Kako pa otcekysate

Ortceuete ro Bognyot 3a 6p3a ynotpeba no nvHujata 3a
oTCceKyBah-€.

MoxeTe ga noctaBuTe NEHUP Ha NUHMjaTa 3a OTCeKyBarbe
1 [ja oTceYeTe KaKo LUTO € NpUKaxaHo nogony.

» BHumaBajTe fa He ncevete ako KOPUCTUTE HOXUYKM.

S

Cutout-line



OTcTpaHyBakbe Ha BaLMOT CTap anapar

1 [loKonKy Ha NPOM3BOAOT € MOCTaBEH 0BOj CUMGON Ha NMpeLpTaHa
KaHTa 3a OTMag, T0a 3Hauy Jeka NPOM3BOZOT e ONdaTeH Co eBpOncKara
anpekTtrea 2002/96/EC.

2 CuTe eNEKTPUYHY M eNIEKTPOHCKI MPOM3BOAYN Tpeba fa braat
OTCTPaHETV OAENHO Off APYTVOT OTNaf, Ha NOCEGHI MeCTa Ha3HaueHu
0f CTPaHa Ha BIaZaTa Wi SIOKaHuTe BRacTu.

3 MpaBWTHOTO OTCTPaHyBatbe Ha BALLMOT CTap arapart Ke i cripeyn
NOTeHLMjanHITE HEraTBHIN MOCNERILY 33 XVBOTHATA CPEAMHA 1 33
3APaBjeTo Ha NyreTto.

4 3a noBeke MH$OPMALIM OKOMY OTCTPAHYBAHHETO Ha BALLNOT CTap
anapar, Be Monme obpareTe ce 0 ToKanHuTe BnacTy, cnyx6ata
33 OTCTPaHyBatbe OTNag N NPOAABHMLATA Of KOja CTe ro Kynune
MPON3BOAOT.



HanatcTBuja 3a 6e36eHO 1 eprKacHO KopucTerbe

Be monuve npounTajre vt osue
©JHOCTaBHM NHCTPYKLK. H1BHOTO
HerouuTyBatbe MoXe fia bipe onacHo
VNN MPOTUB3aKOHCKO.

W3noxyBarbe Ha
pagnodpeKBeHTHa eHeprija
VHdopmaLy 3a U3noxysatrbe Ha
pannobpaHoBm 1 cneumdnyHa
ancopnumoHa ctanka (SAR) Ogoj
MobuneH TenedoH - Mogen LG-C320

€ [3ajHMpaH 3a fia vl 3340BONyBa

6e36eaHocHNTe Gapatba 3a

VI3N10XKyBatbe Ha PafnoOpaHoBY.

Oguie 6apatba ce 6a3npaat Ha Hay4HI

YNaTCcTBa Ko BKIy4yBaaT rpaHnLm

Ha 6e36eaHoCT NoTpebHM Aa ja

rapaHTUpaar CUrypHoCTa Ha cuTe nyre,

HE3aBMCHO Of} HUBHATa BO3PACT N

3[paBCTBEHA COCTOj6a.

- Bo ynarcrsara 3a usnoxysatbe Ha
paano6paHoBy ce KOPUCTY MepHa
€[MHMLA NO3HaTa Kako cneumrdnyHa
ancopnumoHa ctarka uin SAR.
Tectot 3a SAR ce cnposefyBa co
ynotpebyBatbe Ha CTaHZAPAHN METOAM
npy Kou TeNnehOHOT emuTyBa Ha
HajBICOKOTO MOTBPAEHO EHEPTETCKO
HWBO Ha CUTe KOPUCTEHN GPEKBEHTHI
nojacu.

- Vlako noctojat pasnuki nomery HUBoTO

Ha SAR Kaj pasnuunu mopenu Ha LG
TeneoH, CuTe Te ce An3ajHupaHi Aa
T 33/J0BOMIAT PENeBaHTHUTE MepKM 3a
13N0XyBatbe Ha pagvoBpaHoBy.

- paHnuata Ha SAR npenopayaHa of

MaryHapogHaTa komucyja 3a 3awTiTa
0f HejoHM3MpauKo 3payetbe (ICNIRP)
e 2W/kg Bo npocek Ha 10 rpama TK1Bo.

- Hajancokata BpefHocT Ha SAR 3a

0BOj Mofien Ha TenedoH TecTupaH
on DASY4 npu noctasyBarbe Ha yBO
n3Hecysa 0,612 W/kg (10g), a npu
NOCTaBEeHOCT Ha Teno n3Hecysa 1,33
Wr/kg (10g).

- BpeaHocTa 3a SAR 3a xuTenute Ha

3emju/pervoHi Kov ja npudakaar
rpaHnuaTta Ha SAR npenopayaHa of
CTpaHa Ha IHCTUTYTOT 3a nHXeHepu
10 eNeKTPOTEXHNKA U eNEKTPOHIKA
(IEEE) n3Hecysa 1.6 W/kg Bo npocek Ha
1 rpam TK1BO.



HanatcTauja 3a 6e36egHO 1 epuKacHO KopucTerbe

UyBatbe 1 0ppXKyBakbe Ha
npou3BopoT

A NPEAYNPEAYBAKE:
KopucTteTe eamHcTBEHO
6aTepuu, NosHaun n
NOMNONHUTENHA onpema Kou
ce opo6peHy 3a ynotpeba
€O 0BOj KOHKpeTeH Mopen
Ha TenedoH. Koprictereto
Ha Koy 61510 ApYyru BULOBM
MOXe Aa NMOHULLTN CeKaKBa
noTepAa UK rapaHumja
Koja BaxU 3a TenedoHoT, a
UCTO Taka Moxe fia bupe n
ornacHo.

- He packnonysajte ro oBoj ypep.
OpHeceTe ro Ha kBanudukysaH
cepBucep FOKONKY e noTpebHa Herosa
nonpaska.

- YpepoT ApxeTe ro nofaneky on
€NeKTPUYHY ypepan Kako Ha np.
TeNeBn30py, PagronpUeMHULN 1N
KOMMjyTepu.

- YpepoT ApxeTe ro noganeky on
13BOPM Ha TOMMMHA KaKo LITO ce
papvjaTopuTe 1 WNOpeTUTe.

- He no3sonysajTe aa 1 nagHe
TenedoHoT.

- Hemojte ga ro u3noxysate ypefoT Ha
MeXaHIYKu BUGPALWI U MOTpecy.

- UcknyyeTe ro TenepoHOT Ha MecTa
Kafe Toa ce bapa co cnewnjanHmn
nponucu. Ha npumep, Hemojte fa ro
KopucTuTe TenedoHoT Bo 6ONHIULM
Kafie ypeioT MOXe Aa BNujae Ha
MeANLMHCKaTa onpema.

- Hemojre fa pakyate co TeneoHot
O BNaXHV paLie AofeKa Ce BpLUM
nononHysatbe. Moxe Aa aojae
[0 eNeKTPUYEH Yap 1 CePUO3HO
OLLTETYBatbe Ha BALLKOT TeneoH.

- Hemojte fa ro nonHute TenedoHot
6nu3y Ao 3ananvay Matepujanv
Onpejku Toj MOXe fia CTaHe XKeXOK 1
/ia NPefn3BIKa ONaCcHOCT 07 Noxap.

- KopucTeTe cyBa TkaeHIHa 3a UncTerbe
Ha HaZ|BOPELLHOCTa Ha ypeoT
(HemojTe Aia KOPUCTUTE PaCcTBOPYBAUM
Kako 6eH3on, pa3pepyBay unu
ankoxon).

- Hemojte ga ro nonHute TenedoHoT
Kora e nocTaBeH Ha Mek Meben.

- TenedoHoT Tpeba Aa ce NOMHN BO
106po npoBeTpeHa npocTopuja.

- Hemojte pja ro usnosxysarte ypepot
Ha npeKyMepHIn KONYeCTsa UM
1N MpaB.



- TenedoHoT fpxeTe ro nopaneky
Off KPEAUTHI KApTUYKIA N
BO3HU GUNeTI; MOXe Aa Bjae Ha
MHGOPMALINTE Off MarHETHUTE NIEHTU.

- He ponupajre ro ekpaHoT co ocTpu
npeAmeTy, GrAaejKu Toa MoXe Aa ro
owTeTy TeneoHoT.

- He u3noxysajte ro TenedoHoT Ha
TEYHOCTV UV Bara.

- [lononH1TenHaTa onpema
KaKo CnyLlasnkuTe KopucTete ja
npeTnasnueo. Hemojte Henotpe6Ho fa
ja ponupate aHTeHata.

EdukacHo kopucterbe Ha

TenepoHot

EneKTpoHcku ypean

Kaj cute mobuntn TenedoHn moxe fa

Ce jaBaT NpeyKy, Kou MoXe fia BNjaaT

Ha pabortara.

- He ynotpe6yBgajte ro Baiwnot mobunex
Tene¢oH BO 6nM31Ha Ha MeANLIMHCKA
onpema 6e3 a nobapate go3gona.
W36erHyBajTe fa ro ctaBate TeneGoHOT
BO 6111131Ha Ha nejcMejkep, Ha
npumep, BO BaLIMOT ropeH Lieb.

+ Kaj onpepeHn nomarana 3a cnyluatbe
MOXe la Ce jaBaT NpeyKi 3apaau
MOGUNHUTE TenedoHu.

« Momanu npeykn Moxe fia ce jaBar Kaj
Tenesy130pUTe, paaronpreMHILUTe,
KOMMjyTepuTe, UTH.

BesbepHoCT npu natyBatbe
3ano3HajTe ce CO 3aKOHOT 1 MponMcuTe
3a ynotpe6a Ha MobunHuTe TenedoHu
BO MoApayjata Bo Ko BO3uTe.

+ He ynotpebyBgajTe ja Tene¢oHckara
Cnylwanka fofeKa Bo3uTe.

« MocseTeTe ro LENOCHOTO BHIMaHIe
Ha BO3eHbeTo.

+ Kopuictete hands-free komnner,
FOKOIKY € MOXHO.

+ 3acTaHeTe NMoKpaj naToT Npeg Aa ce
3aMoYHeTe WM OArOBOPHTE Ha MOBUK
FAOKONKY TOa rO Hasnaraar ycnosure
3a BO3etbe.

+ RF eHeprujata Moxe Aa Bnnjae Bp3
HEKOY eneKTPOHCKM CUCTEMY BO
BaLLIETO BO3YANO, Ha M. BP3 CTEPE0
ypenort unn be3beaHocHaTa onpema.

+ AKO BaLLETO BO3VIO € OMPEMEHO CO
BO3JlYLUHO NepHuYe, BHMaBajTe Aa
He ro MonpeyyTe CO MHCTanMpaHaTa
YN MPEHOCNBaTa Be3KNYHA Onpema.
Moxe fa fojae A0 HencnpaBHOCT Ha
BO3/JyLUIHOTO NePHIAYE WK CEPUO3HK
TOBPEAV 3aPajy HANPaBUITHOTO
byHKUMOHNpatbe.



HanatcTauja 3a 6e36egHO 1 epuKacHO KopucTerbe

+ loKOMKy CnyluaTe My3inKa fJOfieKa CTe
VI3N1e3eHu, Be MONMME OfpXyBajTe
ja jaunHaTa Ha 3ByKOT Ha pasymMHO
HUBO, 33 JJa MOXeTe Ja bupeTe CBeCHM
3 BalllaTa okonHa. OBa e 0cobeHo
3HayajHO Kora ce HaoraTe BO 6131iHa
Ha coobpakaj.

N36erHeTe owTeTyBatbe Ha
cnyxor

[lokonky nogonr nepuog 6uaete
VI37IOXEHI Ha FMaceH 3By, MOXe
HaCTaHe OLTETYBatbe Ha BALLMOT CAIyX.
Bv npenopauyBame BKNy4yBarbeTo 1
VICK/TyuyBAHbETO Ha anapator Aa He ro
BpLUMTe 61ICKY A0 BaLueTo YBO. UcTo
Taka BU Mpernopayysame jaunHara Ha
3BYKOT Kaj My3VKaTa 1 oBULUTe fia ja
OfpXyBaTe Ha PasyMHO HYBO.

Mperonemara jaunHa Ha 3ByK 1
NPUTUCOK Of CATYLLANKMTE MOXe
/a NpeaK3BMKaaT OLTeTyBatbe
Ha CyXoT.

MNoppayje Ha MuHMparbe

He ynotpebysaje ro Tene¢oHot
[O[eKa BO TeK € MUHUpae.
TMpuapxyBajTe ce Ha orpaHInyyBatbata
ucnegete rv nponucnTe Nnn
npasunara.

Mopapayja Ha MOXHY eKcnno3uK

+ He ynotpebyBajte ro TenedoHoT Ha
MeCTa Kafje ce NoMHY ropuBo.

+ He ynotpebysajte ro Bo 6nu3uHa Ha
TOpYBA 1 XeMUCKI CPefCTBa.

+ He npeHecysajte nnu uysajte
3aManvBi racoBy, TYHOCTI UK
€KCNN03MBHY MaTepujani Bo
VICTUOT [N Ha BO3IOTO BO KOj
T0 YyBaTe MOOUIHMOT TeNneoH 1
AOMONHIUTENHATa OnpeMma.

Bo aBuoH

besxuunuTe ypean moxe aa

NPEeAN3BIKAAT NPEYKY BO aBUOH.

- icknyyere ro Bawwnot moGuneH
TenedoH npeg Aa ce KauuTe BO
aBMOHOT.

- Hemoje pa ro kopuctute fopexa
ABMOHOT € Ha 3emja 6e3 o3Bona of
€KMMaXoT Ha aBUOHOT.

leua

YyBajre ro Tene¢oHoT Ha 6e3beaHo
MecTo nopasneky o AodaT Ha Maiu
AeLia. Toj coapXmM Manu fenyutba
KOM JOKONKY Ce OfiBOjaT MOXe

[a Npeau3BIKaaT OnacHoCT of
3agjyluyBakbe.



WTtHn noBuum

VTHWTE NOBMLM MOXe Aa He ce
[OCTarnHW Ha cuTe MObUIHM Mpexun.
3aT0a, HIKOraLL He noTnnpajTe ce
©[MHCTBEHO Ha TeNeOHOT 3a UTHUTE
nosuuy. MposepeTe Kaj Bawmot
nokaneH obe3bepysay Ha ycnyru.

WHopmaumm v rpmxa 3a

6atepujata

- He mopare uenocHo fa ja ncnpastute
6GaTepujata npes Aa ja cTaBute
MOBTOPHO f1a Ce MOHW. 3 pa3nnka of
Apyrv cucTemin Ha 6atepuu, He nocTon
MeMOpHCKIN ePeKT Koj MOXe Aa Brvjae
Ha nepdopmaHcuTe Ha batepujata.

- Ynotpebysajre camo LG 6atepum
1 nonHauu. LG nonHauure ce
AN3ajHMPaHK fia ro Makcumnsupaat
paboTHVOT Bek Ha Gatepujata.

- He packnonysajte ja 6atepujata u
BHIMaBajTe ja He HanpaBuTe KPaToK
cnoj.

- BHMMaBajTe MeTanHuTe KOHTaKTV Ha
6GatepujaTa fa 6ugat uncTy.

- 3ameHere ja 6atepujata Kora
noBeke Hema fia HyAu NpuaTven
nepopmanc. batepujata Moxe fa
Ce MOMHY CTOTULY NaTV Npen Aa bupe
noTpebHo fia Ce 3aMeHN.

- lononHerte ja batepujata JOKONKY
nofonro Bpeme He 61na KOPUCTeHa, 3a
7a ce NPOAOMKI BEKOT Ha Tpaerbe.

- He u3noxyBgajre ro noHayor Ha
Gatepujata Ha AMPEKTHa COHYeBa
CBETNMHA U He ynoTpebyBajTe ro
BO YCMOBM Ha BICOKA BMAXHOCT, Ha
npumep 8o Gatbu.

- Hemoje fia ja uyBate batepujata Ha
KELKI UV NafHu MecTa, bupejku
TOa MOXe fia 'l Hamani HejanHuTe
nepdopmaHcm.

- MocTom onacHoCT of ekcnno3uja
AOKONKy batepujaTa e 3ameHeTa co
HeCOO/iBETEH TUI.

- OTCTpaHeTe v ucTpoLueHuTe GaTepun
BO COMMACHOCT CO YNaTCTBOTO
0/l Npou3BoANTenoT. Be Monuve
13BpLUETE PELMKNMPatbE Kora e
MOXHO. He OTCTpaHyBajTe rv 3aefHO
€O OTNaJOoT 0ff AOMAKMHCTBATA.



HanatcTauja 3a 6e36enHO 1 epuKacHO KopucTerbe

- flokonky Tpeba Aa ja 3ameHuTe
GatepujaTa, 3a ia fobneTe nomoL
ofiHeceTe ja Kaj Hajbnuckuot
OBMaCTeH CePBIIC N NPOAABaY Ha LG
Electronics.

- CeKoralll 3BageTe ro NoMHa4oT Of
SUIHMOT MPUKAYYOK OTKaKO TenedoHoT
LIeNOCHO Ke e HaronHu, 3a Aa
u3berHete HenoTpebHa NOTpoLLyBayKa
Ha eHepritja Ha MonHaYoT.

- PeanHoTo Tpaetbe Ha baTepujata
3aBCK 0 KOHUrypaLmjaTa Ha
Mpexata, NocTaBKITe Ha MPOM3BOAOT,
HAUMHOT Ha KOPUCTEHbE, KaKO
1 cocTojbara Ha baTepujata n
OKONMHaTa.



3ano3HaBame €O BawmnoT Tened)on

Cny Oy KV Konuuiba
Konue 3a UCToBpeMeHo (Neso yHKumcko Konue /
13BpLIYBatbe Ha NoBeke JlecHo dyHKumcko Konye)
3agaun « OBMe Konuntba ja
(0B03MOXyBa NPHCTaN 10 V3BpUIYBaAT GyHKLMjaTa
MoueTeH ekpaH, MasHO MPYKaXKaHa Ha ONHNOT
MeHV 11 annvKaLy Kou [1eN Off €KpaHoT.

Ce BO TeK. | naseH LCD ekpaH

Konue 3a ucnpakamwe —

+ Buparbe Ha TenedoHckm
6poj 1 oproBaparbe Ha
MOBUIK.

MeHu Ha widget
0BO3MOXYyBa NpUCTan Ao
Hekou KopucHI widget-u n
JINHKOBW.

+ Bo pexum Ha .
H r— Konue 3a kpaj
NOATOTBEHOCT:
MpvikaxyBarbe Ha « BKnyuyBatbe/mcknyyysare
VCTOpYja Ha OB, (NpuTnCHeTe 1 3agpxeTe)
Andaymepuukn + 3aBpluyBatbe U
Konunba OTGpatbe Ha MoBMK.
+ Bo pexum Ha /Ul Konue 3a noteppa / OK
NoAroTBeHoCT: Brec Konye
Ha 6poj 3a bvpatbe + V136upatbe Ha onLv of
NputcHete n MEHU 1 NOTBPAYBatbE Ha
3appxere [iejcTBOTO.
(2] - MefyHapogHu nosuLm Konue 3a HaBuraumja
[Z1 - MoBp3yBatbe €O LieHTapoT 3a  Bo pexum Ha NOATOTBEHOCT:
rOBOPHa MoLUTa Kpartko: /136mpatbe Ha mpodun
(=1 o (=1 - Bp3o bupatbe Kparko: E-Mail

- MpuTncHeTe 1 3agpxeTe ro KonyeTo Kparko: Catiaueto 3a B/1e3Hi nopaky
33 MPEMIH BO becuyeH pexum Kpatko: Goroanapar

+ Bo pexum Ha ypenysarbe: Brec Ha + Bo MeHu: iBIKetbe Harope 1 Hagony.
6poesu 1 3HaLm 7



N Cnywanku

MpuKknyyok 3a nonHau/
USB ka6en

COBET: MNpep paro
nosp3ete USB kabenot
3a MEMOPVICKM ypen
nposepeTte Aanu
TenepoHOT e BKNyYeH,

[lanu e BMeTHaTa
HaaBopelLuHaTa
MeMOpMCKa KapTnyKa 1
[lanv ypesioT e BO PeXIM
Ha MUpyBatbe.

06jeKTnB Ha
doroanapar

chaHVI‘-IHVI Konunkwa

« Bo pexum Ha
NOATOTBEHOCT:
KoHTpona Ha jaunHa Ha
TOH Ha SBOHetbe.

« 3a Bpeme Ha NoBuK:
Mpunaropysatbe Ha
jaunHaTa Ha 3ByKOT Ha
cnywankarta

« Mpwu penpoaykumnja
Ha MP3 mysuka:
Mpunaropysatbe Ha
jaunHa Ha 3ByK

Kanaue Ha
6atepujata

[pxay 3a SIM
KapTuyka




®otoanapar

Bp3o ¢otorpadupatbe
1 MputucHete Menn, n3bepete Gotoanapar 1 Potoanapart.

2 Kora ¢otoanaparor ke ro pokycvpa Balumor o6jekT, usbepere ja nkoHara CHAMM BO FOSHUOT
LieHTpaneH fien Ha ekpaxoT 1 npuTicHete OK 3a aa cHumuTe dotorpaduja.

Mo cHumatbeto Ha poTorpaduja

CHumeHara oTorpaduja Ke ce nojau Ha ekpaHoT. MIMETo Ha ClinKaTa Ke ce MpuKaxe Hajrope Ha
JOMHUOT fien Off KPaHOT CO MeT UKOHY Ha [JoNHaTa CTpaHa.

Anbym - Mpernen Ha CVKNTE W BUAEO 3aNUCUTE KOV CTE MY CHUMUANE BO BaLNOT Anbym.
Wcnpatu - Ucnpakatbe Ha doTorpadujata kako MMS, kako E-mail unu npeky Bluetooth.

HoBo - CHumarbe Ha HoBa doTorpaduja BegHall notoa.

MocTasu Kako - KopucTetbe Ha crvkaTa kako CvKa 3a 3ajHuHa, kako Cnvka Ha KOHTaKT, nnn
KaKo Cnvka npu BKNyuyBatbe i Cnvka Npu MCKNyYyBatbe.

W36puiwm - Bpuietbe Ha WTOTYKY CHUuMeHaTa dotorpaduja. Busnpot nosTopHo ke ce nojasu.



Bunpeo kamepa

Bp30 cHumatbe Ha Bupeo

1 MputucHete Mehnu, n3bepete Motoanapat u nsbepete Bugeo kamepa.
Bu3mpoT Ha BuAeo kamepata Ke ce Nnojasu Ha eKpaHoT.

2 OokycmpajTe ja kKamepaTa Ha OHa LUTO cakaTe Aa ro CHUMWTe.

3 U36epete ja koHaTa CHUMM BO IONHIOT LEHTPaseH AeN Ha eKPaHoT 1
npuTncHeTe OK 3a Aa cHUMKTE BUAIEO 3anuc. Ha JONHUOT Aen o] BU3MPOT Ke
ce nojasu Rec. [MputncHeTe NOBTOPHO e 3a fla ro 3anpete CH/MatbeTo.

OTKaKo ke CHUMUTE BUAEO

Ha ekpaHOT Ke ce nojaBu CvKa Koja ro NpeTCTaByBa CHUMEHOTO BUAEO.

Mo CHUMaKETO Ha BUEO 3aMKc, MOXeTe [ rv nperneaate ClefHuTe MeHuja:

Anbym - Mpernen Ha CMKITE 1 BUAEO 3aNKCUATE KOV CTe MY CHUMMAE BO BaLNOT Anbym.
Mywr - Penpogykumja Ha dajnot.

HoBo - MpuTCHeTe 3a CHIMatbe Ha HOB BUEO 3aMKC BeHaLLl MOTOa.

Wcnpatu - Uicnpakatbe Ha BIAEO CHUMKaTa kako Mopaka, kako E-mail uan npexy Bluetooth.
W36puwum - Bpuerbe Ha WTOTYKY CHAMEHOT BIAAEO 3aMiAC. BU3MPOT MOBTOPHO Ke ce nojasu.

Mys3uka
MP3 nneep

Bawwor LG-C320 vma BrpafieH My3uuKi rineep co Koj MOXeTe a Il PenpogyLiupaTe OMUneHuTe
necHu.

3abenelwka:

« Mpep fa ro ynotpebuTte My3nyKmoT nneep, NoTpe6HO e NPBUH Aa ro
npeHeceTe My31YK1OT $ajn Ha TenepoHoT.

« My3unuknoT nneep ru noapxysa creHuTe BUAOBK Ha Kopek: MP3, WMA,
AAC. My31uKnOT nneep He rn NOAAPXKYBa 3aA0KNTENHO cuTe GYHKLUN U
Bapwjauuu Ha opmatuTe Ha dajnosuTe.

3a pa npucTanuTe 0 My3uYK1OT nneep, nputncHete Menu n n3bepete Mysuka, a notoa MP3
nneep. Of TyKa MOXe fa npucTanite fo:



MocnepHo penpoayLpaHo - MpykaxkyBatbe Ha CUTe NECHN KO HeofaMHa CTe
penpoayuypare.
CuTe necHy - T COAPXM CUTe NECHU KOV Ce HaofaaT Ha BaLLMOT TenedoH.

Mow nucTu 3a penpopyKumja - i1 CORPXI CUT INCTY 33 PenpOAYyKLMja Ko CTe v Kpeuparne.

M3BEHyBB‘WI -Bu 0BO3MOXYBA Aia rv npernejare cute NeCHW NOApeAeHN No n3segysay.
AII6VMI/I -Bn 0BO3MOXYBa fla ' npernejare CuTe NecH NoApeAeHN no an6yM,
)KaHpOEIII -Bn 0BO3MOXYBa fia ' npernejate CUTe NecH NOAPEAEHN No XaHp.
M3Mel.l]aj T CuTe NecHn - Bu (0BO3MOXYBa Aa i penpoayumnpare cuTe necHW no cnyyaeH
pefocren.

Penpopykuvja Ha necHa

1 MputncHete Meru 1 n3bepete Mysuka, notoa usbepete MP3 nneep.

2 W136epete Cute necHu, a notoa n3bepeTe ja necHata koja cakate Aa ja penpopyLvparte.
W3bepete 4

3 V136epete 3a May3uparbe Ha necHara.

4 Vi36epetel> || 3a fa CKOKHeTe Ha HapeaHaTa necHa.

5 V3bepere || < 3a [ia CKOKHeTe Ha MPETXO[iHATa MecHa.

6 136epete Hasap 3a fa ja 3anpeTe My3vikaTa 1 la e BpaTuTe Ha MeHUTO CUTe NecHu.

COBET! 3a npomeHa Ha rnacHOCTa Ha My3uKaTa, yroTpe6eTe rv Konuutbata 3a jaunHa Ha
3BYK Ha nieBaTa CTpaHa of Teﬂed)OHOI




O®OM Pagno

Kopuctetbe Ha FM pagvio

Bawwmot LG-C320 pacnonara co FM paauo Taka LTo Bie Ke MOXeTe Aa rv CyLuaTe OMUnIeHTe
CTaHWUW Kora CTe BO ABUXEHE.

Cnywatbe paano
1 Mputickete Menn, n3bepete Mysuka 1 n36epete OM Paguio.
2 W136epere ro 6pojoT Ha KaHanoT 3a CTaHMLaTa Koja cakaTe Aa ja cyware.

Mpe6apyBatbe Ha CTaHULK

PBHVIO CTaHWUWTE Ha BalWnoT Teﬂ€¢0H MOXeTe fja M HameCTuTe CO MOMOLL Ha PaYyHO nnn
aBTOMaTCKO Npebapysatbe. MoToa Tve ke GraT 3auyBaHI Ha CeLMdIUHI GPOeBM Ha KaHany 3a
[ja He MopaTe MOBTOPHO fja rvi Gapare.

3a aBTOMATCKO NPOHaOfatbe:

1 MputicHete Ha MeHn 1 u3bepete Mysuka.

2 W36epete OM Paguo v n3bepete Onuymn.

3 Usbepere AsT.ckeHmpatbe. Ke ce npykaxe nopaka 3a noteppa. Us6epere fla, no wro
CTaHULTE aBTOMATCKV Ke BIUAAT HajaeHy 1 ROAeNeHN Ha OfpefeH KaHan Ha BalwnoT TeneoH.

3abenewka: ﬂOKOﬂKy cTe Bo 061acT o cnab papno-nprem, Moxe Aa umate NoTewwkKoTun
npw cnylwakeTo paauo.

3a cnywarbe Ha paguoTo Ke Tpe6a Aa i BMeTHeTe CnyLiankure. ﬂpMKHyLIeTe v BO BNe3otT
3a cywanku.

3abenewuKa: /IcTo Taka MOXeTe payHO Aja HaMeCTUTe CTaHuLa co kopucTerse Ha f[ < (ul> ||
KOW Ce MPUKaXaHIn BO LieHTapOT Ha ekpaHOT. AKo NpuTicHeTe 1 3aapxkute Ha || < (nl> |,
CTaHuLyTe Ke GraaT NPOHajAeHM aBTOMATCKM.




SNS

Yenyru Ha coumjantn mpexu (SNS)

Bawwmot LG-C320 uma SNS Koj B 0BO3MOXYBa fa yMBaTe 1 Aa ynpasyBaTe cO
BallaTa coLujanHa Mpexa.

3ABEJIELLKA: MoBp3yBaH-€TO 1 KOPUCTEHETO Ha UHTEPHET YCNyriTe MoXe
Na Npeau3By1Ka AoNonHUTeNHM Tpowwouw. MposepeTe rv noaatouuTe 3a
TpOLLIOLTE Kaj BaLUMOT MPeXeH onepatop.

Bluetooth

MeHyBatbe Ha Bluetooth nocraBkute

1 MpuTncHete Menn, n36epeTe MogecyBatba n n3bepete MoBp3nNBOCT.

2 W36epeTe Bluetooth 1 notoa AkTusupaj Bluetooth.
MeHyBajTe r1 BpegHoCTUTE 3a:
BuanusocTt Ha MojoT ypen - MoctaBeTe Buanmso vnv Buannso 1 muH.
3a a MOXaT OCTaHaTuTe ypeam fja ro AeTeKTMpaaT BalumoT TenedoH Kora
npebapysaart Bluetooth ypeau. Ako ogbepete CkpreHo, ocTaHaTUTe ypeamn
Hema fla MoXarT fla ro AeTeKkTupaar TenedoHoT npm bapatbe Ha Bluetooth
ypen.
Nme Ha mojoT ypen - MoxeTe Aa JoAenvTe me Unm Aa ro NpoMeHnTe MeTo
Ha BaLVOT TelepOHOT Koe Ke Ce MpyKaxKyBa Ha oCTaHaTUTe ypeau. MimeTo
Ha TeneoHOT Ke ce NpuKaxyBa Ha OCTaHaTUTe ypeau camo ako onuyujata
Bupnusoct Ha MojoT ypep e noctaBeHa Ha Bupnmso.
MopapaHn ycnyrm - MoxeTe Aa ja norneaHeTe nuctata Ha ypeau, Kako
Ha np. ciywankn u hands-free ypeaw, kon rv noaapysa oBoj Bluetooth
TenedoH.
Moja appeca - Oae npoBepeTe ja BalwaTa Bluetooth agpeca.



Bluetooth

3a6enewwka: 3a nofobpyBatrbe Ha CUrypHOCTa, BY

npenopavyBamMe OTKaKo Ke ja 3aBpLumnTe KoHburypauwjata nam
BrapyBareTO CO APYr ypes, onuujata Bugnueo aa 6uge noctaBeHa Ha
CkpueHo. BnesHunte Bpcky, 6e3 ornep Ha Toa lanu ApyrvoT ypep Beke 6un
BMapeH unv He Co BawunoT Tene¢0H, MOXeTe fila rm I'Ipl/ld)aTI/ITE mwnn OF[6I/IETQ.

Bnapysatbe co Apyr Bluetooth ypen

Co BnapyBatbe Ha BawwmoT LG-C320 v apyr ypes, MoXeTe Aa BOCMOCTaBUTE NOBP3yBatbe

3alUTUTEHO €O No31HKa. OBa 3Hauy fieka BnapyBatbeTo Ke 6uze nobebegHo.

1 Mpogepete panu Bluetooth e noctaex Ha Bknyun v Bugnuso. MoxeTe Aa ja npomenute
BalaTa BUANMBOCT BO MocTtaBku o MernTo Bluetooth, co n3bupatbe Ha Bupnnsoct Ha mojot
ypes v notoa Bugnmso.

2 Og menuTo Bluetooth, usbepete Aktusupaj Bluetooth n usbepete Mpebapysaj Hos ypep.

3 Bawwot LG-C320 ke rv npe6apa HosuTe ypeau. Kora npebapyBarbeTo Ke 3aBpLUK, Ha eKpaHoT
Ke ce nojasat logaav u OGHOBYBakbe.

4 36epeTe ro ypepoT co Koj cakate fia ce BnapuTe, usdepeTe [lopaau, BHeceTe N03MHKa 1 NoToa
nputucHete OK.

5 MMoToa BalWVOT ypes Ke ce NOBP3e CO APYTVIOT ypef, Ha Koj Tpeba Aa b1jje BHeceHa ncTata
NO3VHKa.

6 Bawara Bluetooth BpcKa 3aluTUTeHa CO N03UHKa Cera e NOAroTBeHa.
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